Terapeuticka Bible

Pteklad: Bible pro 21. stoleti (B21)

Tato posledni verze byla dokoncena 18.7. 2024 v 21:40.



Spiritudlni aktivita dokdZe preklenout desetileti terapit.
Must to byt ale opravdovy duchovni Zivot, ne spiritudlni bypass —
predstirdani zboZnosti pred lidmi k zamaskovdni vritini prazdnoty.
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Zavisli na kofeinu
si self-medikuji ADHD.
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Cty#i faze duchovniho riistu

Vira je riist; zaéne znovuzrozenim (Jn 3:7), ale nikdo by si nept4l, aby jeho novorozené ziistalo navzdycky
miminem; rlst je pravem oéekavan.

Podle Scotta Pecka* existuji étyfi faze duchovniho riistu: (1) chaotickd, (2) formalni/institucionalni
(zékonicka), (3) skepticka a (4) mysticka. Riist probiha smérem od prvni ke &tvrté a byva plynuly; hranice
mezi jednotlivymi fazemi nejsou vyhrocené. Nepomaha k tomu v§ak kumulace teoretického poznani; mezi
fazemi rosteme prijetim poznané pravdy, at je jakakoliv, kdekoliv a s jakymikoliv implikacemi pro nas vlastai
zivot. Mize se stat (a Gasto stava), ze nase odhodlanost a vytrvalost bude vyzkousena utrpenim, které
od Boha prijimdame (Jb 2:10). Rust vzdycky boli; jako vystizna ilustrace slouzi korysi a podobni tvorové
s exoskeletonem: Dokud jsou uzavieni ve své ochranné skeysi, nemohou rlist. Maji-li vyrlst, museji svou
schranku opustit, alespon do¢asné, ale tim se stavaji zranitelnymi. Totéz plati pro nas a nas duchovni stav:
bez zranitelnosti nevyrosteme.

Chaoticka faze je typicka pro lidi, kteti daleko nevyrostli. Nesouvisi to s tim, jak dlouho jsou kéestany.
Existuji kiestané v dlichodovém veku, ktefi vyrostli v ktestanskych rodinach, a presto nikdy nevykrodili z této
poéatedni faze. Tito lidé nejsou pevni ve vite, byvaji ochotni ke kompromistim v presvédéeni, ze hitich (hlavné
ten jejich) se nemusi brat tak moc vazné. Nevadi jim #ikat i délat véci v piimém rozporu s Bibli. Casto jsou
sobéstredni (to malé déti byvaji); miluji pisné, ve kterych ,ja“ je nejéastéjsim podmétem: ,Mam té rad“.

Druha faze je zakonicka, ¢lovék je odhodlan k zodpovédnému zivotu podle Boziho Slova, ale lidé v této
fazi mivaji tendenci k netrpélivosti s lidmi v chaotické fazi, protoze to jsou piece takovi neukaznéni htisnici.
Zakonici miluji tradice, protoze konzervuji nejen ty spravaé Elanky viry, ale také pravidla, ktera je podle nich
ostatnich. Ti, kdo v této fazi ustrnou, mohou projevovat tendenci k vytvoreni svého vlastniho nebiblického
nabozenstvi: Maji naprosto jasno, co je v cirkvi ptijatelné a co ne — od hudebnich nastrojii po druh a dokonce
i barvu obleceni.

Treti faze je skepticka, protozZe v ni ¢lovek zaéne pochybovat o tom, co mu bylo vitépovano a dosud
pouze piejimal, ale ted uz se s tim nehodla spokojit, chce se presvédCit sam, a tak hleda pravdu na vlastni pést.
Uméla natizeni autorit, uvizlych ve druhé fazi, ktera nemaji oporu v Bibli, nepovazuje za zavazna. Mize se
(Mt 7:8) a pfijme za svou.

V této skupiné najdeme i mnoho védeckych pracovniki, kteti o sobé fikaji, Ze jsou nevéfici, ale svou
profesi i Zivotem hledaji pravdu, kdekoliv by mohla byt nalezena. Paradoxné jsou duchovné zralejsi, nez
zakonici a chaotici druhé a prvni faze, protoze opravdu hledaji pravdu se zamérem se ji podfidit, az ji najdou,
nejen fraze k papouskovani a skryvani svych slabin za né. (Coz pochopitelné neplati o téch védcich, ktefi pred
pravdou davaji ptednost nazoru svych sponzor.)

Cirkev trapi vé¢né dilema: Jak dostat své Cleny ze druhé faze do ¢tvrté bez vstupu do rizikové faze treti,
kde vymknou kontrole.

Ctvrtou fazi Scott Peck nazjva mystickou, protoze ¢lovék v ni ma natolik izky vztah s Zivym Bohem, ze
nepocituje nenavist vici nikomu, jen soucit, lasku a bezpodmineéné piijeti. Cim vétsiho hii$nika vidi, tim
vice mu ho je lito a tim vice se snazi ho ptivést ke zméné postojii (pokani). Neznamena to postoj ,,Ja jsem
OK, ty jsi OK.“ SpiSe je to tak, ze ¢lovek je schopen vidét Bozi setbu v kazdém ¢lovéku. Ma-li dost moudrosti,
dokaze nékdy dokonce i odhadnout, kde se jedinec zrovna nachazi na své duchovni cesté, a prizplsobit smér
rozhovoru povzbuzenim k dalSimu riistu.

Pro prvni ti faze plati pravidlo, Ze lidé vzhliZeji k tém, kdo jsou o jedau fazi dal, nez oni sami, a pohliZeji
spatra na ty, kdo jsou nize. Av§ak nenavidi ty, kdo jsou dale o vice nez jednu fazi. Mystikové ve tvrté fazi
Ve tymz doktrindm jako zakonici ve druhé fazi, ale v takové svobodg, jaka zakoniky dési a jakou chaotici
prvni faze vlibec nedovedou pochopit; kdyby ji chtéli napodobit, skonili by v synkretickém piesvédéeni, ze
dovoleno je viechno (1Kor 8:4-13).

Ti, kdo maji striktn&jsi omezent, jsou slabsi ve vite (1Kor 8:7) a ti silnéjsi na né musi brat ohled (1Kor 8:13),
byt ne za cenu ,diktatury slabych“ (2Kor 11:20-21).

Bible ma co fict vSem; a #ika jim to tak, aby je vedla k neustalému rlstu. Tragické je, kdyz se ¢lovek
v nékteré fazi zasekne a ziistane v tom, co si osvojil a povazuje za bezpeéné a jisté (viz obr. Komfortni zona na
str. 5). Takové zamrznuti na p#ilis dlouhou dobu nikdy neni zdravy stav; vajicko se budto vylihne anebo zkazi.
Znamena to nicméné, ze pokud rosteme, pak opakované ¢teni stejnych mist v Bibli otevira nové pohledy
a nabizi dal$i mozné interpretace.

* Podle knihy Different Drum, &esky V jiném rytmu.



Terapeuticka Bible

V této studijni Bibli jsou nékteré komentujici texty oznaceny jednou ze Etyt ikon. VSechny zobrazuji
n&jaky druh pozivatin, vzhledem k tomu, Ze Bozi Slovo byva kromé jiného ptirovnavano k rlizaym potravinam
(1Pt 2:2; R 14:2; Jn 6:35; Zd 5:12).

Ty zhruba odpovidaji ctyfem fazim rlstu podle Scotta Pecka: obrazek lahviéky s kojeneckou vyzivou
) naznacuje text vhodny pro prvni, novorozeneckou, sobéstiednou, chaotickou fazi.

Druha faze je indikovana obrazkem vegeterianské stravy ), téeti obrazkem chleba ) a koneéné
¢tvrta faze ikonou masa ), které nejedi vSichni.

Je z toho také ziejmé, Ze ne vSechno je vhodné pro vsechny. Ne vsichni dokaZou ptijmout viechno
(Mt 19:11); pro obtiznou pfijatelnost nékterych ¢asti Jezisova uceni od ného mnozi odpadli (Jn 6:60, 66).
Proto tady bude namistg jista sebekazen ¢tenate. Pokud Bibli otevirate poprvé, komentare oznacené ¢imkoliv
vyssim neZ kojeneckou lahviékou vam mohou ptipadat v rozporu s tim, jak Boha zatim znate. Takové texty
muzete ignorovat nebo odlozZit do kategorie ,temporalniho agnosticismu® — zatim nevim, co si 0 tom mam
myslet, ale tfeba na to ¢asem ptijdu. Do té doby vam mize takové uceni ptipadat nestravitelné.

Taky nemusite souhlasit se véim, na co narazite. Zidé Easto pouzivaji vtipny prohazov o tom, Ze kde se
sejdou dva Zidé, tam mate t¥i nazory. Reflektuje to tu moudrost poznani, Ze nesouhlasit ve viem je normalni;
do ¢im vétsi hloubky se notime, tim vice se nase nazory mohou rozchazet a neni na tom nic Spatného. Pluralita
nazorl z nas nedéla nepratele (i kdyz néktefi zaptisahli zakonici druhé faze by se o to hadalr).
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Ptiklad

Jak ptriklad nam mize poslouzit jednoduché zkoumani odpovédi na otazku, proé nékterému jednani
(Cinu, myslence, emoci) fikame h#ich.

]e to htich, protoze mi to tak v§tépovali ti, kdo mé vedli k vite.

]e to htich, protoze to #ika Bible (a nase tradice).

]e to Spatné, protoze to v konecném disledku ubliZuje lidem — nejen héi$niku samotnému, ale i jeho
okoli.

]e to htich, protoze nevede k uzdraveni, nybrz k zavislosti na fale$ném, pomijivém uspokojeni. Bible
(nikoliv tradice sama bez biblické opory!) to nazyva hiichem, protoze Bih chce nase uzdraveni z traumatu;
chee nas zastavit na nasi vlastni cesté hledani ulevy, ktera nas zanechava neuzdravené a vzdycky konéi Spatng.

Ikonou treti faze ) jsou oznadeny i poznamky, které nesouviseji s uzdravenim z traumatu, ale s ja-
kymkoliv jinym diskutabilnim tématem. Nékteré jsou apologetického razu, nékteré pfinaseji nové, netradiéni
interpretace. Lze s nimi nesouhlasit a polemizovat.

Uzdraveni

Uzdraveni nastava nékde mezi téeti a étvrtou fazi. Nebyva lacino a snadno dosazitelné. Nekteré
zmény mohou byt nahlé a radikalni, je to viak riist; vZdy je kam pokracovat, i kdyZ substancialni uzdravent jiz
nastalo.

Aby ¢lovek sebral odhodlani odloupat ze své osobnosti ony h#i§né navyky (nékteré povazujeme za
»prijatelné“ htichy, takze nejsou tak napadné, napt. kdyz nékdo pouziva sluzbu jako masku, za kterou skryva
své sobecké motivy), pottebuje bezpeéné, laskyplné, bezpodmineéné ptijimajici prostiedi. Jinak se jen obrni
v obave, aby do obnazené nezhojené rany nékdo znovu nebodl.

Takové prosttedi by méla poskytovat cirkev. Neda se to vSak predepsat, natidit, naplanovat. Je zapottebi
spontanni nezistné 1asky mezi Cleny navzajem i viici ptichozim. Strojené, okazalé projevy lasky ,,z povinnosti“
nebudou dlouho fungovat; okamzikem prozteni zaplisobi maximalné kontraproduktivaé: Odradi jedince od
setrvavani v takovém spolecenstvi.

Pokud uzdraveni zaéne (patrné nékde ve tieti fazi), pak pravdépodobné potrva dlouho, podle toho,
z jak t€zkych minulych okolnosti loveék pottebuje vytahnout a jak je pruzny v ochoté prijmout neptijemnou
a bolestivou pravdu o sobé i o té€ch, kdo mu ublizili, a ménit se.

Po dosazeni ¢tvrté faze byva ¢loveék substancialné uzdraven. Ve étvrté fazi je pokorny a davno dobie
vi, Ze potad je éemu se ucit a kam rlist, Ze zcela hotovi nejsme nikdy. Ob&asné relapsy jsou soucasti kazdé
rekonvalescence.

Zaroven zadina chapat smysl utrpeni: Ocel se nestane mecem bez velkého Zaru a drtivych uderl na
kovadliné. Jedinec je pretaven, zbaven strusky, ve které vyrostl, vykovan a ptipraven k pouZiti; je mu jasné, ze
touto trnitou cestou neprosel proto, aby si poZzehnani moudrosti, takto nabyté, nechal pro sebe. Kdo miluje
Boha, miluje své blizni (1]n 4:21).

E]edm’m z krokii k uzdraveni je pfijeti sebe sama, takovy, jaky jsem. Rikdme, ze tak nds piijima Jezis,
avsak vyzaduje to uptesnéni.

Je pravda, Ze k JeziSi mGize ptijit kdokoliv. To je ov§em zacatek nové cesty. Ve svém hti§ném stavu Clovek
miiZe piijit k JeZisi, ale nemdize v ném ziistat (1]n 3:6; 5:18). Proménéné srdce netouzi hitesit; touzi libit se
Bohu. Kristovo bezpodminecné ptijeti nemuze slouzit jako licence na htich.

Podobné¢ jedinec, hledajici uzdraveni, musi ptijmout sam sebe bezpodminecné, takovy, jaky je, prestoze
vi, Ze je Spatny a hiiSny. Slovy Mela Gibsona, musi ,obejmout sviij kaktus®; vzit na védomi, Ze moje duse ma
i své stinné stranky.

Ale musi to udélat proto, Ze jediné kdyz se ptijme takovy, jaky je, miiZe se zait ménit. Pfijmout se
bezpodminecné, takovy, jaky jsem, ale zGstat takovym a neménit se, tvrdit, Ze je to v pofadku, nikam nevede.
To bychom ovocem svého Zivota jen dokazovali, Ze jsme stale mrtvi ve svych h¥igich (Jn 8:24; 1Kor 15:7)
a smétujeme do zahynuti bez nadéje (Ef 2:12).

Zména je mozna a nastava hluboko uvnitf. Ve svétle Kristovy milosti jsou i nase minula zranéni nicotna
a malichernd, prestoze mohla byt (a v nékterych pfipadech bohuzel byla) drsna a drasticka. Uzdraveni
neznamena zlehCovat je.

Kristova milost je tak neskonale vétsi, Ze i takové trosky, jaké z nas udélala nase traumata, ptijima do
svého kralovstvi. Proto uz nepotfebujeme na sebemensi podnét reagovat jako tyrana Selma néjakym svym
sebeobrannym mechanismem (= hiichem), ktery jsme si kdysi podvédomé osvojili (a proto je silnéjsi nez nase
védomé rozhodovani).



Nase slabosti, selhani a httichy nam Kristus odpustil, a nabada nas, abychom stejné tak odpustili t€m,
kdo ublizili nam (Mt 6:14; Mk 11:25). Nase odpusténi nezméni pachatele, ktery se provinil proti nam, ale
vysvobodi nas z okovi, které nas k nému poutaly (srv. pozn. Lk 18:39).

Jestlize dosahneme svobody, kterou pro nas Kristus vydobyl, mGzeme rist a zaroven slouzit. Bude nas
Gistit (Jn 15:2), coz miize bolet, ale to nevadi, protoze budeme védét, Ze to neni trestani za hiich, nybrz projev
davéry, ze dokazeme ptinést jesté vetsi urodu.

Tato bolest jiz neni nesnesitelna jako ta stard zranéni z doby, kdy jsme se nemohli branit; tentokrat uz je
to soucast rustu. Kazdy rast boli, vZzdycky znamena néjakou ztratu, nikdy uz to nebude stejné jako diiv.

Ale tak to ma byt, tak je to spravné. Je to bolest a sebezapieni, provazejici kazdy seridzni vycvik (pied-
stavme si sportovce, horolezce, vojaka apod.) a kazdy riist. Stv. ¢l. Poznate pravdu a pravda vas osvobodi
ujn8.

Na této cesté nas Cekaji ta nejveétsi dobrodruzstvi.

A nejsme na ni sami.



Prvni MojziSova (Genesis)

Uvod
Ptehled

Autor:

Mojzis
Zamér:

Ucit generaci Izraelitii, odchazejici z Egypta, o BozZim planu pro né coby narod na pozadi rané
historie svéta a zivota patriarchu.

Datum:
1446-1406 pi.Kr.

Kli¢ové pravdy:

Ptestoze htich znicil idealni svét, ktery Bih Izraele stvofil, vykoupeni ptijde skrze Bozi vyvoleny
lid. Zivoty Abrahama, Izaka a Jakoba poskytuji poznani o povaze Bozi smlouvy s jeho lidem i o jejich
nadgji do budoucnosti. Zivoty Josefa a jeho bratfi naznaéuji zpisoby, jakymi Bozi lid ma (i nem4)
jednat se svymi bliznimi.

Autor

Vzhledem ke skuteénosti, ze Genesis je soucasti jednotného Pentateuchu, uréeni autorstvi
nemtize byt oddéleno od kompozice knih Exodus, Leviticus, Numeti a Deuteronomium (viz ,Uvod
do Pentateuchu®). Diikazy, tykajici se Genesis samotné, vedou k presvédéeni, ze Mojzis, inspirovan
Duchem Svatym, vtiskl knize jeji esencilni tvar, pro¢ez miize byt po pravu nazvan jejim autorem.
Pozdgjsi inspirovani editoti knihu zmodernizovali a doplnili na mnoha mistech do podoby, ve které
ji zname dnes.

Novozakonni svédectvi potvrzuje MojziSovo autorstvi. Pan Jezi§ fekl: ,Mojzi§ vam dal obfizku“
(Jn 7:22; viz téz Sk 15:1), ritual ustanoveny exkluzivné v Gn 17. Mojzi$ovo vrcholné vzdélani na
egyptském dvore, jeho vyjimecné duchovni obdarovani a Bozi povolani ho jedine¢né kvalifikuji pro
kompozici esencidlniho obsahu a tvaru Pentateuchu. Zakladatel izraelské teokracie by uz z pouhé
nezbytnosti dal Izraeli jeho prehistorii, vyznam a cil, jakoz i zakon.

Kazda vyznamnéjsi politicka ¢i nabozenska komunita starovéku uchovavala tradice svého
uréujiciho piivodu. Vyzdvihovat vlastni d&jiny je soucasti kazdého narodniho obrozeni (Ceské
nevyjimaje; srv. Uvod k Paralipomenon). Stejnym zptisobem Genesis poskytuje teologickou i etickou
podporu Tory: Izraelv jedineény smluvni vztah s Hospodinem (Dt 9:5).

Krom¢ toho je na misté oCekavat, ze zakladatel Izraele nabidne pravdivou verzi stvofeni svéta
coby polemické vyvraceni pfekroucenych ¢i smyslenych verzi, pfitomnych ve vSech pohanskych
nabozenstvich jakozto myty o stvofeni (viz poznamky k 1:1-2:3).

Tento pohled je podporovan diikazy stati Genesis. Jejich prvnich jedenact kapitol ma mnoho po-
dobnostii zamérnych kontrastli s myty starého Blizkého Vychodu, které jsou prokazatelné starsi nez
Pentateuch a byly tedy MojziSovi znamy (napt. Enuma Eli§, Epos o Atrahasisovi a jedenacta tabulka
Eposu o Gilgame$ovi — mezopotamské verze vzniku svéta a potopy). Jména a zvyky v ptibézich
patriarchii (kap. 12-50) odrazeji svou dobu vystizné, coz ukazuje na starého autora, pouzivajiciho
spolehlivé dokumenty. Texty Ebla (24. stoleti pt.Kr.) zmifiuji muze jménem Ebrium, ktery je velmi
pravdépodobné Eber (Cesky Heber) z 10:21; texty Mari (8. stoleti pt.Kr.) potvrzuji mezi jinymi
jména jako Abraham, Jakob a Emorejec. Praxe garance prav prvorozenych (tj. privilegii navic
pro nejstarsiho syna; 25:5—6, 32—34) byla na starém Blizkém vychodé rozsitena; prodej dédictvi
(25:29-34) je v této oblasti zdokumentovan v riiznych obdobich. Adopce otroka (15:3) se vyskytuje
v listu Larsa (dopis, adresovany krali mésta Larsa ze starobabylonského obdobi) a adopce Efraima
a Manasese jejich dédeckem (48:5) Ize ptirovnat k podobné adopci vauka v Ugaritu (14. stoleti
ptKr.). Dar otrokyné coby soucast véna a jeji nabidnuti manzelovi neplodnou manzelkou (16:1-6;
30:1-3) je dolozeno Chamurapiho Zakonikem (18. stoleti pt.Kr.).

Nekteré nabozenské praktiky patriarchli jsou dokonce starsi nez Mojzis. Uctivali Boha pod
jmény jako El Olam (,V&&ny Biih“ 21:33) a El Sadaj (, Viemohouci Biih“ 17:1). Tato jména se
nikde v TéFe znovu nevyskytuji keomé El Sadaj Ex 6:3 (Nu 24:4, 16 obsahuje pouze samotné Sadaj).



Bible pro 21. stoleti 9 Prvni MojziSova (Genesis)

V rozporu s MojziSovym Zakonem a bez vypravééovy cenzury Jakob vzty¢il kamenny pamatnik
(28:18-22; Dt 16:21-22), Abraham se oZenil s nevlastni sestrou (20:12; Lv 18:9) a Jakob si vzal
dvé sestry zaroveti (29:15-30; Lv 18:18).

Kromé toho 27 ze 38 jmen, kterymi jsou nazyvani patriarchové a jejich rodiny, se nikdy znovu
v Bibli nevyskytuji. Jediné Genesis nazyva Hebron ,Mamre“ (13:18; 14:13, 24; 18:1; 23:17, 19;
25:9; 35:27; 49:30; 50:13) a jediné Genesis zmifiuje Padan-Aram (25:20; 28:2, 5-7; 31:18; 33:18;
35:9, 26; 46:15). Tyto detaily indikuji nejen to, ze Mojzi§ éerpal ze starych zdroji, nybrz i to, Ze
Genesis byla napsana v rané historii Izraele, kdy nebylo zapotiebi ospravedliovat éi odsuzovat tyto
pradavné zvyklosti.

Doba a misto vzniku

Z ptedpokladu spojeni Genesis a jejiho obsahu s MojziSem a jeho dobou vyplyva zavér, ze
esencialni podobu a obsah knihy Ize datovat kolem roku 1400 pt.Kr. Vzhledem k tomu, Ze David
(kolem roku 1000 pt.Kr.) biblicky zaznam o stvofeni svéta (Gn 1) zhudebnil (Z 8), mizeme po-
vazovat vznik prvai kapitoly ve druhém miléniu p?.Kr. za potvrzeny. Ackoliv se v textu ojedinéle
vyskytuji vyrazy, znamé toliko z poloviny druhého tisicileti pt.Kr. (viz pozn. ke ,,star$i“ v 25:23),
neméli bychom piehlédnout, Ze gramatika a mistni jména v Genesis (viz pozn. k ,Dan‘“ v 14:14),
podobné jako ve zbytku Pentateuchu, byla zmodernizovana. Rovnéz seznam kralii v 36:31-43 se
jevi jako dodatek pochazejici z doby po Saulovi.

Neexistuje dost diikazl k jednoznaénému zaveru, kdy presné Mojzi§ zkomponoval Genesis.
Mohl ji napsat jako povolani pro prvni generaci Exodu na cesté z Egypta, anebo (pravdépodobnéji)
v navaznosti na zbytek Pentateuchu pro druhou generaci, pfipravujici se na moabskych planich na
dobyti Kanaanu.

Pivodni adresati

Kniha Genesis byla sepsana, aby povzbudila Izraelity, ¢elici mnoha obtizim v procesu oddélo-
vani se od minulosti v egyptském otroctvi a pfiprav na vstup do zemé zaslibené. P#ib€hy poskytuji
prolog k zavazkliim, pfed kterymi narod stal vdobé MojziSoveé. Napt. Genesis si explicitné v§ima
titudlu obtizky (17:9-14) a dodrzovani Sabatu (2:2-3). Dilezitéjsi viak je, Ze Genesis zaznamenava
vznik Izraele na pozadi déjin celého lidstva a konfliktu mezi kedlovstvim BoZim a kralovstvim hada —
konfliktu, ve kterém ma narod Izrael sehrat klicovou roli. Genesis rovnéz ptipoming vyvoleni Izraele
k jedine€nému smluvnimu vztahu s jedingm Bohem. Podle této smlouvy se potomci patriarchl
stanou vyznamnym narodem v zemi zaslibené, skrze néjz dojdou pozehnani pohané.

Zamér a zvlastnosti

Kniha je pojmenovana (v souladu se starodavnym zvykem nazyvat knihy jejich prvnimi slovy)
hebrejskym titulem beresit (Mwx132 ,na poéatku®). Na zakladé svého obsahu nese v fectiné titul
Genesis (Teveat ,ptivod®).

Oba tituly jsou nalezité, protoze kniha se vénuje plivodu posvatné historie.

Analyza literarni struktury Genesis odhaluje nasledujici pozoruhodnosti: Prolog (1:1-2:4) je
vyznaéen svym zacatkem a koncem: V hebrejstiné je slovosled z 1:1 (kde ,,stvofil“ predchazi ,nebe
i zemi“) obracen v 2:1—4 (kde ,nebe a zemé predchazi ,stvofeni®).

Po prologu se Genesis dé€li na deset ¢asti, oznacenych formuli ,Toto jsou rody...“ Po tomto
nadpise vzdy nasleduje rodokmen zminéné osoby a/nebo pibéh, ve kterém vystupuiji jeji vyznamni
potomci. Prvni téi takové ,,rody“ zachycuji historii pfed potopou, zbyvajicich sedm po potopé.
Prvni tii (pred potopou) tvofi paralelu k prvnim tfem ze sedmi (po potop€): Obsahuji piibéhy
o vyvoji lidstva obecné pfi stvofeni z vody plivodniho chaosu a pak znovustvoreni po potopé
(zdznam jedna a &tyf); rodokmen zboznych, nesoucich zachranu a vykoupeni skrze Seta a Sema
(zdznamy dva a pét); a koneéné piibéhy epochalnich smluv s Noemem a Abrahamem (zaznamy t¥i
Izmaele a Ezaua (zaznamy sedm a devét) s ptibéhy vyvolenych Izaka a Jakoba (zaznamy osm a deset).
Klicem k pfibéhu je Easto uvozujici zjeveni: napf. zaslibeni Abrahamovi (12:1-3), prenatalni znamky
rivality mezi Jakobem a Ezauem (25:22—23) & Josefovy sny (37:1-11). Pfechodna pasaz je vzdy
na konci kazdého zaznamu (4:25-26; 6:1-8; 9:18—29 a 11:10-26, viz Uvod: Osnova). Zavéreéna
sekce posledniho zaznamu obsahuje silné spojeni s knihou Exodus svym vyusténim v pfisahu, jiz
Josef zavazal své bratry, aby odnesli jeho nabalzamované télo zpét do Kanaanu, az je navstivi jejich
Buh a vyvede je z Egypta (50:24—26; Ex 13:19).



Prvni MojziSova (Genesis) 10 Bible pro 21. stoleti

Orientace knihy na ptivod Izraele se odviji na pozadi zajmu o zalezitosti, tykajici se celého svéta.
Mojzis nam tika, Ze pfedtim, nez Biih vyvolil patriarchy (tzn. praotce Izraele, kap. 12-50), Ze lidstvo
si narokovalo nezavislost na ném pohrdnutim jeho ptikazy (kap. 2-3). Lidé demonstrovali svou
zkazenost formalnim (nominalnim) ndbozenstvim, bratrovrazdou a bezuzdnou mstou (reprezento-
vanou Kainem v kap. 4); tyranii, harémy a neustale zlym myslenim (reprezentovanym bezboznymi
vladci v 6:1-8); a vypinanim jejich vlastniho kedlovstvi proti Bohu (reprezentovanym Nimrodovou
neslavnou vézi z 10:8-12; viz pozn. k 11:1-9). Bozi verdikt o lidstvu zni: ,,Myslenky lidského srdce
jsou od détstvi jen zI€.“ Za touto temnou historii se skeyva duchovni otec padlého lidstva: zlomyslny
a uskoény dabel (kap. 3). Blih zazraéné a svrchovanou moci proménil temny a tajemny chaos z po-
&atku svéta (1:2) vnadhernou domovinu pro lidstvo, které do ni uvedl coby do odpoginuti (1:3- 2:3).
Stejné svrchované vyvolil lid své smlouvy k porazce Satana (3:15) a k pozehnani do zkazeného
svéta (12:1-3). Bezpodmineénou laskou vyvolil patriarchy Abrahama, Izaka a Jakoba a zaslibil
jim, Ze z jejich potomkd uéini narod, jehoz uréenim bude prinést pozehnani celé zemi — zaslibeni,
zahrnujici v sobé potomstvo, zemi a krale navéky (12:1-3, 7; 13:14—17; 17:1-8; 26:2-6; 28:10-15).
Dtive, nez se Jakob narodil nebo nez mohl vykonat cokoliv dobrého &i zlého, Biih ho vyvolil misto
jeho starsiho dvojéete Ezaua (25:21-23). Biih dokonce pouzil Judovu skandalni kfivdu viéi Tamar,
stejné jako Tamatinu smélou lest, aby tyto htisniky zaclenil do mesianské linie (kap. 38). Nebesky
Kral demonstroval svou slavu, s jakou vladne, kdyz zazrakem uchoval uchoval matriarchy nedotéeny
v pohanskych harémech (12:10-20; 20:1-18; 26:7—11) nebo kdyz oteviel jejich neplodna [Gina
(17:15-22; 18:1-15; 21:1-7; 25:21; 29:31; 30:22).

Casto pievratil lidské oéekavani vyvolenim mladsiho k tomu, aby zdédil pozehnani namisto
star§iho (viz pozn. 25:23). Sméla proroctvi i detailné podrobné rozpracované typy dosvédCuji, ze
Buh idi d&jiny. Napf. Noe prorokoval Semovo porobeni Kanaanu (9:24—26) a Abraham se stal
ptedobrazem (fraktalem, typem; srv. ¢l. Fraktaly v Bibli u Gn 8 na str. 21) vét§iho (MojziSova)
Exodu, kdyz ho Bih vyvedl z Egypta s velkym bohatstvim (viz pozn. k 12:10-20).

Biih naklonil srdce svych vyvolenych k divéfe v jeho zaslibeni a k poslusnosti jeho ptikaziim.
Abraham véfil, ze mu Blih pozehna nesCiselnym potomstvem, navzdory vem nad&jim, a Bih mu
tuto viru poéital za spravedlnost (15:6; R 4:3). Spoléhaje na jistotu Bozich zaslibeni, Abraham netr-
val na svych narocich na Zemi (kap. 13); podobné pozdéji Jakob, kdyz se nakonec naugil spoléhat
na Hospodina (32:10-13), symbolicky vratil dédi¢né pozehnani Ezauovi (kap. 33). Na #ika, Ze
piedtim, nez Biih vyvolil patriarchy (tzn. praotce Izraele, kap. 12—50), Ze lidstvo si narokovalo
nezavislost na ném pohrdnutim jeho ptikazy (kap. 2—3). Lidé demonstrovali svou zkazenost for-
malnim (nominalnim) nabozenstvim, bratrovrazdou a bezuzdnou mstou (reprezentovanou Kainem
v kap. 4); tyranii, harémy a neustale zIlym myslenim (reprezentovanym bezboznymi vladci v 6:1-8);
a vypinanim jejich vlastniho kralovstvi proti Bohu (reprezentovanym Nimrodovou neslavnou vézi
z 10:8-12; viz pozn. 11:1-9). Bozi verdikt o lidstvu zni: ,Myslenky lidského srdce jsou od détstvi
jen zlé.“ Za touto temnou historii se skryva duchovni otec padlého lidstva: zlomyslay a uskoény
dabel (kap. 3).

Biih zazraéné a svrchovanou moci proménil temny a tajemny chaos z pocatku svéta (1:2) vnad-
hernou domovinu pro lidstvo, které do ni uvedl coby do odpoginuti (1:3—2:3). Stejné svrchované
vyvolil lid své smlouvy k porazce Satana (3:15) a k pozehnani do zkazeného svéta (12:1-3). Bezpod-
mine¢nou laskou vyvolil patriarchy Abrahama, [zaka a Jakoba a zaslibil jim, Ze z jejich potomka ucini
narod, jehoz uréenim bude pfinést pozehnani celé zemi — zaslibeni, zahrnujici v sobé potomstvo,
zemi a krale navéky (12:1-3, 7; 13:14—17; 17:1-8; 26:2—6; 28:10—15). Dfive, nez se Jakob narodil
nebo nez mohl vykonat cokoliv dobrého ¢i zlého, Biih ho vyvolil misto jeho starsiho dvojéete Ezaua
(25:21-23). Biih dokonce pouzil Judovu skandalni kéivdu viiéi Tamar, stejné jako Tamafinu smélou
lest, aby tyto hfisniky zaclenil do mesianské linie (kap. 38). Nebesky Kral demonstroval svou slavu,
s jakou vladne, kdyz zazrakem uchoval uchoval matriarchy nedotéeny v pohanskych harémech
(12:10-20; 20:1-18; 26:7-11) nebo kdyz oteviel jejich neplodna ltina (17:15-22; 18:1-15; 21:1-7;
25:21; 20:31; 30:22). Casto prevratil lidské odekavani vyvolenim mladsiho k tomu, aby zdédil po-
zehnani namisto starsiho (viz pozn. 25:23). Sméla proroctvi i detailné podrobné rozpracované
typy dosvédCuji, ze Bih fidi d&jiny. Napt. Noe prorokoval Semovo porobeni Kanaanu (9:24—26)
a Abraham se stal ptedobrazem (fraktalem, typem; srv. ¢l. Fraktaly v Bibli u Gn 8 na str. 21) vétsiho
(Mojzisova) Exodu, kdyz ho Biih vyvedl z Egypta s velkym bohatstvim (viz pozn. 12:10-20). Biih
naklonil srdce svych vyvolenych k divére v jeho zaslibeni a k poslusnosti jeho ptikaziim. Abraham
vetil, Ze mu Blih pozehna neséiselnym potomstvem, navzdory vSem nadg€jim, a Bih mu tuto viru
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pocital za spravedlnost (15:6). Spoléhaje na jistotu Bozich zaslibeni, Abraham netrval na svych
narocich na Zemi (kap. 13); podobné pozdé&ji Jakob, kdyz se nakonec naucil spoléhat na Hospodina
(32:10-13), symbolicky vratil dédiéné pozehnani Ezauovi (kap. 33). Na zacatku Josefova piibéhu
proda Juda Josefa do otroctvi (37:26—28), aviak k jeho konci je byvaly otrokat ochoten stat se sam
otrokem namisto svého bratra (44:33-34). Josef odpustil svym bratriim zotrodeni a pokus o vrazdu
bez naroku na potrestani v dGivére, Ze i takovéto odporné hiichy mohou poslouzit BoZimu zdméru
(45:4-8; 50:20-21).

Dluzno poznamenat, zZe s interpretaci Genesis je spojeno né€kolik obtizi. Tenze mezi biblic-
kym pojetim stvofeni svéta a nazorem mnohych (nicméné zdaleka ne vsech!) modernich védct
je neptehlédnutelna. Riizné modely pro integraci teologie a dalSich védnich obori jsou uvedeny
v teologickém ¢lanku Stafi svéta v Gn 1.

Dominujici témata

Tematicky se kniha déli na dvé hlavni éasti: Prvnich 11 kapitol zachycuje velky ramec — prehis-
torii celého svéta. Tato ¢ast je zamérena na udalosti. Cteme zde znamé piibéhy o Adamovi a Eve,
Kainovi a Abelovi, 0 Noemové arse, o babylonské vézi. Jsou to texty, ve kterych malo slov nese
hodné vyznamu a zavazaych disledkid. Co se zde stane jako jedina udalost, ovlivai nasledujici staleti
a tisicileti.

Zbytek knihy (Gn 12-50) je vénovan osobnostem. Poéinaje kapitolou 12 se Genesis zamétuje na
jednu rodinu: Abrahama a jeho potomky. Cely zbytek Bible se tyka viceméné této jedné rodiny. Toto
tvrzeni v§ak vyzaduje uptesnéni: Bible sice vénuje pozornost prevazné potomkim Abrahamovym,
nicméné je tomu tak proto, Ze pravé z nich ma vzejit pozehnani viem narodiim svéta (12:3).

V knize Genesis se objevuje mnozstvi témat, ktera jsou zfidkakdy znovu zminéna v SZ, zato
vsak se k nim Bible vraci docela podrobné v NZ. Zde jsou n¢ktera z nich:

manzelstvi (Ef 5:22-33)

pad &lovéka (R 5:12-21; 1Tm 2:14)

Kainova zarlivost (Zd 11:4; 1Jn 3:12)
Abrahamova vérnost (Zd 4:1-3)

Ezauova zkazenost (Zd 12:16-17)

potopa svéta (Mt 24:38; Lk 17:27; Zd 11:7>)
potopa svéta (Mt 24:38; Lk 17:27; Zd 11:7)
darovand spravedlnost (R 4:3-5)

rivalita mezi syny zaslibeni a syny téla (Ga 4:1-7)

Jak Cist Genesis

Genesis patii mezi nejoblibengjsi knihy Starého Zakona. Je plna zajimavych postav, pfi-
béhi a udalosti. Je jako zaklad domu, na kterém stoji vSechno ostatni. Vypravi ptibéh mnoha
zagatka: vzaik vesmiru, prvai hiich, poéatek procesu Bozi zachrany padlého lidstva.

Nesmime zapomenout, ze Genesis (stejné jako ostatné cela Bible) vznikla vznikla mozna
pUl druhého milénia pied Kristem. Pti ¢teni se pokusme veitit se do prozivani Izraelitli, opous-
téjicich egyptské otroctvi v téchto pocatcich historie.

Jak to asi Cetli oni? Co v tom vidéli? Co je oslovovalo? Pro¢ naptiklad je nejvice prostoru
vénovano Josefovi, ackoliv nejdilezitéjsi je bezesporu Abraham? Protoze Joseflv pfibéh vy-
svétluje, kde jsme se vzali v Egypté. Proé je zdiiraznéno, ze Kain byl zemédélec, kdezto Abel
pastyt (4:2)? Protoze jsou to Egyptané, nasi otrokati, kdo obdélava plidu, a my, Izraelité jsme
jim odporni pravé proto, Ze jsme pastevei (46:34). Tak se miizeme identifikovat s Abelem, jenz
nevinng trpi kéivdu (4:8) rukou Kaina, ktery je zosobnénim Egyptanti (stejné jako oni i Kain
stavi mésta a pojmenovava je po svych synech 4:17; Ex 1:11). Pro¢ mame zaznam o tom, Ze
Noe proklel Kanaana, Chamova syna (9:25), a ne o tom, jak proklel Chama samotného, ktety si
svou netctou prokleti vyslouzil (v. 22)? Prokleti Chama nam mize byt lhostejné, to je mrtva
historie, ale prokleti Kanaana, to je pro nas zivé aktualni! Mojzis je zapsal pro nas, abychom
si ptipomnéli, Ze do zemé Kanadnu nemitime nahodou, ale Ze nam pravem patii uz od prvai
generace po potopé (v. 26). Nékteré komentujici texty na ptislusnych mistech priblizuji tyto
a podobné souvislosti.

Kristus v Genesis

Co se zacalo v Genesis, doSlo svého naplnéni v Kristu. Rodokmen, zaéinajici v kapitole 5
a pokracujici v kapitole 11, dochazi Giplnosti narozenim Jezise Krista (Mt 1; Lk 3:23-38). On je
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ten Abrahamovi zaslibeny potomek (17:7; stv. Ga 3:16), v némz viechny narody zemé dojdou
pozehnani (12:3). Vsichni, kdo jsou v ného pokiténi, jsou potomei Abrahamovi (Ga 3:27-29).

Noe piedpoveédél, Ze Jafetité naleznou spasu skrze Semity (9:27). Toto proroctvi se napl-
nilo v Novém Zakoné (R 11, srv. pozn. 9:27). Bith sam piedpovédél, Ze simé Zeny porazi Satana
(3:15). Toto potomstvo je Kristus a jeho cirkev (R 16:20; Zj 12:17). Nevésta pro Adama je
ptedobrazem nevésty pro Krista (2:18-25; Ef 5:22-32). Jezi§ je knéz podle fadu Melchisede-
chova (14:18-20; Zd 7). Réj, ztraceny vinou prvniho Adama, je obnoven zasluhou posledniho
(1Kor 15:45).

Osnova
A. Piedpotopni historie (1:1-11:9)
1. Prolog: Stvofeni nebes a zemé (1:1-2:3)
2. Ptibéh nebe a zemé (2:4>—4:26)
e Zkouska Adama a Evy (2:4-25)
e Padajeho disledky (3:1-24)
e NarGst htichu v Kainové linii
(4:1-24)
e Zbozny pozlstatek (4:25-26)

3. Adamiiv rodokmen (5:1-6:8) Na tisvitu déjin Biih ustanovil idedlni ¥dd svéta.
e Smluvni linie Setova (5:1-32) Hvich lidi zkazil BoZi svét, nicméné Biih zapocal
o Nartst htichu pfed potopou (6:1-8)  proces vykoupeni a zdchrany celého stvoteni zpiiso-

4. P¥ibéh Noemuiv (6:9-9:29) bem, ktery ptimo vedl k vyvedeni Izraele 7 Egypta
e Piiprava na potopu (6:9—7:10) a k jeho dobyti Kanaanu.

e Potopa a zichrana (7:11-8:19)
e BozZi smlouva o stabilité¢ ptirody
(8:20-9:17)
e Proroctvi o Noemovych synech
(9:18-29)
5.Sem Cham a Jafet (10:1-11:9)
e Piehled narodii (10:1-32)
o Narist zla v Babylonu (11:1-9)
B. Rana historie patriarchii (11:10-37:1)
1. Sem (11:10-26)
2. Abraham (11:27-25:11)
e Abrahamiiv rodokmen (11:27-32)
e Abrahamova Zem¢ a potomci

(12:1-22:19)

e Migrace do Zemé zaslibené
(12:1-9)

e Vysvobozeni z Egypta
(12:10-20)

e Lotovo oddéleni od Zemé
(13:1-18)

e Vitézstvi nad vychodnimi krali
(14:1-24)

e Smlouva  ohledné  Zemé Zivoty Abrahama, Izdka a Jdkoba nabizeji na
(15:1-21) mmnoha mistech porozumeént zpiisobu, jakym Biih

e Zavrzeni Hagar a Izmaele pozdéji pouzije Izracl coby ndstroj vykoupeni. Jeho
(16:1-16) smluvni zaslibeni zemé a pocetného potomstva byly

e Bozismlouva ohledné potomstva  vérnymi v Izracli preddvdny z generace na generaci.
aZemé (17:1-27)

e Sara bude mit syna (18:1-15)

e Abraham, Lot a Sodoma
(18:16-19:38)
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e Smlouva  ohledné¢  Zemé
(15:1- 21)
e Zavrzeni Hagar a Izmaele
(16:1- 16)
e Bozismlouva ohledn¢ potomstva
a Zemé (17:1- 27)
e Sara bude mit syna (18:1- 15)
e Abraham, Lot a Sodoma
(18:16- 19:39)
e Spravedlnost a ptimluva za Sodomu
(18:16-33)
e Lotova zichrana (19:1-29)
e Lota jeho dcery (19:30-38)
e Abrahamova piimluva za Abime-
leka (20:1-18)
e Narozeni Izaka (22:1-21)
e Abrahamova smlouva s Abimele-
kem (21:22-34)
e Abrahamova zkouska a ujisténi
(22:1-19)
e . Presun pozornosti na Izaka
(22:20-25:11)
e Rebetina rodina (22:20-24)
e Safina smrt (23:1-20)
o Rebeka pro Izaka (24:1-67)
o Izakjedinym dédicem (25:1-6)
Abrahamova smrt (25:7-11)
o Izmael (25:12-18)
e Izak a Jakob (25:19-27:40)
3.Jakob v Zemi (25:19-27:40)
e Rivalita mezi Jakobem a Ezauem
(25:19-34)
e Izak a Abimelek (26:1-35)
e Jakobova kradez Ezauova pozehnani
(27:1-40)
4.Jakob v ciziné (27:41-33:17)
e Jakobliv uték pfed Ezauem
(27:41-28:9)
e JakobGv zikurat na utéku (28:10-22)
o Konflikt s Labanem (29:1-30)
e Zrozeni kmenovych patriarchl
(29:31-30:24)
e Jakobliv odchod od Labana
(30:25-31:55)
e Zikurat cestou zpét (32:1-32)
e Ezauovo smiteni s Jakobem
(33:1-17)
3. Jakob zpatky v Zemi (33:18—35:29)

a. Krize v  Sechemu
(33:18-34:31) b. Ujisténi v Bet-elu
(35:1-15) c¢. Zavéreéné cesty
a udalosti (35:16-29)

E. Ezau (36:1-37:1)
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I11. Josefova historie (37:2— 50:26)

A. Patriarchové rozdéleni a v dishar-

monii (37:2— 41:57)

B.
(42:

C.
(47:

1. Josefovy divné sny (37:2— 11)
2. Josef prodin do otroctvi
(37:12— 36) 3. Zkorumpovanost
patriarchli v Kanaanu (38:1- 30) 4.
Josefova integrita v Putifarové domé
(39:1- 19) 5. Josefova neochvéjna
vira ve vézeni (39:20— 40:23) 6.
Josef vyvySen nad celym Egyptem
(41:1- 57)
Patriarchové spolu a v harmonii
1- 47:28)

1. Josefova prvni zkouska bratr(
(42:1- 38) 2. Josefova druha zkouska
bratri (43:1— 34) 3. Josefova
téeti zkouska brateti (44:1- 34) 4.
Josefovo smiteni s bratry (45:1— 28)
5. Migrace vSech patriarchi do
Egypta (46:1- 30) 6. Patriarchové
v zemi Gosen (46:31— 47:29)
Budoucnost patriarchi v Zemi
29— 50:26)

1.Jakob a Zemé (47:29- 50:14)

a. Jakobova vtle ohledné

jeno pohibu (47:29- 31) b.

Jakobovo pozehnani syniim

(48:1— 49:28) c. Jakobova

smrt a pohieb v Kanaanu

(49:29- 50:14)

2. Josef a Zemé (50:15— 26)
a. Josefovo znovuujisténi

(50:15- 21) b. Josefova posledni

slova a smrt (50:22— 26) »»»>

36638f1 (Update)

I11. Josefova historie
(37:2-50:26)

A. Patriarchové rozd¢leni

a v disharmonii (37:2-41:57)

1. Josefovy divné sny
(37:2-11) 2. Josef prodan
do otroctvi (37:12-36) 3.
Zkorumpovanost patriar-
chli v Kanaanu (38:1-30)
4.Josefova integrita v Puti-
farové domé (39:1-19) 5.
Josefova neochvéjna vira
ve vézeni (39:20-40:23)
6. Josef vyvysen nad celym
Egyptem (41:1-57)

B. Patriarchové spolu a v harmo-

nii (42:1-47:28)

1. Josefova prvni
zkouska bratrd (42:1-39)

14 Bible pro 21. stoleti

Zkusenosti Josefa a jeho bratri ucily izraelské
kmeny loajalité viici Bohu k sobé navzdjem,
nebot smérovaly ke vzneSenému cili — stdt se
Hospodinovym ndstrojem vykoupen.
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2. Josefova druha zkouska
brated (43:1-34) 3. Jose-
fova treti zkouska bratrli
(44:1-34) 4. Josefovo
smiteni s bratry (45:1-28)
5. Migrace viech patriarchi
do Egypta (46:1-30) 6.
Patriarchové v zemi GoSen
(46:31-47:29)
C.Budoucnost patriarchli v Zemi
(47:29-50:26)
1. Jakob a Zemé
(47:29-50:14)

a. Jakobova
vile ohledné jeho
pohibu (47:29-31) b.
Jakobovo pozehnani
syniim  (48:1-49:28)
c. Jakobova smrt
a pohfeb v Kanaanu
(49:29-50:14)

2. Josef a Zemé (50:15—-26)

a. Josefovo znovu-
ujisténi (50:15-21) b.
Josefova posledni slova
asmrt (50:22-26)

Na po¢atku Bih stvofil nebe a zemi. >Zemé pak byla pusta a prazdnd, nad propasti byla tma a nad vodami

se vznael Bozi Duch. 3Bih fekl: ,At je svétlo!“ — a bylo svétlo. *Bih vidél, Ze svétlo je dobré, a Biih
oddeélil svétlo od tmy. > Biih nazval svétlo ,den a tmu nazval ,noc*. Byl vecer a bylo rano, den prvni. ° Biih #ekl:
»At je uprostted vod obloha, aby oddélovala vody od vod!“ " Bih uéinil oblohu a oddélil vody pod oblohou od
vod nad oblohou — a stalo se. ® Biih nazval oblohu ,nebe* a byl vecer a bylo rano, den druhy. °Bih fekl: ,At
se vody pod nebem shromazdi na jedno misto a at se ukaze sous§!“ — a stalo se. " Biih nazval sous ,,zemé“
a shromazdéni vod nazval ,mofe“. A Biih vidél, Ze je to dobré. " Tehdy Biih fekl: ,At zemé zplodi zeled:
byliny nesouci semeno a rlizné druhy plodnych stromii nesoucich ovoce, v némz je jejich semeno na zemi!“ —
a stalo se. > Zemé vydala zelen: riizné druhy bylin nesoucich semeno a riizné druhy stromii nesoucich ovoce,
v némz je jejich semeno. A Biih vidél, Ze je to dobré. " Byl vecer a bylo rano, den tieti. “* Blih fekl: ,At jsou na
nebeské obloze svitilny, aby oddélovaly den od noci; budou znamenimi k uréovani obdobi, dndi a let; **budou
na nebeské obloze svitilnami k osvétlovani zem&!“ — a stalo se. *Biih uginil dvé veliké svitilny: vétsi, aby
vladla dni, a mensi, aby vladla noci; uéinil rovnéz hvézdy. " Bih je umistil na nebeské obloze, aby osvétlovaly
zemi, ®®aby panovaly nade dnem a noci a aby oddélovaly svétlo od tmy. A Biih vidél, ze je to dobré. "Byl
vecer a bylo rano, den &tvrty. *°Biih fekl: ,, At se vody zahemzi mnozstvim ZivoCichli a nad zemi pod nebeskou
oblohou at létaji ptaci!“ * Biih tedy stvofil velké motské obludy a viemozné druhy ilych Zivo&ichd, jimiz
se zahemzily vody, i viemozné druhy ok#idlenych ptakd. A Bih vidél, Ze je to dobré. * Biih jim pozehnal

1:1-2 Stvofeni.|®|Véda shrnuje vesmir do téchto péti pojmd: ¢as, necnych opakovanich stejnych sezén, biblicky koncept ¢asu je linedmi

prostor, hmota, energie a pohyb. Bible taktéZz o milénia dfive: Na ~ —ma poCétek, stfed (nékde v ném se pravé nachazime) a bude mit
pocétku (¢as) Biih stvofil (energie) nebe (prostor) a zemi (hmota); i konec. Je to pfibéh. Pribéh, ktery ma autora.

Duch Bozi se vznasel (pohyb) nad vodami. 1:3 Af je svétlo! Svétlo, které bylo dfive nez Slunce (vv. 14-18) je
1:1-31 Symetrickych Sest dni. Prvni tfi dny Blih pfipravoval prostfedi mozna ono pravé svétlo, které osvécuje kazdého Elovéka, které Bible

pro obyvatele, které pak do nich umistoval druhé tfi dny. Ctvrty den identifikuje s Kristem, (Jn 1:4, 5, 9, 3:19, 8:12, 9:5, 12:35-36, 12:46);
stvofil nebeska télesa, pro které jiz bylo pfipraveno svétlo prvniden.  mozna to, kterym zafily tvafe nékterych lidi vyjimeéné blizko Bohu
Péty den stvofil zivogichy obyvajici vody a vzduch, které na né éekaly ~ (Ex 34:35, Sk 6:15), moZna mezi nimi neni rozdil.

od druhého dne. A Sesty den stvofil suchozemskeé tvory véetné Clovéka, 1:14 Obdobi. Hebr. Moedim (2>7¥i1) znamend ,svatky”. V Lv 23:2
na které se pevnina tésila ode dne ttetiho. tentyz vyraz (*7im) uvozuje vycet svatkd.

1:1 Na pocatku. Zatimco pohanské vnimani éasu je cyklické, v neko-
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a fekl: ,Plodte a mnozte se a napliite vody v mofich; také ptaci at se rozmnoZzuji na zemi.“ > Byl veder a bylo
tano, den paty. > Blih fekl: ,At zemé vyda rizné druhy ZivoCichii: rizné druhy dobytka, drobné havéti i polni
zvéie!“ — a stalo se. > Bih uginil riizné druhy polni zvéfe a dobytka i viemozné druhy zemské havéti. A Biih
vidél, Ze je to dobré. 2 Tehdy Biih ¥ekl: ,Uiime ¢lovéka k nasemu obrazu, podle nasi podoby! At panuji
nad motskymi rybami, nad nebeskym ptactvem, nad dobytkem, nade vsi zemi i nad veskerou havéti lezouci
po zemi.“ > Bih stvofil Elovéka ke svému obrazu, k obrazu Bozimu stvofil jej: jako muze a Zenu stvofil je.
28 A Biih jim pozehnal. Btih jim #ekl: ,Plodte a mnozte se, naplitte zem, podmaiite si ji a panujte nad motskymi
rybami, nad nebeskym ptactvem i nad kazdym Zivoéichem lezoucim po zemi.“ *Biih také ekl: ,,Hle, dal jsem
vam vSechny byliny vydavajici semeno na celém povechu zemé i kazdy strom, na némz je ovoce vydavajici
semeno. To vam bude za pokrm. **Také veskeré polni zvéFi, viem nebeskym ptakiim i viemu, co leze po
zemi, zkratka vSemu, co ma v sobé Zivot, jsem dal za pokrm viechny zelené byliny“ — a stalo se. > Biih vidél
vSechno, co ucinil, a hle, bylo to velmi dobré! Byl vecer a bylo rano, den Sesty.

Tak bylo dokonéeno nebe a zemé s veskerou jejich rozmanitosti. >Sedmého dne Biih dokonéil dilo,

na némz pracoval; sedmého dne odpoéinul od veskeré prace, kterou délal. 3 Biih sedmy den pozehnal
a posvétil jej, nebot v ném Bith odpoéinul od vieho dila, jez vykonal, kdyz tvofil. “To je pFibéh nebe a zemé,
0 jejich stvofeni. Tenkrat, kdyz Hospodin Bih uéinil zemi a nebe, °na zemi jesté nebylo zadné polni kiovi
a nerostly zadné polni byliny. Hospodin Blih na zem je$té nesesilal dést a nebyl ani ¢lovek, ktery by obdélaval
piidu. °Ze zemé viak vystupovala para a zavlazovala cely zemsky povrch. 7Hospodin Biih pak z prachu
zemé zformoval &lovéka a do jeho ch#ipi vdechl dech Zivota. Tak se ¢lovek stal zivou bytosti. *Hospodin
Bah vysazel v Edenu na vychodé zahradu a do ni postavil Elovéka, jehoz zformoval. °Hospodin Biih nechal
ze zem¢ vyrlst vselijaké stromy [akavé na pohled a dobré k jidlu, véetné stromu Zivota uprostied zahrady
a stromu poznani dobra i zla. "°Z Edenu vychazela feka, aby zavlazovala zahradu, a odtud se rozdélovala do
&tyf hlavnich tokd. " Prvni se jmenuje Pison. Obtéka celou zemi Chavilu, kde je zlato, *a zlato té zemé je
vyborné. Je tam i vonna pryskyfice bdelium a kamen onyx. "> Druha feka se jmenuje Gichon; ta obtéka celou
zemi Habes. " Tteti feka se jmenuje Tigris a teCe na vychod od Asyrie. A étvrta feka je Eufrat. ™ Hospodin
Biih tedy vzal ¢lovéka a usadil ho do zahrady Eden, aby ji obdélaval a stiezil. * Hospodin Biih ¢lovéku prikazal:
»Z kazdého stromu v zahradé miizes svobodné jist, " kromé stromu poznani dobra i zla. Z toho nejez, nebot
v den, kdy bys z néj jedl, jisté zemies.“ ** Hospodin Biih také fekl: ,Neni dobré, aby clovék byl sam; opatiim
mu rovnocennou oporu.“ *° (Hospodin Biih totiz zformoval ze zemé viechnu polni zvéf i viechno nebeské
ptactvo a ptivedl je k Adamovi, aby vidél, jak je pojmenuje. Jakkoli pak Adam nazval kterého Zivocicha, tak se
jmenoval. ** Adam tedy pojmenoval viechen dobytek, nebeské ptactvo i viechnu polni zvéf. Pro Adama se
ale nenasla rovnocenna opora.) > Hospodin Biih tedy na Adama piivedl hluboky spanek. Kdyz usnul, vzal
jedno z jeho Zeber a zaplnil to misto télem. **Z onoho Zebra, které vzal z Adama, pak Hospodin Biih vytvofil

1:26 U¢inme. Plurél pro kralické teology znamenal ,Zfetediné
o svaté Trojici, tedy o jediném Bohu a trojim v osobach, svédectvi,”
podobné jako v 11:7. |€¥'| KdyZ BUh chtél stvofit vodni Zivocichy, pro-
miuvil k mofi (1:20). Kdyz chtél stvofit rostliny, promluvil k zemi (24).
Kdyz chtél stvofit Elovéka, promluvil sdm k sobé. Ryba bez vody
zemfe, stejné tak strom bez pldy. A ¢lovék bez Boha. Bih je pro
&lovéka prirozené prostedi. Zivot mé ten, kdo v ném zlistava (Jn 15:5).
1:28 Cil obrazu BozZiho. Zamér, s jakym Biih vsadil Elovéka do svéta,
je dvoji: mnoZit se a viadnout nad zemi. Abraham mél dvoji starost,
tykajici se pravé téchto dvou oblasti: Byl bezdétny a nevlastnil zemi
(15:1-7). Kristlv pokyn jit ke vSem néroddim a ziskévat z nich u¢edniky
(,zrestaurované” obrazy Bozi, které byly zni€ené hfichem) je echo
prvnich slov, kterd lidé od Boha slySeli (Mt 28:19).

2:1 Stvorfeni nebo evoluce?. Obé nabozenstvi (ano, evoluce je na-
boZenstvi, vyZaduje viru; nema dikazy, o které by se mohla opfit)
vysvétluji, co pozorujeme. Avsak lisi se radikalné: Biblické kfestanstvi
fika, Ze Elovék je vyznamny; je vé&ny, proto diilezitéjSi nez stat, ktery
mu m4 slouzit; dobro a zlo existuiji objektivné; moralku uruje Bih, jenz
je laska; poznani pravdy podpira systém. Podle evoluce v3ak: lovék je
bezvyznamny otrok Statu (jenz je bih, chodici po zemi); dobro ani zlo
neexistuji, jen moc; moralku diktuji vitézové; poznani pravdy systém
podryva (proto musi byt cenzurovana a potirana).

2:7 Zformoval. Hebr. jatzar, (73?) stejny vyraz, jaky se pouZzivé pro
hrngite, ktery dava tvar hlinéné nadobé (,hméit* v Jr 18:4 mé tento
zéklad). V této kapitole se objevuije i ve verSich 8 a 19. Srv pozn. 22.
2:10-14 Kde by Eden? Slovo ,Eden” (17¥) znamend babylénsky

,plan, rovina“. To je diivod, pro€ se vétina teologd domniva, ze plivodni
Bozi zahrada byla nékde v Mezopotémii, snad na dzemi dnesniho
Iraku. Hebrejsky vSak ,Eden® znamena ,rozkoSny*, coz zahrada jisté
byla, a hornaty terén se tim apriorné nevylucuje. Lokalizace jmény fek
(z nichZ nékteré jiz neexistuji) ztotozfuje pdvodni rajskou zahradu se
zemi zaslibenou Abrahamovi Lze spekulovat i 0 tom, Ze pohofi,
obklopuijici pfikopovou propadlinu (tzv. rift valley), kudy te¢e Jordan,
mohla vzniknout az jako vysledek Noemovy potopy (pfed potopou to
mohla byt rovina, srv. Mapa mofského dna na str. 20).

2:12 Vonna pryskyfice bdelium. O etymologii tohoto slova se vedou
debaty. Néktefi navrhuji sanskrtsky pivod, jini spatfuji pfibuznost se
slovem badal (5'5;1). Nikdo nevi pfesné, co by to mélo byt, atkoliv
se zda, Ze v dobé sepsani Genesis to bylo néco vSeobecné dobfe
zndmého. Jediny dalsi vyskyt tohoto vyrazu v Bibli je v Nu 11:7, kde
je k nému pfirovnavana barva nebeského pokrmu many. Snad proto
nékteré cizi pfeklady prekladaji bdelium jako perlu, zatimco nékteré
Ceské jako vonnou pryskyfici.

2:17 Jisté zemfes. Dosl. zemfes, zemres. | <’ | Opakovani je v Bibli
vzdy pro zdlraznén. Pleonasmus smrti (mut-mut 05 nim)ve
své Izivé negaci znovu opakuje had (3:4 13nmm nin~N5), nikoliv véak
Eva.|®| Débel zna Bozi Slovo lépe ne? lidé.

2:22 Vytvofil. Na rozdil od Adamova stvofeni (viz pozn. 7) pfisla Eva
na svét procesem, vystizenym slovesem banah ve tvaru jiben (13?)
Sloveso banah je pfibuzné se slovem binah (712°2), které znamend
Jinteligence® (nap¥. ,chdpani“v 1z 11:2). || Zeny jsou nadany vétsi
schopnosti poznani nez muzi od po&atku. | | Je prokdzano, ze zeny
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zZenu a privedl ji k Adamovi. > Adam tenkrat fekl: , To je koneéné ona: kost z mych kosti, télo z mého téla!
Bude se nazyvat manzelkou, nebot je vzata z manzela!“ ** To proto muz opousti otce i matku — aby pfilnul
ke své manzelce a stali se jednim télem. > Oba dva, muz i jeho Zena, byli nazi a nestydéli se.

3 Nejchyttejsi ze véech polnich zvitat, ktera Hospodin Biih uéinil, byl had. Ten fekl Zené: ,,Opravdu vam

Biih zakazal jist ze viech stromii v zahradé?“ > ,Ovoce stromd v zahradg jist smime,“ odpovédéla Zena
hadovi. 3, Ale 0 ovoci stromu uprostied zahrady Biih fekl: ‘Nejezte z néj, ani se ho nedotykejte, jinak zemiete.™
*Na to had zené fekl: ,,Ur¢ité nezemfete! ° Blih ale vi, Ze jakmile pojite z toho stromu, oteviou se vam o&i
a budete jako Bih: budete znat dobro i zlo.“ °Kdyz tedy zena vidéla, Ze onen strom je dobry k jidlu a lakavy
na pohled, strom Zadouci k nabyti rozumu, vzala z jeho ovoce a jedla. Dala i svému muzi, ktery byl s ni,
a také on jedl. " Tehdy se jim obéma oteviely oéi a poznali, Ze jsou nazi. Svazali tedy fikové listi a udélali si
zastérky. ® Vtom ale uslyseli hlas Hospodina Boha prochazejiciho se zahradou za denniho vanku. Tehdy se
Adam a jeho Zena skryli pfed Hospodinem Bohem uprostted stromii zahrady. °,,Kde jsi?“ volal Hospodin
Biih na Adama. *°Ten odpovédél: ,Slysel jsem v zahradé tviij hlas a dostal jsem strach, protoze jsem nahy.
Proto jsem se skryl.“ ™ ,,Kdo ti Fekl, Ze jsi nahy?“ tazal se Biih. ,Nejedl jsi z toho stromu, z néhoz jsem ti
zakazal jist?“ > Adam odpovédél: ,Zena, kterou jsi mi dal, aby byla se mnou, ta mi dala z toho stromu, a tak
jsem jedl.“ 3 ,,Cos to udélala?“ ekl Hospodin Bih zené. ,Had mé podvedl, a tak jsem jedla,“ odpovédéla.
“Hospodin Biih tehdy #ekl hadovi: ,Za to, cos udélal, budes zloteceny mezi viim dobytkem i divokymi zvifaty.
Po viechny dny svého Zivota polezes po bfise a zZrat budes prach. > Rozpoutam také neptatelstvi mezi tebou
a Zenou i mezi tvym a jejim potomkem. On ti rozdeti hlavu a ty mu rozdrtis patu.“ ** Zené tekl: ,Rozmnozim
utrapy tvého t€hotenstvi, své déti budes rodit v bolestech. Po muzi budes dychtive touzit, on ti v§ak bude
poroudet.“ " Adamovi fekl: ,Protozes poslechl svou Zenu a jedl ze zakazaného stromu, zemé bude kvili tobé
zlotecena! Po viechny dny svého Zivota z ni budes jist v Gtrapach; *®bude ti plodit teni a bodlaci a ty budes jist
polni byliny. 'V potu tvate budes jist sviij chléb, dokud se nevratis do zemé, nebot z ni pochazis: Prach jsi
a v prach se obrati§!“ ° Adam pak dal své zené jméno Eva (to jest Ziva), nebot ona byla matkou viech Zivych.
*'Hospodin Blih udélal Adamovi a jeho zené kozeny odév a oblékl je. *Hospodin Biih si tehdy fekl: ,Hle,
Clovek se stal jakoby jednim z nas, nebot zna dobro i zlo. Nyni se tedy postaram, aby nevztahl ruku, nevzal
takeé ze stromu Zivota a nezil navéky.“ * Proto Hospodin Biih élovéka vyhnal ze zahrady Eden, aby obdélaval
zemi, z niz byl vzat. * Vyhostil ¢lovéka a na vychodni strané zahrady Eden umistil cheruby s mihajicim se
plamennym mecem, aby steZili cestu ke stromu Zivota.

4 Adam se miloval se svou Zenou Evou a ta pocala a porodila Kaina. Tehdy fekla: ,Ziskala jsem od Hospo-

dina muze!“ *Porodila také Abela, jeho bratra. Abel se pak stal pastyiem ovci, ale Kain obdélaval ptidu.
3Po né&jaké dobé se stalo, ze Kain ptinesl Hospodinu obét z plodii zemé, *zatimco Abel ji ptinesl z prvoroze-
nych ovci svého stada a z jejich tuku. Hospodin nasel zalibeni v Abelovi a v jeho obéti, > ale v Kainovi a jeho

maji vice mozkovych bunék, nez muzi. Umozriuje jim to nejen
L,multi-tasking“ vnimani a zpracovavani podnéti, ale i zvySenou citlivost
na né.

3:1 Zené. Pro¢ si Satan vybral Zenu? Ne proto, Ze by Zeny byly obecné
slab$i nez muzi, ale proto ze dosud neméla jméno; to dostala az v 3:20,
po hfichu jiz spachaném. Pfestoze napada i kiestany jisté si svou
identitou, ti nejisti jsou snadna kofist, je prakticky jisté, Ze podlehnou
na prvni pokuseni. Viz ¢l. Identita v Kristu u Ef 2:6.

3:2 Jist smime. Prvni poku$eni na svété bylo zaméfené na nedo-

statek. Méli spoustu vSeho nejlep$iho, ale jim to nestaéilo, chtéli se
zabyvattim, co jim chybélo.| €| Jsme hfi8nici jako kaZzdy druhy, a vime,
7e bychom zaslouzili smrt (R 6:23) a Ze cokoliv mengiho nez smrt
je nezaslouzend milost. |2 | Jestli se ndm v utlém détstvi nedostalo
pozornosti, jakou jsme potfebovali — bezpodmine¢né lasky proto, kym
jsme, ne podmine&né, teprve az néco dokazeme — pak ndm to opravdu
bude chybét po cely Zivot. Nase htichy jsou sebeobranné mechanismy,
které si dité osvojilo automaticky, podvédomé, a které uz v dospélosti

nepotfebuje, ale mozek uz je tak nastaven, aby své dité pofad chranil.
| Nemusime se donekonecna nimrat v kiivdach na nas napacha-

nych. Kristova milost je neskonale vétsi nez cokoliv, co nas mohlo
potkat, jakkoliv tézké a hrozné. Vykoupil nds z prokleti hfich(i nejen

nasich vlastnich, ale i hfichd jinych lidi, na nds napachanych. Neza-

pirejme ho (2Pt 2:1) navratem zpatky k tomu, z &eho uz jsme byli
vysvobozeni (22).
3:6 Dobry k jidlu ... lakavy na pohled ... slibujici porozuméni. Troji

pokuseni jsou dablovy zbrané (1Jn 2:16). Eva selhala ve vSech, Kristus
ve viech zvitézil (Lk 4:3-13).

3:15 Hlavu ... patu. Ver§ Gn 3:15 je tzv. protoevangelium — prvni
zminka o MesiaSovi v Bibli. D Obé &asti téla jsou proroctvim o kFizi:
Patu Satan Kristu rozdrtil, kdyz mu fiméti vojaci pfi ukfizovani probodli
patni kosti, hlavu rozdrtil Satanovi Kristus, kdyz ho svou smrti porazil
(Zd 2:14 a pozn.).

3:16-19 Rozbity obraz. Obraz Bozi, poSkozeny hfichem, nepfestal
byt obrazem Bozim. Blh nefekl Evé, ze uz se nemusi mnozit, ani
Adamovi, Ze uz se nemusi starat o zemi. Pivodni dkol (mnozit se
a vladnout, viz 1:28) porad zlistava. Je tu vSak z&sadni rozdil: Od této
chvile uz to bude spojeno s bolesti a trapenim.

3:16 Touzit ... poroucet. Néktefi vykladadi vztahuiji prokleti Zeny
k pfedchazejicimu textu o bolestivém porodu, a dochazeji k zavéru,
Ze Zena bude touzit po manzelovi (a tudiZ i po détech s nim) navzdory
bolestem (porodnim i rodi¢ovskym) a za cenu podstoupeni rizika umrt-
nosti rodicek (v biblickych dobach nesrovnatelné vy$siho nez dnes).
Jini vztahuji zavér verSe 16 k nasledujicimu textu 0 Adamové uposlech-
nuti Evy a v prokleti zeny spatfuji jeji touhu muze ovladat. Empiricka
zkuSenost se zda ddvat za pravdu obéma interpretacim. V obou pfi-
padech ma zené pomahat muz. P¥ili§ mnoho Zen trpi frustraci zp(iso-
benou manzelstvim a matefstvim, protoZe pili§ mnoho muzii selhdvé
v roli manzela a otce (Ef 5:25-33; 6:4).

4:3-4 Zplodii zemé ... z prvorozenych.| < |Néktefi se domnivaji, ze
Bih bratrdm sdélil jakési pokyny, které nemame v Bibli zaznamenany,
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obéti zalibeni nenasel. Kaina to rozlitilo, az se mu zk#ivila tvaf. ¢ Hospodin tedy Kainovi fekl: ,Pro¢ se zlobis?
Proé¢ mas zkiivenou tvai? ’ Copak té nepfijmu, kdyz budes jednat dobfe? Kdyz ale nebudes jednat dobte, pak
ve dvefich ¢ihd hich a dychti po tobé. Ty ale mas nad nim panovat.* ®Kain svému bratru fekl: ,Pojdme na
pole!“ A kdyz byli na poli, Kain se na svého bratra Abela vrhl a zabil ho. ? ,Kde je tviij bratr Abel? zeptal se
Kaina Hospodin. ,Nevim,“ odpovédél. ,Jsem snad strazcem svého bratra?“ *°,Cos to udélal?“ #ekl mu Biih.
»Slys, krev tvého bratra ke mné vola ze zemé! " Ted budes zlofecenéjsi nez zemé, ktera oteviela usta, aby vpila
krev tvého bratra, kterou jsi prolil! "> Kdyz budes obdélavat zem, uz ti neda svoji silu. Budes na zemi tulakem
a §tvancem.“ 3 ,Mij trest je vétsi, nez 1ze unést,“ odpoveédél Kain Hospodinu. 4, Pohled, dnes mé vyhénis ze
v§i rodné zeme a budu se pred tebou muset skryvat. Budu na zemi tuldkem a $tvancem a kdokoli mé najde,
ten mé zabije!“ *Hospodin mu tekl: ,,Kdokoli zabije Kaina, ponese sedminasobnou pomstu.“ Hospodin
pak na Kaina vlozil znameni, aby ho nikdo, kdo ho najde, nezabil. *°Kain tedy odesel od Hospodinovy tvare
a usadil se v zemi N6d na vychod od Edenu. 7 Kain se miloval se svou Zenou a ta po¢ala a porodila Chanocha.
Postavil mésto a pojmenoval ho po svém synovi Chanoch. *®Chanochovi se pak narodil Irad, Irad zplodil
Mechujaele, Mechujael zplodil Metusaele a Metusael zplodil Lamecha. " Lamech si vzal dvé Zeny: jedna
se jmenovala Ada, druha Cila. ** Ada porodila Jabala, jenz se stal otcem téch, kdo Ziji ve stanech a pasou
stada. **Jeho bratr jménem Jubal se stal otcem viech, kdo hraji na citery a pistaly. **Cila také porodila, a to
Tubal-kaina, mistra viech kovatl bronzu a Zeleza. A Tubal-kainova sestra byla Naama. ** Lamech ekl svym
zenam: ,Ado a Cilo, poslouchejte mé, Zeny Lamechovy, slySte mou feé: Zabil jsem muZe za ranu, kterou mi
zasadil, zabil jsem mladika za zranéni, jez mi zplisobil. ** Bude-li Kain mstén sedmkrat, Laimech bude mstén
sedmasedmdesatkrat!“ > Adam se znovu miloval se svou Zenou a ta porodila syna a dala mu jméno Set (to
jest N4hrada). Rekla si totiz: ,Bith mi dal jiného potomka nahradou za Abela, kterého zabil Kain.“ ** Také
Setovi se pak narodil syn a dostal jméno Enos, Clovék. Tehdy zaéalo vzyvani Hospodinova jména.

Toto je kniha Adamova ptibéhu. Tenkrat, kdyz Biih stvofil Elovéka, uéinil jej podle své podoby. > Stvofil

je jako muze a Zenu, pozehnal jim a v den, kdy byli stvoteni, jim dal jméno Adam, Clovék. *Kdyz bylo
Adamovi 130 let, zplodil syna podle své podoby, ke svému obrazu, a dal mu jméno Set. *Po zplozeni Seta Zil
Adam jesté 800 let a plodil syny a dcery. ° Adam zil celkem 930 let a potom zem#el. * Kdyz bylo Setovi 105 let,
zplodil Enose. 7 Po zplozeni Enose zil Set jesté 807 let a plodil syny a deery. ® Set zil celkem 912 let a potom
zemfel. °Kdyz bylo Enosovi 90 let, zplodil Kénana. *° Po zplozeni Kénana Zil Enos jesté 815 let a plodil syny
a dcery. " Enos Zil celkem 905 let a potom zemiel. **Kdyz bylo Kénanovi 70 let, zplodil Mahalalela. **Po
zplozeni Mahalalela zil Kénan je$té 840 let a plodil syny a dcery. **Kénan Zil celkem 910 let a potom zemiel.
5Kdyz bylo Mahalalelovi 65 let, zplodil Jareda. ° Po zplozeni Jareda zil Mahalalel jesté 830 let a plodil syny
a dcery. ' Mahalalel zil celkem 895 let a potom zemiel. *®*Kdyz bylo Jaredovi 162 let, zplodil Enocha. *Po
zplozeni Enocha Zil Jared jesté 800 let a plodil syny a dcery. *°Jared Zil celkem 962 let a potom zeméel. ' Kdyz
bylo Enochovi 65 let, zplodil Metuzaléma. ** Po zplozeni Metuzaléma Zil Enoch s Bohem jesté 300 let a plodil
syny a dcery. **Enoch Zil celkem 365 let. **Enoch Zil s Bohem, az jednou zmizel, nebot ho Biih vzal. *Kdyz
bylo Metuzalémovi 187 let, zplodil Lamecha. *°Po zplozeni Lamecha Zil Metuzalém 782 let a plodil syny
a deery. 7 Metuzalém zil celkem 969 let a potom zemiel. 22 Kdyz bylo Lamechovi 182 let, zplodil syna a dal
mu jméno Noe, Uleva, nebot tekl: ,Ten nam prinese tlevu od tézké diiny nasich rukou, kterou mame se zemi,

kterych se asi Abel drzel, kdezto Kain nikoliv. To se sice neda vyloucit,
avSak ani potvrdit; je to &ird spekulace, z niz nelze vyvozovat zadné
z&véry. | | Jini jsou toho ndzoru, ze Biih trval na obéti krvavé, nebo
jesSté specifictéji, beranka (22:8; Lv 9:3; 14:22-25; Nu 9:5; Jn 1:29, 36;

Sk 8:32; 1Kor 5:7; 1Pt 1:19; Zj 5:6, 12; 6:1; 7:17; 17:14; 21:22-23).
Prvni brati vSak Zili staleti pfed Zakonem, mimoto i Zakon zna pfija-

telné nekrvavé obéti (Lv 2:2, 13-16; 7:9-13). Novy Zakon vrha
na incident vice svétla: Abel pfinesl Bohu lepsi obét neZ Kain svou
virou (Zd 11:4). Tato vira se promitla do &indl (Jk 2:14-26): Abel pfinesl|
obét z prvorozenych ovci a z jejich tuku — tedy z toho nejlepsiho, co
mohl nabidnout, kdeZto Kain vzal néco z urody — vykonal formalini,

nominalni ritudl, jen tak, aby se nefeklo, aniz by k nému pfiloZil srdce.

*| Blh Kaina varuje (vv. 6-7), protoZe vi, Ze jeho skutky, na rozdil
od Abelovych, jsou zIé (1Jn 3:12). V ptipadé obou bratr(i se jejich
vira poznala po ovoci (Mt 7:16-20; 12:33; Lk 6:44). Naplnilo se na
nich pravidlo, kazdy zije podle toho, Cemu véfi (2Pa 20:20; Mk 11:24;

Lk 8:50; Jn 12:36; Sk 16:31).

4:7 Ty ale mas nad nim panovat. Blh Kaina varoval, le¢ marné.
Stejné tak varoval Noemovu generaci po 120 let (6:3), ale také bez
vysledku. VétSina prorokl naréZela na stejné zatvrzelou odezvu, Jezi$
a jeho apostolové nebyli vyjimkou. Dnesni cirkev uz pro jistotu varovani
viibec nepouziva: Laikové je nechtéji slySet a kazatelé nejsou ochotni
riskovat své Zivobyti. Kdo miluje pravdu neochvéjné, musi pocitat s tim,
Ze bude umicen.

4:13 Muj trest je vétsi, nez Ize unést. Jestli Kain néteho na svém
hfichu litoval, byla to vy3e trestu. Nepfiznal se sém, byl pfistizen a |hal
(9). Litost nad pfistizenim a nad nepfijemnosti disledki je pofad
sobéstfedna: provinilci vadi, Ze byl dopaden. Pokani je vSak trapeni
nad hfichem samotnym, nad tim, jak to ubliZilo druhym, a jak to urazi
Boha. Kajici hfisnik si nikdy nemysli, ze by jeho trest byl pfili§ vysoky;
vi, 7e by si zaslouzil smrt (R 6:23) a Ze cokoliv mensiho nez smrt je
milost (Lk 18:13).
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jiz Hospodin zloteéil.“ *°Po zplozeni Noema Zzil Lamech 595 let a plodil syny a dcery. 3 Lamech Zil celkem
777 let a potom zemfel. 3 A kdyz bylo Noemovi 500 let, zplodil Sema, Chama a Jafeta.

6 Kdyz se lidstvo na zemi za¢alo mnozit a rodily se jim dcery, >Bozi synové vidéli, jak jsou lidské dcery

krasné, a brali si za Zeny viechny, jichz se jim zachtélo. 3 Tehdy si Hospodin fekl: ,Mdj Duch neziistane
v ¢lovéku navéky — je to koneckoncii smrtelnik! At jeho Zivot trva jen sto dvacet let.“ * (V onéch dnech, a také
pozdéji, se na zemi vyskytovali zeiidni ob#i. BozZi synové totiz ptichazeli k lidskym dceram a ty jim je rodily. To
jsou ti davni hrdinové, ti muzi slavné povésti.) > Hospodin vidél, jak se na zemi mnozi lidské zlo a zZe viechny
myslenky, jez spi-adaji v srdcich, jsou den co den jen zIé. °Hospodin litoval, ze viibec uéinil ¢lovéka, a trapil
se v srdci. " Tehdy si fekl: ,Clovéka, jehoz jsem stvofil, smetu z povrchu zemé a s nim i dobytek, drobnou
havét a nebeské ptactvo! Je mi lito, ze jsem je uéinil.“ ® Noe viak u Hospodina nalezl milost. ° Toto je Noem@iv
piib&h. Noe byl mezi svymi sou¢asniky spravedlivy a poctivy élovék. Noe Zil s Bohem. °Noe zplodil tFi syny:
Sema, Chama a Jafeta. "' Zemé viak byla v Bozich ogich zkazena a plna nasili. > Biih pohlédl na zemi a hle,
byla zkazena! Kazdy smrtelnik na zemi zil zkazené. * Biih Noemovi fekl: ,Se viemi smrtelniky je konec. Zemé
je plna jejich nasili, a tak je zni¢im i se zemi. " Postav si archu z cyptisového deva. Archu propletes rakosim
a zevnitt i zvenéi ji vymaze§ smolou. " Udélas ji takto: archa bude 300 loktl dlouha, 50 loktd §iroka a 30
loktli vysoka. °V arse nechas priizor a o loket vyse ji zastesis; do boku archy také vsadis dvere. Udglas v ni
spodni, druhé a tfeti patro. " Hle, ja sam zpGisobim na zemi zaplavu vody, jez zniéi vechny Zivé tvory pod
nebem. Vse, co je na zemi, zahyne. *®S tebou viak uzaviru smlouvu, a tak vejdes do archy — ty a s tebou
tvi synové, tva Zena a zeny tvych synd. ' Ze vieho zivého, z veskerého tvorstva, pivedes do archy po paru
od kazdého druhu, aby ptezili s tebou. Bude to samec a samice *°z rliznych druh ptaki, z rizaych druhl
dobytka i z vSemoznych druhii zemské havéti. Z toho vseho k tobé€ pfijde po paru, abys je zachoval naZivu.
*'Proto si opatfi vesSkerou potravu, ktera se ji, a pFiprav zasoby jidla pro sebe i pro né.“ ** Noe tak uéinil;
udinil vSechno piesné tak, jak mu Bih ptikazal.

7 Hospodin potom Noemovi fekl: ,Vejdi s celou svou domacnosti do archy. Vidél jsem totiz, Ze jsi prede
mnou v tomto pokoleni jediny spravedlivy. >Ze viech Cistych zvitat vezmes k sobé po sedmi parech, vzdy
samce a samici; ze viech neéistych zvitat viak jen po paru, samce a samici. 3 Také z nebeského ptactva vezmes
po sedmi parech, vzdy samce a samici, pro zachovani jejich semene na zemi. Uz za sedm dni totiZ na zem
seslu dést, jenz potrva CtyFicet dni a CtyFicet noci. Ve, co jsem ucinil, smetu z povrchu zemé.“ > A Noe uginil
viechno tak, jak mu Hospodin p¥ikazal. * Zemé byla zaplavena vodou, kdyz bylo Noemovi est set let. ” Kvili té
vodni zaplavé vesel Noe do archy a s nim jeho synové, jeho zena a zeny jeho syndi. ® Ze viech Gistych i nedistych
zvitat, ze vech ptakd i ze vieho, co leze po zemi, °vesli k Noemovi do archy vzdy dva a dva, samec a samice,
jak to Noemovi pfikazal Biih. *° Po sedmi dnech pak byla zemé zaplavena vodou. ** Stalo se to estistého roku
Noemova zivota, sedmnactého dne druhého mésice. Ten den vytryskly vSechny prameny veliké propasti
a nebeské priduchy se oteviely. > Priitrz vod trvala na zemi étyficet dni a étyFicet noci. "> Noe, jeho synové
Sem, Cham a Jafet, Noemova Zena a t¥i zeny jeho synii vesli onoho dne do archy. *Oni i viemozné druhy
zvéte, dobytka, havéti lezouci po zemi i ptactva, viichni ptaci a ok¥idlenci ™ pfisli k Noemovi do archy. Ze
vieho, v éem je duch Zivota, ptisli po jednom paru. **Z veskerého tvorstva pFisel samec a samice, jak jim Bih

6:5 VSechny myslenky ... v srdcich, jsou ... jen zlé. Zatimco lidsky

soud je omezen na viditelné a prokazatelné skutky, Bih hledi k srdci.

P¥ili§ Casto je znechucen tim, co tam vidi, pfestoze vnéj$i chovani
mize byt spolecensky pfijatelnou pokryteckou maskou (Lk 16:15).
6:15 300x50x30. V mnoha populamich ilustracich je archa vyobrazena
jako lod’se $piCatou zdvizenou pfidi. Noemovo plavidlo v§ak vypadalo
jako dlouhy hranol (loket je asi 50 nebo 60 cm); jestli pfipominalo
néjakou lod, pak tanker, jenz pojme velky néklad a je velmi stabilni na
vindch. Bez pohyblivého kormidla se archa nedala ovladat a posadka
byla zcela z&visla na Bohu. | 2| Pohanské verze potopy svéta zkresluiji
detaily, a proto jsou nedlvéryhodné. Epos o GilgameSovi li¢i lod, ve
kterém Utanapistim preZil potopu, jako krychli; legenda jihoamerickych
Indidnd zase jako kanoi vydlabanou z kmene. V Zddném podobném
vratkém plavidle by se nedal pfezit rok na mofi.

7:11 Vytryskly. Hebrejské slovo nib’keu (1wp33) je stejného slovniho

zakladu jako vyraz, pouzity v 2Kr 8:12 a 15:16 pro t&hotné, ,zrozti-

nané“ me¢em. Mapa morského (viz Mapa mofského dna na str. 20)
dna ukazuje pohofi mezi kontinenty se térbinou ve hfebenu, kudy

pretlak roztrhl pevninu a spodni vodu poslal nadzvukovou rychlosti do
stratosféry, kde zkondenzovala a 40 dni pr3ela zpatky na zem, zatimco
do uprazdnéného mista po ni se propadly rozsahlé plochy pevniny.
Byla to Noemova potopa, co rozervalo plvodni pangeu a rozeslalo
kontinenty do jejich dnesnich pozic. Kolize kontinentd, vystupujicich
nad hladinu, s nadzdvizenym mofskym dnem by pak mohla vysvétlovat
zrod pohofi jako Kordillery.

7:13 Vé&fit v Boha, v Jezi8e, v evangelium, v Pravdu... samo o sobé
nestaci; je to jako okukovat Noemovy archu pted potopou a véfit, ze
by se udrzela na vodé, kdyby tam néjaka byla. DileZité je byt v ni.
Krestané maji zkoumat sami sebe, ne jestli maji viru, ale zda jsou ve
vife (2Kor 13:4).

7:14 VSemozné druhy zvére. Genetikové spocitali, Ze dne$ni rozma-
nitost Zivocich( se mohla rozvétvit z plivodniho poétu asi jednoho tisice
druhl (napf. vdechny Selmy psovité mohou mit spole¢ného predka).
Takové mnozstvi by se do Noemovy archy hravé vméstnalo i se zaso-
bami potravin; méla kapacitu jako nékolik dlouhych nakladnich viakd
(522 nékladnich vagona).
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pfikazal. A Hospodin za nim zaviel. " Na zemi pak béhem étyficeti dni nastala potopa. Vody piibyvalo, az
nadnesla archu, takze se zvedla od zemé. *¥ Voda se na zemi mohutné vzdouvala, rychle ji pibyvalo a archa
plula po vodni hladiné. " Voda se na zemi vzdouvala stale mohutnéji, az pfikryla viechny vysoké hory pode
viim nebem. *° A kdyz byly hory pfikeyty, vzedmula se voda jesté o patnact loktdi. ** Veskeré tvorstvo na zemi,
vie, co se hybe, zahynulo — ptactvo i dobytek, zvéf i veskera havét hemzici se po zemi, i viichni lidé. ** Ve,
co mélo v chifpi dech Zivota, vie, co Zilo na sousi, pomielo. ** Biih smetl viechny Zivé tvory z povrchu zemé.
Vse od ¢lovéka az po dobytek, drobnou havét i nebeské ptactvo bylo smeteno ze zemé. Zistal jen Noe a ti,
kdo s nim byli v arSe. **Voda se na zemi vzdouvala sto padesat dni.

8 Bih viak pamatoval na Noema i na vSechnu zvéf a dobytek, ktery s nim byl v arSe. Nechal nad zemi vat

vitr a voda se utisila. > Prameny propasti i nebeské priiduchy se zaviely a priitrz z nebe piestala. *Voda
zadala ze zemé zvolna ustupovat a po sto padesati dnech koneéné opadla. * Sedmnactého dne sedmého mésice
archa spoéinula na pohoti Ararat. > Voda zvolna opadala az do desatého mésice. Prvniho dne desatého mésice
se ukazaly vrcholky hor. °Po &tyticeti dnech Noe oteviel okno, jez v arse udélal, 7a vypustil havrana. Ten
vylétal a zase se vracel, dokud voda na zemi nevyschla. Potom vypustil holubici, kterou mél s sebou, aby
zjistil, zda voda ustoupila z povrchu zemé. ®Holubice viak nenasla misto, kde by mohla nohama spocinout,
a vratila se k nému do archy, nebot voda jesté pokryvala cely povrch zemé. Noe tedy vyste€il cuku, chytil ji
avzalji k sobé do archy. " Pogkal jesté sedm dni a znovu vypustil holubici z archy. ** Veéer se k nému holubice
vratila a hle, v zobdku méla &erstvy olivovy listek! Tak Noe poznal, Ze voda ustoupila ze zemé. "> Poékal
tedy dalsich sedm dni, vypustil holubici znovu a uz se k nému nevratila. ** Sestistého prvniho roku Noemova
Zivota, prvniho dne prvniho mésice, zacala voda na zemi vysychat. Noe tedy odsunul ptiklop archy, podival
se ven a hle, zemsky povrch osychal. " Dvacatého sedmého dne druhého mésice byla zemé sucha. > Tehdy

7:16 Hospodin za nim zavrel. Blih varoval zkazenou generaci No-
emovu po 120 let, co trvala stavba archy (6:3). Pro¢ za sebou nezaviel
Noe sdam? Protoze venku z(istali lidé, které tam éekalo zahynuti. Je to
Hospodin, kdo rozhoduije, Ze obdobi nabidky spésy netrva vécné, ale
stanovi mu konec (Z 95:8; Zd 3:7-8, 15; 4:7).

7:20 Patnact loktd. Byla-li hladina vice nez sedm metr(i nad nejvys-
§imi vrcholky, potopa byla globalni. Nejvy3Si hory té doby mohly byt

vyrazné niz8i nez dnedni osmitisicovky; ty naopak mohly vzniknout
teprve az jako disledek potopy (srv. Mapa mofského dna na str. 20).
8:12 Uz se k nému nevrétila. Zemé byla potopou o¢isténa ode vieho
zlého (6:5, 12—13); tim byla pfipravena pro spoCinuti ¢istého tvora,
jakym je holubice. Pfi JeziSové kftu se také Jezi§ — Cisty Syn Bozi
- vynotuje z vody a Duch svaty v podobé holubice na ném spocine
(Lk 3:21-22).

Mapa morského dna
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Biih k Noemovi promluvil: *® ,Vyjdi z archy — ty a s tebou tvi synové, tva Zena a zeny tvyich syndi. " Vyved
s sebou vSechno Zivé, co mas u sebe — veskeré tvory z ptactva, dobytka i havéti lezouci po zemi. At se hemzi
na zemi a at se na zemi plodi a mnozi.“ *® Noe tedy vysel ven a s nim i jeho synové, jeho zena a Zeny jeho syni.
YV3iechna zvét, viechna havét, kazdy ptak, viechno, co se hybe po zemi, vyslo z archy podle svych &eledi.
**Noe tehdy postavil Hospodinu oltaf a vzal ze viech istych zviFat a ze vieho Gistého ptactva a obétoval na
oltafi zapalné obéti. ** Kdyz Hospodin ucitil ptijemnou viini, fekl si v sedci: ,,UZ nikdy kviili élovéku neprokleji
zem, i kdyz jsou mySlenky lidského srdce uz od mladi zIé. Nikdy uz nepobiji vie Zivé, jako jsem to ucinil.
**Dokud bude trvat zemé, nikdy nepfestane setba a Zen, chlad a horko, léto, zima ani noc a den.“

9 Biih tehdy Noemovi i jeho syniim pozehnal a fekl jim: ,Plodte a mnozte se, napliite zem. > At z vas ma

strach a hrlizu vSechna polni zvéf, vSechno nebeské ptactvo, vSechno, co se hybe po zemi, i vSechny
moftské ryby: jsou vam vydani do rukou. 3 V3echno Zivé, co se hybe, vam bude za pokrm; to viechno vam
davam tak jako dfive zelené byliny. * Nesmite v§ak jist maso, dokud je v ném Zivot, totiz krev. > Krev vaseho
Zivota budu rozhodné mstit. Kazdé zvite i lovéka za ni budu volat k odpovédnosti. Za lidsky Zivot budu
volat k odpovédnosti kazdého jeho bratra. °Kdo prolije krev ¢lovéka, toho krev bude élovékem prolita, nebot
k obrazu Bozimu uéinil Bih &lovéka. 7 Plodte se tedy a mnozte se, at se vami jen hemzi zem, takto se na ni
rozmnozte!“ * Potom Biih k Noemovi a jeho syntim promluvil: ° ,Hle, ja uzaviram smlouvu s vami, s vasim
budoucim semenem *°i s kazdou Zivou bytosti, jeZ je s vami — s ptactvem, dobytkem i se v§i polni zvéfi — se
viim Zivym, co vyslo z archy. " Uzaviram s vami tuto smlouvu: Veskeré tvorstvo uz nikdy nebude vyhubeno

»Fraktal® je plvodné matematicky pojem
k oznadeni objektl ze skuteéné ptirody (niko-
liv geometrické konstrukce) jako stromy, hory,
mraky apod., které opakuji sviij tvar pti jakém-
koliv métitku zvétSeni. Kvétak ma tvar podobny
padaku, ale kdyZ z ného ulomime vétvi¢ku, ma
taky tentyz tvar, i kdyzZ je mensi. A sama se sklada
z dalSich mensich vétvicek (a ty zase z dalsich)
a vSechny maji podobny tvar. Kvétak je fraktal.

Plati to i o udalostech. Graf kolisani cen urci-
tého zbozi za tyden vykazuje podobnou ktivku
jako graf za mésic, jako graf za rok a za deset let.
Miizeme z toho vyvodit poznani s disledkem pro
vlastni Zivot: Jak vypada jeden nas den, tak bude
nakonec vypadat cely nas zivot.

V Bibli je nepteberné mnozstvi situaci, které
jsou navzajem propojeny tolika spole¢nymi rysy,
ze je lze povazovat za vzorec i fraktal. Diky ter-
minologii Nového Zakona je mizZeme také ozna-
Cit jako ,typologii“. VSechny znamenaji, Ze uda-
losti, instituce ¢i osoby, navzajem spojené nééim
vyznamnym, tento vyznam skutecéné zdirazauji
opakovanim ve fraktalu. V nékterych ptfipadech
jsme opravaeni se domnivat, ze bibli¢ti autofi na
né upozornovali zamérng.

Napftiklad:

e Bozi stvotent, jak je li¢i prvni kapitoly Genesis,
ukazuji vody, které je nutno oddélit (Gn 1:6),
Boziho Ducha vznasejiciho se nad nimi, a pus-
tinu (v. 2).

e Potopa svéta je fraktal tohoto prib&hu o stvo-
feni: vody, které se znovu spojily (a uvedly tak

svét do plivodniho neobyvatelného chaosu,

7:11), byly pfed pfistanim archy na sousi opét

rozdéleny, aby udélaly misto zemi, dosud pusté,

nez ji zaplni Zivot z Noemovy archy (8:17);

holubice se vznasela nad vodami jesté pred

uvizautim na pevniné (8:8-12).

o Exodus z Egypta je fraktal stvoteni: Egypt je
zem¢ zpustoSena deseti Bozimi ranami, Bozi
lid odchazi skrze rozdélené vody, Duch Bozi se
nad nimi vznasi jako orel (Dt 32:11); vyjdou
rovnou na poust.

e Jozue, povéren MojziSem, vede lid skrze roz-
délené vody Jordanu.

e Podobné Elias predal vidcovstvi EliSovi,
ktery stejné jako jeho mentor rozdélil vody,
aby mohl projit, odesel s vétsim pozehnanim
Ducha, nez jakého se dostalo Eliasovi.

o Evangelisté si dali zalezet, aby jejich étenafi
vnimali Jana Kftitele jako Elijase, jehoz na-
vrat pted Vystoupenim Mesiase je ptredpo-
vézen prorokem Malachiadem (Mal 4:5-6).

e Jezi$ odchazi od kitu s vétsim zmocnénim
Ducha, nez jakym disponoval Jan.

e Jezis byl dokonce pokitén na tomtéz miste,
kde rozdéleny Jordan prekrodili Elias a Elisa
(Elisa dvakrat).

o Jezis se pfi svém kitu vynofi z vody, Duch Bozi
je ptitomen v podobé holubice, a odejde ptimo
na poust (Mt 3:16-4:1; Lk 3:21-22 a 4:1).

e Kiest vSech kiestanli ma sviij predobraz v po-
topé svéta (1Pt 3:18-22).

o Kfestané jsou nové stvofeni (2Kor 5:17-18).
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zaplavou vody. Uz nikdy nenastane potopa, jez by zni¢ila zemi.“ ** Tehdy Blih fekl: ,, Toto je znameni smlouvy,
kterou uzaviram s vami i s kazdou Zivou bytosti, jez je s vami, pro viechna pfisti pokoleni: > Na oblak pokladam
duhu, aby byla znamenim smlouvy mezi mnou a zemi. **Kdykoli zahalim zemi oblakem a na oblaku se ukaze
duha, " ptipomenu si svou smlouvu s vami i s kazdou Zivou bytosti, a uz nikdy nepfijde zaplava vody, aby
vyhubila veskeré tvorstvo. ** Kdyz bude na oblaku duha, pohlédnu na ni, abych si pfipomnél véénou smlouvu
mezi Bohem a kazdou Zivou bytosti na zemi.“ ' Blih Noemovi fekl: , Toto je znameni smlouvy, kterou jsem
uginil s veskerym tvorstvem na zemi.“ * Noemovi synové, ktefi vysli z archy, byli Sem, Cham a Jafet (onen
Cham byl otcem Kanaana). ** Tito tfi byli Noemovi synové; z nich se zalidnila celd zemé. **Zemédélec Noe
byl prvni, kdo vysadil vinici. > Napil se vina, opil se a lezel obnazen ve svém stanu. ** Cham, otec Kanaana,
spatfil nahotu svého otce a povédél o tom obéma svym bratriim venku. ** Sem a Jafet tedy vzali plast a oba si
ho dali na ramena. Pak $li pozpatku a pfikeyli nahotu svého otce. Byli obraceni Eelem nazpatek, a tak nahotu
svého otce nespatfili. ** Kdyz se Noe probral z opilosti a dozvédél se, co mu jeho nejmladsi syn provedl, * Fekl:
»Zlote¢eny bud Kanaan; at je pro své bratry otrokem vsech otrokd!“ % Rekl také: ,Pozehnan bud Hospodin,

Xsv.

Kanaan otrogit!“ ® Po potopé zil Noe jesté 350 let. 2 Noe Zil celkem 950 let a potom zemfel.

Toto jsou rody Noemovych synii Sema, Chama a Jafeta. Po potopé se jim narodili synové. >Synové

Jafetovi jsou: Gomer, Magog, Madaj, Javan, Tubal, Me3ek a Tiras. 3Synové Gomerovi: A§kenaz, Rifat
a Togarma. * Synové Javanovi: Elisa a Tarsis, Kitejsti a Rodansti. > Z nich se rozdélily p¥imotské narody podle
svych zemi, jazykii, rodii a narodnosti. * Synové Chamovi jsou: Habes, Egypt, Put a Kanaan. ” Synové Habese:
Seba, Chavila, Sabta, Raema a Sabteka. Synové Raemovi: Seba a Dedan. $Habes také zplodil Nimroda, jenz
se stal prvnim bojovnikem na zemi. ° Byl to pfed Hospodinem udatny lovec, a proto se fika: ,,Jako Nimrod,
udatny lovec pred Hospodinem.“ *° Hlavnimi mésty v jeho kralovstvi byly Babel, Uruk, Akkad a Kalne v zemi
Sinedr. " Z té zemé pak $el do Asyrie, kde vystavél Ninive, Rechobot-ir, Kelach 2a Resen, jez lezi mezi Ninive
a Kelachem, onim velikym méstem. > Egypt zplodil Ludské, Anamské, Lehabské, Naftuchské, ™ Patruské,
Kasluchské (z nichZ pochazeji Filistin) a Kaftorské. ° Kanaan zplodil Sidona, svého prvorozeného, dale
Cheta, **Jebusejce, Emorejce, Girgasejce, ' Hivejce, Arkejce, Sinejce, *® Arvadejce, Semarejce a Chamatejce.
Kanaanské rody se pozdgji rozsitily, takze hranice Kanaanu vedly od Sidonu smérem pies Gerar az ke
Gaze a smérem pres Sodomu, Gomoru, Admu a Cebojim az k Lese. **To jsou synové Chamovi podle svych
rodd, jazykii, zemi a narodnosti. ** Semovi, otci viech Heberovych synd, bratru star§iho Jafeta, se také rodili
potomci. > Semovi synové jsou: Elam, Asur, Arpaksad, Lud a Aram. *Synové Aramovi: Uc, Chul, Geter
a Mesek. > Arpaksad zplodil Selacha a Selach zplodil Hebera. *> Heberovi se narodili dva synové: jeden se
jmenoval Peleg, Rozdéleni, nebot za jeho dnt byla zemé rozdélena, a jeho bratr se jmenoval Joktan. %7oktan
zplodil Almodada, Selefa, Chasarmaveta, Jeracha, *’ Hadorama, Uzala, Diklu, 2 Obala, Abimacele, Sebu,
9 Ofira, Chavilu a Jobaba; vsichni tito jsou synové Joktanovi. *°Jejich bydlisté se prostiralo od Mesy smérem
k hote Sefar na vychodg. 3 To jsou synové Semovi podle svych rodd, jazykd, zemi a ndrodnosti. 3> To jsou
rody Noemovych synl podle svych pokoleni a ndrodnosti; z nich se po potopé€ rozdélily narody zemé.

Cel4 zemé mluvila jednou feéi, jednémi slovy. 2Kdyz lidé putovali na vychod, nasli planinu v zemi Sinedr

a usadili se na ni. 3 Tehdy si spolu Fekli: ,Pojdme, udélejme cihly a vypalme je v ohni.“ A tak méli cihly
misto kamene a asfalt misto malty. 4Rekli si totiz: »Pojdme, postavme si mésto a v€z, jejiz vrchol dosahne az
k nebi. Tak si udélame jméno, abychom nebyli rozptyleni po celé zemi!“ > Hospodin viak sestoupil, aby spatfil
to mésto a tu véz, kterou lidsti synové stavéli. *Hospodin si fekl: ,Hle, lid je zajedno a vsichni maji jednu
feé. A toto je jen zacatek jejich dila. Nic jim uz nezabrani vykonat, cokoli si pfedsevzali. ' Nuze, sestoupime
a zmateme tam jejich fe¢, aby jeden nerozumél #eéi druhého.“ *Hospodin je odtud rozptylil po celé zemi,
a tak to mésto prestali stavét. °Proto se to mésto jmenuje Babel, Zmatek, nebot tam Hospodin zmatl feé

9:22 Spatfil nahotu svého otce. Tato fraze byva ¢asto pouzivana
jako eufemismus pro néjaky sexuélni projev. Nevime, ¢eho pfesné se
Cham dopustil, i kdyby vSak ni¢eho horsiho, nez ze zvefejnil otcovu
ostudu, bylo to dost na to, aby si vyslouzil otcovo prokleti. Ctit rodi¢e
(Ex 20:12), i kdyby se ndm zdalo, Ze mame divod se za né stydét,
znamena jejich hanbu nesifit; vyvySovat naopak jejich distojnost.

9:25 Zlofeceny bud’Kanaan. Pro |zraelity, odchézejici z Egypta, na
cesté do Zemé zaslibeng, neni dlilezité, jak byl proklet Cham, ktery

Noema urazil, ponizil a ztrapnil pfed jeho ostatnimi syny, nybrz vy-

slovné Chamiiv syn Kanaan, jehoZz Gzemi maji dobyt. Epizoda s opilym

Noemem jim dodava povzbuzeni: Uz Noe Kanaana proklel, aby byl
na$im otrokem (my jsme si to nevymysleli); nyni jenom naplnime jeho
slova.

9:27 Bydli ve stanech. Tato figura znamena ,pfesidleni* (srv.
Jb 18:14-15). Toto zaslibeni doglo naplnéni ve Sk 14:27 av R 11.
11:9 Hospodin zmatl fe€. BoZi soud u babylénské véze ma svij
protipdl v Letnicich, kdy Bih nadpfirozenym zdsahem (vylitim Ducha
Svatého) preklenul mezilidské bariéry, vzniknuvsi zmatenim jazyk{
(Sk 2:4-11).
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viech obyvatel zemé. Hospodin je odtud rozptylil po celé zemi. "> Toto je Semdv rod. Dva roky po potopé
zplodil Sem ve véku 100 let Arpaksada. ' Sem Zil po zplozeni Arpaksada jesté 500 let a plodil syny a dcery.
2 Arpaksad ve véku 35 let zplodil Selacha. ** Po zplozeni Selacha zil Arpaksad jesté 403 let a plodil syny
a dcery. **Selach ve véku 30 let zplodil Hebera. "> Po zplozeni Hebera Zil Selach jesté 403 let a plodil syny
a dcery. ®Heber ve véku 34 let zplodil Pelega. 17 Po zplozeni Pelega Zil Heber jesté 430 let a plodil syny a deery.
Peleg ve véku 30 let zplodil Retia. **Po zplozeni Retia Zil Peleg jesté 209 let a plodil syny a deery. °Reu ve
véku 32 let zplodil Seruga. ** Po zplozeni Seruga Zil Reu jesté 207 let a plodil syny a deery. ** Serug ve véku 30
let zplodil Nachora. 2 Po zplozeni Nachora Zil Serug jesté 200 let a plodil syny a deery. ** Nachor ve véku 29
let zplodil Teracha. > Po zplozeni Teracha zil Nachor jesté 119 let a plodil syny a deery. ° Terach ve véku 70
let zplodil Abrama, Nachora a Harana. >’ Toto je Terachdv rod. Terach zplodil Abrama, Nachora a Harana;
Haran pak zplodil Lota. *® Haran viak zemtel ve své vlasti, v chaldejském Uru, dive neZ jeho otec Terach.
% Abram a Nachor se oZenili. Abramova Zena se jmenovala Saraj a Nachorova Zena Milka, dcera Harana,
otce Milky a Jisky. *°Saraj viak byla neplodna, neméla déti. > Terach vzal svého syna Abrama, Haranova
syna Lota a svou snachu Saraj, Zenu svého syna Abrama, a vydali se spolu na cestu z chaldejského Uru do
kanaanské zemé. Kdyz viak pfisli do Charanu, usadili se tam. * Terach il 205 let a zem#el v Charanu.

Hospodin Biih ekl Abramovi: ,,Odejdi ze své zemé, ze svého piibuzenstva a ze svého otcovského domu

do zemé, kterou ti ukazu. > U¢inim z tebe veliky narod a pozehnam ti. Zjednam ti veliké jméno a budes
pozehnanim. *Pozehnam tém, kdo ti Zehnaji, a toho, kdo ti zloFeéi, prokleji. Vechny rodiny zemé dojdou
pozehnani v tobé.“ * Abram tedy 3el, jak mu fekl Hospodin, a $el s nim i Lot. Kdyz ode3el z Charanu, bylo
Abramovi sedmdesat pét let. > Abram s sebou vzal svou Zenu Saraj, svého synovce Lota a viechen majetek,
jehoz nabyli, i éeled, kterou ziskali v Charanu. Vydali se na cestu do kanaanské zemé a pfisli do ni. ® Abram
prochazel tou zemi az k mistu zvanému Sechem, az k dubu More. (V zemi tenkrét zili Kananejci.) " Tehdy se
Abramovi ukazal Hospodin a fekl: ,Tuto zem dam tvému semeni.“ Abram tam proto postavil oltat Hospodinu,
jenz se mu ukazal. 20dtud se presunul k horam na vychod od Bet-elu. Vzty¢il sviij stan mezi Bet-elem na
zapadé a Ajem na vychodg, postavil tam oltat Hospodinu a vzyval Hospodinovo jméno. °Potom Abram
pokracoval v cesté a putoval na jih, k Negevu. °V zemi pak nastal hlad, a tak se Abram vydal dolt do Egypta.
Chtél tam né&jakou dobu pobyt, nebot v zemi panoval kruty hlad. ** Cestou, kdyz se blizil k Egyptu, #ekl své
zené Saraj: ,Pohled, vim, jak prekrasna jsi Zena. "> Az t& Egyptané uvidi, feknou: “To je jeho Zena!’ a zabiji
mé, ale tebe nechaji nazivu. *Rikej prosim, Ze jsi ma sestra, aby se mi diky tobé vedlo dobte a abych diky
tobé ziistal nazivu.“ ™ Abram tedy pfisel do Egypta a Egyptané vidéli, jak je ta Zena velmi krasna. > A kdyz ji
uvidéli faraonovi hodnosta¥i, vychvalili ji pred faraonem tak, ze byla vzata do faraonova domu. *® Abramovi
se diky ni vedlo velmi dobte — mél brav, skot i osly, otroky, otrokyné, oslice a velbloudy. " Hospodin viak
kvtili Abramové manzelce Saraj bil faraona a jeho diim velikymi ranami. *® Farao si proto Abrama zavolal.
,Cos mi to udélal?“ fekl mu. ,Pro¢ jsi mi zatajil, Ze je to tva manzelka? " Pro¢ jsi #ikal: ‘Je to ma sestra’? Vzdyt
jsem si ji vzal za Zenu! Zde mas svou manzelku, vezmi si ji a jdi!“ ** Farao pak o ném svym muziim pikazal,
aby ho vyhostili i s manzelkou a se vsim, co mél.

13 Abram tedy se svou manzelkou a se viim, co mél, i s Lotem odesel z Egypta vzhliru do Negevu. > (Abram
byl velmi bohaty ve stadech, ve stiibe i ve zlaté.) 3 A Sel po svych starych cestach od Negevu az k Bet-elu,

k mistu, kde zpo¢atku staval jeho stan mezi Bet-elem a Ajem, “k mistu oltafe, ktery tam predtim postavil.
Tam Abram vzyval Hospodinovo jméno. STaké Lot, ktery Sel s Abramem, mél brav, skot a stany. °Zemé jim
vsak nemohla stacit, aby bydleli spolu. Jejich jméni bylo totiz tak rozsahlé, ze nemohli bydlet pohromadg.
"Proto doslo mezi pastyfi Abramova stada a pastyti Lotova stada k rozepfi. (V zemi tenkrat bydleli Kananejci
a Perizejci.) ® Abram tehdy Lotovi #ekl: ,,Prosim, at mezi mnou a tebou a mezi mymi a tvymi pastyii neni
rozepie — jsme piece bratii. *Nelezi snad pred tebou celd zemé? Oddél se ode mé, prosim. Pajdes-li vlevo, ja
pdjdu vpravo; pGjdes-li vpravo, pijdu vievo.“ ° Lot pozvedl oéi a vidél, Ze cela jordanska rovina je az k Coaru
bohaté zavlazovana jako Hospodinova zahrada, jako egyptska zemé (- bylo to predtim, nez Hospodin znigil
Sodomu a Gomoru). " Lot si tedy vybral celou jordanskou rovinu a vydal se na vychod. Tak se jeden od
druhého oddglili.  Abram bydlel v kanaanské zemi, ale Lot bydlel ve méstech jordanské roviny a postavil

11:16 Heber. Od ného odvozuji svij plvod véechna slova, pfibuzna odejit, poté, co jej zahrnuli svym bohatstvim (vv. 16, 20; Ex 12:33-36).
s &imkoliv hebrejskym: Hebrejové, hebrejstina apod. Vraceli se do Zemé pousti, se zastavkami (13:3; Ex 17:1). Nako-
12:10-20 Vysvobozeni z Egypta. Abrahamiv odchod z Egypta typi- ~ nec dorazili do Zemé, kde uctivali Hospodina (13:3; Ex 15:17). Viz
zoval pozdéj$i Exodus celého naroda: VSechno zacalo hladomorem Z105:11-45.

(v. 10; 47:4). Egyptané ublizovali Bozimu lidu (vv. 12-15; Ex 1:11-14). 13:10 OGi. Lot podlehl ,zadosti o&i“ — upfednostnil, co se libilo jeho
Blih postihl Egypt ranami (v. 17; Ex 8-11). Egyptané nechali Bozi lid zraku (srv. pozn. 1Jn 2:16).
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své stany az k Sodomé. "3 Sodomsti lidé vsak byli zli a velmi hiesili proti Hospodinu. *Poté, co se od ného
Lot oddélil, fekl Hospodin Abramovi: ,Pozvedni oéi z mista, na némz jsi, a rozhlédni se na sever, na jih, na
vychod i na zdpad. ™ Viechnu zemi, kterou vidis, dam tobé a tvému semeni az navéky. 67 ptisobim, Ze tvého
semene bude jako prachu zemé: bude-li mozné sedist zemsky prach, pdjde sedist i tvé simé. ' Vstan, projdi tu
zemi nadél i nasi¥, nebot tobé ji dam.“ *® Abram tedy presunul sviij stan a usadil se u hdje Mamre, ktery je
v Hebronu, a postavil tam oltat Hospodinu.

1 4 V onéch dnech Sinearsky kral Amrafel, elasarsky kral Arioch, elamsky kral Kedor-laomer a kel narodi
Tidal >valéili proti Berovi, krali Sodomy, Birsovi, krali Gomory, Sineabovi, keali Admy, Semeberovi, keali
Cebojim, a proti krali Bely (to jest Coaru). 3Ti se spol¢ili v udoli Sidim (coz je ted Mrtvé mote). * Dvanact let
slouzili Kedor-laomerovi, ale t¥inactého roku se vzboufili. * Ctrnactého roku tedy Kedor-laomer ptitahl s keali,
kte#i byli s nim, a pobili Refajce v Asterot-karnajim, Zuzejce v Hamu, Emejce na plani Kiriatajim ®a Chorejce
na jejich pohoti Seir az k El-paranu, ktery je nad pousti. ” Potom obchvatem pfitahli k En-mi$patu (coz je
Kades) a udefili na cely kraj Amalekovei a také na Emorejce bydlici v Chasason-tamaru. 8 Kralové Sodomy,
Gomory, Admy, Cebojim a Bely (to jest Coaru) tedy vytahli a sefadili se v udoli Sidim k bitvé proti nim: °*proti
elamskému krali Kedor-laomerovi, krali narodd Tidalovi, Sinearskému krali Amrafelovi a elasarskému keali
Ariochovi — &tyfi kralové proti péti. " Udoli Sidim je oviem plné lozZisek asfaltu. Sodomsky a gomorsky kral do
nich pfi utéku zapadli; ostatni utekli do hor. ' Vitézové pobrali viechen majetek Sodomy a Gomory i viechny
jejich potraviny a odtahli. ** Vzali také Abramova synovce Lota (nebot bydlel v Sodomé) i jeho majetek a odjeli.
3Jeden uprchlik pfisel a vypravél to Hebreji Abramovi. Ten se mezitim usadil u hdje Emorejce Mamreho,
pfibuzného Eskola a Anera, coz byli Abramovi spojenci. **Kdyz Abram uslysel, Ze jeho pFibuzny byl zajat,
vypravil 318 vycvicenych sluzebnikdi, narozenych v jeho domé, a sledoval ty krale az k Danu. ** Abram a jeho
sluzebnici se rozdélili, v noci je prepadli a pronasledovali je az k Chobé (jez lezi na sever od Damasku). ° A tak
dobyl zpét vechen majetek. Pfivedl i svého pfibuzného Lota a jeho majetek a také Zeny a lid. 7 Kdyz se pak
vracel od porazky Kedor-laomera a kraldi, kte byli s nim, vysel mu kral Sodomy naproti do tdoli Save (coz
je Kralovské udoli). *® Melchisedech, kral Salemu, ktery byl knézem Nejvyssiho Boha, prinesl chléb a vino
9a pozehnal mu témito slovy: ,Pozehnan bud Abram od Nejvyssiho Boha, Stvofitele nebe i zemé! *° Pozehnan
bud Nejvyssi Blih, jenz ti tvé nepiatele vydal do rukou!“ Abram mu tehdy ze vieho dal desatek. > Kral Sodomy
mu fekl: ,Dej mi lidi. Majetek si nech. >> Abram mu ale odpovédél: ,Pfisaham pred Hospodinem, Nejvys§im
Bohem, Stvofitelem nebe i zemé, *Ze ze vieho, co ti patii, si nevezmu nic — ani nitku, ani sandalovy feminek
— abys nefekl: ‘Ja jsem obohatil Abrama.” ** Necham si jen to, co sné&dli sluzebnici, a podil muzii, ktefi §li se
mnou. Aner, ESkol a Mamre si vezmou svij podil.“

1 5 Po néjaké dob€ mé¢l Abram vidéni, ve kterém dostal Hospodinovo slovo: ,Neboj se, Abrame, ja jsem
tvij Stit, tva nesmirna odména.“ > Abram odpovédél: ,Hospodine, Pane mdj, co mi chces dat? Chodim
zZivotem bezdétny a sviij diim zanecham Eliezerovi z Damasku.  Pohled, nedal jsi mi potomka,“ pokradoval
Abram, ,a tak mym dédicem bude mdj eledin!“ *Vtom dostal Hospodinovo slovo: ,Ten tvym dédicem
nebude; tviij dédic vyjde z tvych vlastnich beder!“ ® Vyvedl jej ven a fekl: ,Pohlédni k nebi a spoéitej hvézdy,
budes-li je moci spoéitat.“ Pak dodal: , Tolik bude tvého semene. * Abram tehdy uvétil Hospodinu a ten
mu to poéital za spravedlnost. " Rekl mu také: ,Ja jsem Hospodin, jenz té& vyved] z chaldejského Uru, abych
ti dal za dédictvi tuto zem.“ ® Abram se zeptal: ,Hospodine, Pane mdj, podle eho poznam, Ze ji zdédim?“
20n mu odpovédél: ,,Piines mi tfiletou jalovici, téfletou kozu, téiletého berana, také hrdlicku a holoubé.“

14:14 Dan. Jméno bylo dodate¢né zaktualizovano z ptivodniho Lai$ (Sd 18:29).

Hebrejska koncovka ,ah“ () ma kromé jingch e Tzafna (9%) dosl. ,k Zafoné*, hote v Syrii

vyznamil (napf. mize indikovat femininum, Zen- severné od Izraele

sky rod) i uréeni sméru. Spjatost hebrejitiny se o Kedma (717R) dosl. ,,do Edenu, protoze Bih
zemi je patrna i z pojmenovani svétovych stran, zaloZil zahradu Eden na vychodé (mikedem
napf. ve versi 13:14: 2:8).

o Yama (7112°) dosl. .k moti“ (yam je mote), tedy

o Negba (m1231) dosl. ,do Negevu*, pousté na jihu T

Izraele.
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' Abram mu viechna ta zvitata pfinesl, roztal je napdl a polozil jednu ¢ast proti druhé; ptaky viak neroztinal.
K metvym téliim se snaseli dravcei, ale Abram je odhanél. > Kdyz pak slunce zagalo zapadat, pfisel na Abrama
hluboky spanek. Nahle jej seviela hluboka, désiva tma. "> Tehdy Hospodin Abramovi fekl: ,,Bud si jist, Ze tvi
potomci budou pfistéhovalci v zemi, jez nebude jejich; tam budou zotroéeni a utiskovani po étyfi sta let. Ja
viak také budu soudit narod, jemuz budou otrogit, a tak odtud potom vyjdou s velikym jménim. > Ty sam se
odeberes ke svym otctim v pokoji a budes pohitben ve $tastném staFi. *° Sem se ale vrati az étvrté pokolenti,
nebot nepravost Emorejcdi jesté neni dovriena.“ ' Kdyz slunce zapadlo a nastala tma, objevila se koufici pec
a mezi témi dily zvitat prosla ohniva pochoden. *®V ten den Hospodin vstoupil s Abramem do smlouvy. Rek:
»Tuto zem davam tvému semeni; od Egyptské feky az po tu velikou #eku, feku Eufrat: °Kenijce, Kenizejce
a Kadmonce, *° Chetejce, Perizejce, Refajce, ' Emorejce, Kananejce, Girgasejce a Jebusejce.“

16 Saraj, Abramova manzelka, mu nerodila déti; méla viak egyptskou otrokyni jménem Hagar. >Proto Saraj

Abramovi fekla: ,Pohled, Hospodin mi nedop#al, abych rodila. Spi tedy s mou otrokyni — snad ziskam
syny skrze ni.“ A Abram ji poslechl. 3 Deset let poté, co se Abram usadil v kanaanské zemi, vzala Abramova
manzelka Saraj svou otrokyni, Egyptanku Hagar, a dala ji svému muzi Abramovi za zenu. *Spal tedy s Hagar
a ona pocala. A kdyz uvidéla, Ze je téhotna, zacala svou pani pohrdat. ° Saraj pak Abramovi fekla: ,Za mé
ptikoti miizes ty! Sama jsem ti dala svou otrokyni do narudéi, ale kdyz uvidé€la, Ze je téhotna, zacala mnou
pohrdat. At mé s tebou rozsoudi Hospodin!“ ® Abram Saraj odpovédél: ,Pohled, je to tva otrokyné, je ve
tvé moci. Udélej s ni, co chees.“ Saraj ji tedy pokofovala, az od ni Hagar utekla. " U pramene vody v pousti,

u onoho pramene pii cesté do Suru, ji nasel Hospodintiv andél. ®Rekl: ,,Hagar, Sarajina otrokyné, odkud

15:18 Zem. lzraelité, odchézejici z Egypta, pro které Mojzi$ pise
Genesis, méli divod k pfesvédCeni, Ze se vraceji na zacatek do mista
pdvodni zahrady Edenu pfinejmenSim symbolicky, pravdépodobné
vak i geograficky (Gn 2:10-14).

16:5 Za mé pirikofi mlizes ty! | </'| Abraham sklizi ovoce svého hfichu
— pfitakani manzel&iné ned(ivéfe v BozZi zaslibeni a naslednému sou-

Kdykoliv se nékomu spousti vzkypélé
emoce, nezije v tu chvili v ptitomnosti, nybrz
v minulosti, kdy stejné emoce zazival poprvé. Pro-
toze to bylo v situaci, ze které nebylo uniku (napf.
ve velmi utlém véku, kdy malé dité nema, jak se
branit), zapsalo se do jeho nervového systému
trauma. To ted opakované vold po uzdraveni

spousténim pivodnich emoci v plivodni intenzité
pokazdé, kdyz néco ptipomene stary traumati-
zujici zazitek. Emoce si ho pamatuji, i kdyz jesté
nebyl vyvinut hipokampus (roste mezi 1,5 az 4
roky véku), takze si nedokazeme nic vybavit. Nase
automatické, podvédomé sebeobranné reakce si
mozek osvojil v dobé, kdy se rapidné vyvijel, a tak
se staly defaultnim nastavenim pro zbytek zivota
a tvofi to, éemu pak fikame nase osobnost nebo
presnéji nase htisna ptirozenost.

Jestli vétime Bibli coby Bozimu Slovu, pak
nase podvédomé, iracionalni chovani diive éi
pozdéji nutné narazi na Bozi zakaz takového hi-
chu (R 7:9-10). Pak mame na vybranou ze dvou
moznosti: (1) zatvrdit se, poslechnout své vniténi

hlasu se spoleCensky pfijatelnym hfichem (v. 3). |2 | Mnoho manzel
ma podobnou zkuSenost, kdy jim manZelka vy¢ita, Ze vyhovéli jejimu
prani. Empaticky manzel dokaze vnimat manzel€iny emoce a nehadat
se o slova. Moudry jim dokéaze pfedchazet; kdyz ne pfimo uzdravit,
pak alespoi nedrazdit. || Viz ¢l. Uzdraveni je mozné na str. 25.

16:7 Hospodintiv andél. Néktefi jsou toho nazoru, Ze by se mohlo

deformujici nastaveni, odmitnout Boha a obha-
jovat své pravo na htich, anebo (2) hledat, jak
naplnit Bozi vli, prestoze to znamena popieni
sebe sama. (Nakonec se ukaze, ze teprve odloze-
nim htiSnych zavislosti doopravdy najdeme sami
sebe, ale to nejde vidét predem; to objevime, az
kdyz své htichy opustime, protoze milujeme Boha
(Dt 6:5) nade vsechno, nezistné.)

Muize trvat dlouhou dobu a stat mnoho tepkych
zivotnich situaci, nez se odhodlame k opusténi
svych ,lepsich napadi“ a dame Bohu za pravdu,
ze jeho cesta je pro nas skuteéné nejlepsi (Jn 14:6).
Terapie obeznamené s traumatem mohou byt
napomocné. Spiritualita (prava, skuteéna, ziva
vira v Zivého Boha, nikoliv spiritudlni bypass —
formalni okazala zboznost, ktera pottebuje pu-
blikum) dokaze nahradit roky takovych terapii,
protoze jeji cil je vyssi: vééna spasa. Uzdraveni
duse, zranéné traumatem, je pak vlastn€ jen ved-
lejsi produkt této snahy, nikoliv cil samotny.

Satina bezvychodna situace byla jeji neplod-
nost. Jeji sebeobranna reakce bylo rozhodauti vzit
véci do vlastnich rukou a zachranit se sama. HFi§-
nost tohoto chovani spocivala v nedlivére v Bozi
vyslovné zaslibeni (15:4).

Srv. ¢l. Tti roviny poznani u Jn 8 na str. 594.
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jsi ptisla? Kam jdes?“ Odpovédéla: ,Utikam od své pani Saraj.“ *Hospodintiv andél ji fekl: ,Vrat se ke své
pani a pokof se pod jeji ruku. " Hospodindiv andél ji fekl: ,Nesmirné rozmnozim tvé simé. Bude ho tolik, Ze
neptijde secist.“ "' Hospodindv andél ji fekl: ,Hle, jsi téhotna a porodis syna. Da§ mu jméno Izmael, Biih slysi,
nebot Hospodin slysel tvé trapeni. > Bude jak divoky hfebec: on proti viem, vichni proti nému; v neshodé se
véemi bratry bude zit.“ **Hospodina, jenz k nf promluvil, pak nazvala , Ty jsi Bah, ktery mne vidi!“ Rekla
totiz: ,Pravé zde jsem pohlédla k Tomu, ktery mne vidi.“ " A tak ta studna dostala jméno ,,Beer-lachai-roi,
Studnice Zivého, ktery mne vidi.“ Jak znamo, lezi mezi Kadesem a Beredem. "> Hagar pak Abramovi porodila
syna. Abram dal svému synovi narozenému z Hagar jméno Izmael, Biih slysi. *°Kdyz mu Hagar porodila
Izmaele, bylo Abramovi osmdesat Sest let.

17 Kdyz bylo Abramovi devadesat devét let, ukazal se mu Hospodin a fekl mu: ,,Ja jsem VSemohouci Bah.
Chod stale ptede mnou a bud poctivy. > Splnim svou smlouvu s tebou a nesmirné t& rozmnozim.“ 3 Abram
padl na tvaf a Bih k nému mluvil: 4, Hle, ja sam s tebou ¢inim smlouvu: bude$ otcem mnohych narodd.
>Nebudes se uz jmenovat Abram, Vzneseny otec, ale Abraham, Otec mnozstvi, nebot jsem té uéinil otcem
mnohych narodii. ¢ Zptisobim, aby ses nesmirné rozplodil, a uéinim z tebe narody — i kralové z tebe vzejdou.
"Potvrzuji svou smlouvu s tebou i s tvym budoucim semenem ve viech jejich pokolenich: je to vééna smlouva,
ze budu tvym Bohem i Bohem tvého budouciho semene. 8 Tobé a tvému budoucimu semeni ddm zem tvého
putovani, celou kanaanskou zem, do vé¢ného vlastnictvi a budu jejich Bohem.“ °Biih Abrahamovi fekl: , Ty
budes zachovavat mou smlouvu — ty i tvé budouci simé ve viech jejich pokolenich. " Toto je ma smlouva
s vami a s tvym budoucim semenem, toto budete zachovavat: kazdy, kdo je u vas muzského pohlavi, bude
obtezan. " Obtezete predkozku svého tdu a to vam bude znamenim smlouvy, kterou mate se mnou. **Kazdy,
kdo je u vas muzského pohlavi, jak narozeny v domé, tak koupeny za penize od kteréhokoli cizince, jenz
neni ze tvého semene, bude ve vasich pokolenich obtezan, kdyz mu bude osm dni. ** Musi byt obtezan, at
je narozen ve tvém dome nebo koupen za tvé penize. Tak bude ma smlouva na tvém téle smlouvou véénou.
“Neobtezanec muzského pohlavi, jenz by si nenechal pfedkozku obfezat, bude vyobcovan ze svého lidu,
nebot porusil mou smlouvu.“ ™ Biih Abrahamovi fekl: ,Své manzelce Saraj uz nebudes #ikat Saraj, Bojovnice,
ale bude se jmenovat Sara, Knézna. *° Pozehnam ji a dam ti z ni syna. Pozehndm ji a budou z ni nrody, vzejdou
z ni krdlové narodd.“ 7 Abraham padl na tvaf, zasmal se a pomyslel si: ,,Copak se stoletému narodi syn? Copak
Sara v devadesati letech porodi?“ ®® Odpovédél tedy Bohu: ,Kéz je pred tebou Ziv aspoit Izmael!“ Bih
v8ak fekl: ,Nikoli! Tva manzelka Sara ti vskutku porodi syna a das§ mu jméno 1zak, SmiSek. Jemu potvrdim
svou smlouvu, aby byla véénou smlouvou pro jeho budouci simé. *° Vyslysel jsem té i ohledné Izmaele. Hle,
pozehnam mu a zplsobim, aby se nesmirné rozplodil a rozmnozil; zplodi dvanactero knizat a uéinim z néj
veliky narod. ** Svou smlouvu viak potvedim Izakovi, jehoz ti Sara porodi pFisti rok touto dobou.“ ** A kdyz
s nim domluvil, vznesl se Bih od Abrahama. ** Abraham potom vzal svého syna Izmaele a viechny narozené
ve svém domé i vSechny koupené za penize, v§echny, kdo byli v Abrahamové domacnosti muzského pohlavi,
a jesté téhoz dne jim obfezal predkozky, jak mu to fekl Bih. ** Abrahamovo neobfezané télo bylo obiezano,
kdyz mu bylo devadesat devét let. > Neobfezané télo jeho syna Izmaele bylo obfezano, kdyz mu bylo téinact
let. 2 Abraham a jeho syn Izmael byli obiezani jesté téhoz dne *"a vSichni jeho domaci, jak narozeni v domé,
tak koupeni od cizince za penize, byli obfezani s nim.

18 Hospodin se pak Abrahamovi ukazal u haje Mamre, kdyz sedél v polednim horku u vchodu do stanu.
? Abraham pozvedl oéi a hle, stali pied nim tii muzi. Jakmile je spatfil, vyb&hl jim ze stanového vchodu
naproti. Poklonil se az k zemi 3a fekl: ,Pane miij, prokaz mi prosim laskavost a zastav se u svého sluzebnika!
4Kdyz dovoli§, necham ptinést trochu vody. Umyjete si nohy a odpocinete si pod stromem. ° Pfinesu kousek
chleba a posilnite se, nez plijdete dal. Ptisli jste prece ke svému sluzebnikovi.“ ,Ud€lej, jak jsi fekl,“ odpovedeli.
8 Abraham odspéchal do stanu za Sarou a fekl: ,Rychle vezmi t#i miry jemné mouky, zadélej tésto a uped
chleba!“7Odbéhl ke stadu, vzal pékné ttlé tele a dal je sluzebnikovi, ktery je odspéchal ptipravit. *Potom
vzal maslo, mléko a dobytée, které pfipravil, a polozil to pred n€. Sam pak stal u nich pod stromem, zatimco
jedli. ® ,Kde je tva manzelka Sara?“ zeptali se ho. ,Zde ve stanu,“ odpovédél. *°Na to host Fekl: ,,Za rok touto
dobou se k tobé jisté vratim a hle, tva manzelka Sara bude mit syna!“ Sara v§ak poslouchala vzadu u vchodu
do stanu. ™ (Abraham i Sara uz byli velmi stafi a Sara uz nebyla v plodném véku.) ** Sara se v duchu zasmala:

jednat o preinkarnaéni zjeveni Krista. Tuto domnénku se zdd potvrzovat v Ex 3:2, 6.|® | Neni to v3ak nutné jedind interpretace. Andél je posel,
prvni osoba ve versi 10. Avsak viz jeho pozndmku. jako takovy reprezentuje toho, kdo ho vyslal, a tudiz mize mluvit jeho
16:10 Rozmnozim. Prvni osoba vypadd na prvni pohled, jakoze miuvi jménem i v prvni 0sobé, pfestoZe s nim neni totoZny.

Bih sam. V takovém pfipadé by andél z v. 7 byl jen popis toho, jak se ~ 18:2 TFi muZi. Viz pozn. 1:26.

asi tato nadpfirozena bytost mohla jevit lidskym zrak(im, podobné jako
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»Ted, kdyZ jsem sesla statim, mam zakusit rozko$? Navic, miij pan je statec!“ "> Hospodin se Abrahama zeptal:
,Pro¢ se Sara sméla a fikala: ‘Copak jesté opravdu mohu rodit, kdyz jsem tak stara? *Je snad pro Hospodina
néco nemozné? V dany &as, za rok touto dobou, se k tobé vratim a Sara bude mit syna.“ ™ Sara to ze strachu
zapirala: ,Nesmala jsem se.“ On ale ekl: ,,Ba ne, smala ses!“ 6Potom ti muzi vstali a zamitili odtud k Sodomé.
Abraham 3el s nimi, aby je vyprovodil. " Tehdy si Hospodin tekl: ,Zatajim snad pted Abrahamem, co se
chystim udélat? ® Vzdyt z Abrahama jisté bude véhlasny a mocny narod a v ném dojdou pozehnani viechny
narody zemé. " Vyvolil jsem jej, aby ptikazal svym syndim a své budouci roding, at zachovavaji Hospodinovu
cestu konanim spravedlnosti a prava, aby Hospodin Abrahamovi splnil, co mu zaslibil.“ > Hospodin fekl:
,KFik Sodomy a Gomory je velky a jejich h¥ich velmi tézky. > Proto sestoupim a uvidim: pokud jednali tak,
jak nasvédéuje k¥ik, jenz se mi donesl, je s nimi konec; a pokud ne, poznam to.“ **Ti muzi odtud pokradovali
k Sodomé, ale Abraham jesté zlistal pfed Hospodinem. ** Pfistoupil bliz a fekl: ,,Cozpak smetes s ni¢emnym
také spravedlivého? ** Mozna, Ze je v tom mésté padesat spravedlivych. Smetes je také? Neuset#is to misto
kviili padesati spravedlivym, ktefi tam jsou? * Takovou véc bys nikdy neudélal — usmrtit s nidemnym také
spravedlivého! Tak by byl spravedlivy jako nic¢emny — to bys neudélal! Cozpak Soudce vii zemé nebude jednat
podle prava?“ *Na to Hospodin fekl: ,Najdu-li v tom mésté, v Sodomé, padesat spravedlivych, usetiim
kvili nim celé to misto.“ *” Abraham odpovédél: ,Pohled prosim — odvazuji se mluvit ke svému Panu, adkoli
jsem prach a popel - ® mozn4, ze bude do téch padesti spravedlivych pét chybét. Zniéis kviili tém péti celé
mésto?“ ,Nezniéim, najdu-li jich tam &tyFicet pét,“ odpovédél. * Abraham k nému promluvil znovu: ,,Co
kdyz se jich tam najde jen Styficet? ,,Neudélam to kviili tém &tyficeti,“ odpoveédél. *°, At se mdj Pan prosim
nehnéva, kdyz promluvim,“ fekl Abraham. ,,Co kdyz se jich tam najde jen tficet? ,Neudélam to, najdu-li
jich tam tficet,“ odpovédél. 3 ,Pohled prosim, dovolim si znovu promluvit ke svému Panu,* ekl Abraham.
,Co kdyz se jich tam najde jen dvacet? ,Nezniéim je kviili tém dvaceti,“ odpovédél. 32, At se prosim mj Pan
nehnéva, kdyz promluvim jesté jednou,“ fekl Abraham. ,,Co kdyz se jich tam najde jen deset?“ ,,Nezniéim je
kvili tém deseti,“ odpovédél Hospodin. 33 Tak dokonéil rozmluvu s Abrahamem a ode3el. Také Abraham se
vratil domd.

19 Vecer dorazili ti dva and€lé do Sodomy. Lot sed€l v sodomské brang, a jakmile je spatfil, vstal a Sel
jim naproti. Poklonil se tvaii k zemi *a fekl: ,Snazné prosim, pani moji, uchylte se do domu svého
sluzebnika! Umyjete si nohy, pfenocujete, a az rano vstanete, vydate se znovu na cestu.“ ,To ne,“ odpovedéli.
»Pfenocujeme na tomto prostranstvi.“ > Kdyz viak na né velmi naléhal, uchylili se k nému a vesli do jeho domu.
Vystrojil jim tedy hostinu a napekl nekvasené chleby a oni jedli. * Ale nez ulehli, obkli&ili diim obyvatelé mésta,
sodomsti muzi od mladikd az po starce, vSechen lid ze vSech stran. > ,Kde jsou ti muzi, co k tobé p#isli na
noc?“ volali na Lota. ,Vyved je k nam, at si jich uzijeme!“ ° Lot k nim tedy vysel do vchodu, zaviel za sebou
dvete 7a ¥ekl: ,Bratéi moji, nedélejte prosim nic zlého! ®Hle, mam dvé deery, které jesté nepoznaly muze;
vyvedu je k vam. Udélejte s nimi, co se vam zlibi, jen nic nedélejte t€ém muziim — vesli pfece pod ochranu
mé stiechy.“ ? Oni v§ak zvolali: ,,Uhni stranou! Tenhle pfistéhovalec nam tu bude délat soudce? Nalozime
s tebou hiif nez s nimi!“ Tehdy se na Lota prudce vrhli a chystali se vylomit dvefe. " Ti dva viak vystréili ruce,
vtahli Lota k sobé do domu a dvefe zase zavieli. ' A ty muze u vchodu do domu, od nejmensich po nejvétsi,
ranili slepotou, takze marné hledali vchod. **Potom ti dva Lotovi Fekli: ,Koho tu jesté mas — zeté, syny,
dcery? Kohokoli mas ve mést&, odved je odsud, > nebot toto misto zni¢ime. Jejich kiik se ped Hospodinem
tak rozmohl, Ze nas Hospodin poslal, abychom je zni¢ili.“ " Lot tedy Sel promluvit se svymi zeti, ktefi si méli
brat jeho dcery: ,Vstaite a pojdte odsud pry¢, nebot Hospodin toto mésto zniéi!“ Jeho zetové si vSak mysleli,
Ze zertuje. ® Kdyz zacalo svitat, andélé na Lota naléhali: ,,Vstadl, vezmi svou Zenu a své dvé dcery, které tu
jsou, aby t€ nesmetl trest tohoto mésta.“ 16 Kdyz vsak otalel, vzali ho ti muzi za ruku a také jeho Zenu i obé
dcery, nebot se nad nim Hospodin smiloval. Odvedli ho ven a teprve za méstem ho propustili. ' Kdyz ho
vedli ven, jeden z nich fekl: ,,Utikej o Zivot! NeohliZej se a nikde na této rovin€ se nezastavuj. Ute¢ do hor,
abys nebyl smeten.“ *® Lot jim ale fekl: ,,Prosim ne, Pane maj! °Jsi ke svému sluzebniku nesmirné laskav.
Prokazal jsi mi veliké milosrdenstvi, kdyz jsi mi zachranil Zivot. Ja v§ak nebudu moci utéct do hor, a tak mne
to nestésti postihne a zemtu. **Pohled prosim, tamto mésto je dost blizko, abych tam utekl, a je malické.
Nech mé prosim utéct do néj — vzdyt je tak malé — a zGistanu nazivu.“ ** On odvétil: ,Hle, i v této véci jsem
t& vyslysel; mésto, o némz jsi mluvil, nevydam zkaze. > Pospés si! Uteé tam, nebot nebudu moci nic udélat,
dokud tam nepfijdes.“ (A proto se to mésto jmenuje Coar, Maliéké.) **Kdyz Lot vesel do Coaru, vychazelo

18:32 Deset. Cislo deset tvoii spoledenstvi. Synagogaini bohosluzba kdokoliv z n&s onim jednim, chybéjicim do poctu.

nezacgne, nesejde-li se alespon deset u¢astnik(i. Méné nez deset je 19:8 Udélejte s nimi, co se vam zlibi. Perverze v Lotové srdci (ochota
nutno zachrénit individuéiné, jako Lot a jeho rodina (19:15-17). E vydat vlastni dcery ke znésilnéni) se dockala své realizace, kdyz to
Proto jsou kiestané soli zemé (Mt 5:13). |V den soudu mize byt nakonec byly ony samy, kdo znasilnil opilého Lota (vv. 31-36).
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nad zemi slunce. ** A Hospodin dstil na Sodomu a Gomoru siru a ohed; bylo to od Hospodina z nebe. > Ona
mésta s celou okolni rovinou, se viemi obyvateli i se vsim, co roste ze zemé, propadla zkize. ** Lotova Zena
se v§ak ohlédla zpét a proménila se v solny sloup. ” Druhého dne ¢asné zrana Abraham odesel k mistu, kde
predtim stal pred Hospodinem. 2Kdyz se podival k Sodomé a Gomote a na celou tu rovinu, vidél, jak ze zemé
stoupa kout jako z pece. * Tenkrat, kdyz Biih nicil mésta oné roviny, pamatoval na Abrahama a propustil Lota
zprostied zkazy, jez zachvatila mésta, v nichz Lot bydlel. ** Lot potom z Coaru odesel a bydlel se svymi dvéma
dcerami v horach, nebot se bal bydlet v Coaru. Bydlel tedy se svymi dvéma dcerami v jeskyni. 3* Prvorozena
jednou fekla té mladsi: ,Nas otec je stary a v celém kraji neni nikdo, s kym bychom mohly otéhotnét béZnym
zplsobem. 3*Pojdme, opijme svého otce vinem a spéme s nim, abychom zachovaly simé naseho otce.“ 3 A tak
té noci opily svého otce vinem. Prvorozena §la spat se svym otcem, ktery nic nevédél, ani kdyz ulehla, ani
kdyz vstala. 3*Druhého dne pak prvorozena fekla té mladsi: ,Hle, véera v noci jsem spala se svym otcem.
Opijme ho vinem také dne$ni noc. Potom jdi a spi s nim, abychom zachovaly simé svého otce.“ 3> té noci tedy
opily svého otce vinem. Ta mladsi s nim $la spat, on viak nic nevédél, ani kdyz ulehla, ani kdyz vstala. * Tak
obé Lotovy dcery otéhotnély ze svého otce. 3 Prvorozena pak porodila syna a dala mu jméno Moab, Z otce
vzesly. Ten je otcem Modbskych az do dnesniho dne. 1 ta mladsi porodila syna a dala mu jméno Ben-ami,
Syn mého ptibuzného. Ten je otcem Amoncili az do dne$niho dne.

Abraham se pak odtud vydal na cestu do negevského kraje, aby se usadil mezi Kadesem a Surem. A kdyz

pobyval v Geraru, *#ikal Abraham o své manzelce Safe: ,,Je to ma sestra.“ Gerarsky kral Abimelech tedy
pro Saru poslal a vzal si ji. >V noci ale k Abimelechovi ve snu ptiel Bih a fekl mu: , Kvili Zené, kterou sis vzal,
ted zemtes. VZdyt je vdana za jiného muze!“ * Abimelech s ni ale jesté nic nemél, a tak fekl: ,Pane, cozpak
zabijis i spravedlivé lidi? > Cozpak mi sam nefekl: ‘Je to ma sestra’? [ ona sama pfece #ikala: ‘Je to mdj bratr.’
Udg¢lal jsem to s poctivym umyslem. Mam ¢isté ruce!“ ®Biih mu ve snu odpovedel: ,Jisté, vim, ze jsi to udelal
s poctivym umyslem. Proto jsem té také zadrzZel, abys proti mné nezhtesil, a nedovolil jsem ti dotknout se
ji. "Nyni tu Zenu vrat jejimu muzi, nebot je to prorok. Bude se za tebe modlit a ziistane$ nazivu. Jestlize ji
v§ak nevratis, vz, Ze jisté zemte§ — ty i vSichni, kdo k tob¢ patfi.“ 8 Abimelech tedy €asné rano vstal a svolal
viechny své sluzebniky. Kdyz jim celou véc vyliéil, dostali ti muzi veliky strach. ° Abimelech si potom zavolal
Abrahama a ekl mu: ,Cos ndm to udélal? Cim jsem se proti tobé provinil, Ze jsi na mé a na mé kralovstvi
pfivedl tak veliky hiich? To, cos mi udélal, se nedéla!“ ' Abimelech se Abrahama zeptal: ,,Co té to napadlo,
udélat takovou véc?“ ** Abraham odpoveédél: ,Pomyslel jsem si: ‘Na tomto misté uréité chybi Bozi bazen;
tieba mé kviili mé Zené zabiji!” ** Kromé toho, je to opravdu ma sestra. Je dcerou mého otce, ale ne mé matky,
a tak se stala mou Zenou. " A kdyz mne Biih poslal, abych putoval daleko od domu mého otce, #ekl jsem
ji: Prokaz mi tuto laskavost. Viude, kam pfijdeme, o mné ikej ‘To je mj bratr.” ™ Abimelech tedy vzal
brav, skot, otroky a otrokyné, dal je Abrahamovi a vratil mu jeho manzelku Saru. * Rekl: ,,Hle, m4 zemé je
pred tebou; bydli, kde se ti zlibi.* 6 g3¢e pak fekl: ,,Hle, dal jsem tvému bratru tisic Sekel( stfibra; to ti bude
zadostiuéinénim ptede vemi, kdo jsou s tebou. Tim v§im budes ospravedlnéna.“ '’ Abraham se pak modlil
k Bohu a Bith uzdravil Abimelecha i jeho Zenu a jeho dévecky, aby mohly rodit déti. * Hospodin totiz kvili
Abrahamove manzelce Sate pevné zaviel kazdé llino v Abimelechové domé.

Hospodin navstivil Saru, jak fekl, a Hospodin pro Saru udélal, co slibil. >Séara i pfes Abrahamovo stafi

poéala a v dobé, kterou mu Bith predpovédél, porodila syna. 3 Abraham dal svému synovi narozenému
ze Sary jméno Izak, Smisek. *Kdyz bylo Izakovi osm dni, Abraham svého syna obfezal, jak mu Biih pfikazal.
5Kdyz se mu narodil syn Izak, bylo Abrahamovi sto let. °Sara #ekla: ,Biih mi daroval smich! Vsichni, kdo
o tom uslysi, se budou smat se mnou.“’ Rekla také: ,Kdo by byl Abrahamovi fekl, ze Sara bude kojit déti?
Ale porodila jsem mu syna — i pres jeho stai!“ Kdyz dité povyrostlo, piestalo se kojit. V den, kdy se Izk
pfestal kojit, vystrojil Abraham velikou hostinu. °Sara pak vidéla, Ze syn, kterého Abrahamovi porodila
Egyptanka Hagar, je posmévaé. *°Rekla tedy Abrahamovi: , Vyzen tu dévecku i jejiho syna. Syn té dévecky
prece nebude dédit spolu s mym synem, s Izakem!“ ** Abrahama ta slova velmi trapila. Slo prece o jeho syna.
>Biih ale Abrahamovi fekl: ,,Netrap se kviili chlapci ani kvili své dévedee. Poslechni Saru ve viem, co ti fekla,
protoze tvé simé bude povolano v Izakovi. "1 ze syna dévecky viak udinim narod, nebot je tvym potomkem.*
4 Abraham vstal ¢asné rano, vzal chléb a méch s vodou, nalozil to Hagar na zada a poslal ji i s ditétem pry¢.
Odesla tedy a bloudila Beersebskou pousti. ** Kdyz ji voda v méchu dosla, slozila dité pod jednim kefem *®a §la
si sednout naproti, co by lukem dosttelil, nebot si fekla: ,Nemohu se divat, jak dit€ umira.“ Usedla naproti
adala se do place. ' Bah uslysel chlapchv hlas a Bozi andél zavolal na Hagar z nebe: ,,Co je ti, Hagar? Neboj se,

19:37 Modb. (2%) dosl. ,z otce". 19:38 Ben-ami. ("y~13) dosl. ,syn mého lidu"”.
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nebot Biih uslysel chlapciiv hlas tam, kde je. *® Vstan, vezmi chlapce a postarej se 0 néj, protoze z néj ucinim
veliky narod.“ " Tehdy ji Biih oteviel 0&i a uvidéla pramen vody. Sla tedy, naplnila méch vodou a dala chlapci
napit. *° Biih pak byl s chlapcem a ten rostl. Bydlel na pousti a stal se z n&j velky lugistnik. ** Bydlel v Paranské
pousti a jeho matka mu vybrala Zenu z Egypta. > Nékdy v té dobé Abimelech s velitelem svého vojska Pikolem
fekl Abrahamovi: ,,Blih je s tebou ve viem, co délas. ** Proto mi ted pii Bohu odpfisahni, ze neoklame§ mne
ani mého nastupce a potomka a zZe se ke mn€ a k zemi, v niZ jsi pobyval, bude$ chovat tak pratelsky, jako
jsem se zachoval ja k tobé&.“ ** Abraham fekl: , To odpfisahnu.“ *> Abraham si tehdy Abimelechovi stéZoval
kviili studni s vodou, kterou mu Abimelechovi sluzebnici nasilim vzali. ° Abimelech viak #ekl: ,,Nevim, kdo
by udélal néco takového. Sam jsi mi to neekl a ja jsem o tom az do dneska neslysel.“ ” Abraham pak vzal
ovce a voly, dal je Abimelechovi a vstoupili spolu do smlouvy. 22Kdyz Abraham postavil sedm jehiiat ze stada
zvlast, *zeptal se ho Abimelech: ,,Co znamena téch sedm jehnat, ktera jsi postavil zvIast?“ 3 Téch sedm
jehniat ode mé dostanes na svédectvi, Ze jsem tu studnu vykopal ja,“ odpovédél mu Abraham. 3 (A tak to misto
dostalo jméno Beer-$eba, Studna ptisahy, nebot si tam oba ptisahali.) 3*Poté, co vstoupili v Beer-§ebé do
smlouvy, Abimelech vstal a vratil se s velitelem svého vojska Pikolem do filidtinské zemé. 33 Abraham zasadil
v Beer-Sebé tamarysek a vzyval tam jméno Hospodina, Vé¢ného Boha. 3* Abraham potom jesté dlouho bydlel
ve fili§tinské zemi.

22 Po néjaké dobé se Bih rozhodl Abrahama vyzkouset. Zavolal: ,Abrahame!“ ,Zde jsem,“ odpoved¢l.
*Bah fekl: ,Vezmi svého syna, svého jediného, svého milovaného Izaka, a jdi do zemé Motia. Tam ho
obétuj jako zapalnou obét na hote, kterou ti uréim.“ 3 Druhy den brzy rano Abraham vstal, osedlal svého osla,
vzal s sebou dva sluzebniky a svého syna Izaka. Nasekal diivi pro zapalnou obé&t a vypravil se k mistu, jez
mu Biih ur¢il. * Ttetiho dne Abraham pozvedl o¢i a spatfil to misto v dalce. *> Tehdy #ekl svym sluzebnikiim:
L,Zistaite tu s oslem. Ja a chlapec piijdeme az tam, poklonime se Bohu a vratime se k vam.“ ® Abraham vzal
dtivi pro zapalnou obét a nalozil je na svého syna Izaka. Sam nesl v ruce ohen a ndiz. A tak §li oba spolu.
7,0tce,“ oslovil 1zak svého otce Abrahama. ,,Ano, mdj synu?“ odpovédél mu. ,Vidim ohen a dievo,“ #ekl
Izak. ,Kde je ale beranek k zapalné obéti?“  ,Biih si opatii beranka k zapalné obéti, mdij synu,“ odpoveédél
Abraham. A tak sli oba spolu. °Kdyz pfisli na misto, jez mu Biih ur¢il, Abraham tam postavil oltaF a narovnal
dievo. Pak svazal svého syna Izaka a poloZil ho na dievo na oltafi. ** Abraham vztahl ruku a vzal niiz, aby
svého syna podtizl. "' Vtom na néj z nebe zavolal Hospodintiv andél: ,Abrahame! Abrahame!“ ,Zde jsem,“
odpovédél. ** ,Nevztahuj ruku na chlapce!“ fekl on. ,Nic mu nedélej! Uz jsem poznal, Ze jsi bohabojny —
vzdyt jsi kvlili mné neusetfil svého syna, svého jediného.“ ™ Abraham tedy vzhlédl a hle, uvidél za sebou
berana uvizlého za rohy v kfovi. Abraham tedy $el, vzal toho berana a obétoval ho jako zapalnou obét misto
svého syna. "*To misto pak Abraham nazval ,Hospodin opatii,“ takze se dodnes #ika: ,Na Hospodinové
hote se opat#i.“ **Hospodintiv andél pak na Abrahama zavolal z nebe podruhé: ®,P¥isaham pti sobé samém,
pravi Hospodin, protoze jsi uéinil tuto véc a neusetfil jsi svého syna, svého jediného: " Nesmirné ti pozehnam
a nesmirné rozmnozim tvé simé — jako hvézdy na nebi a jako pisek na behu mote. Tvé simé ovladne brany
svych nepiatel **a ve tvém semeni dojdou pozehnani viechny narody zemé, protoze jsi uposlechl mg;j hlas.
Nato se Abraham vratil ke svym sluzebnikiim a odesli spolu do Beer-$eby. Abraham potom bydlel v Beer-
-§ebé. *°Po n&jaké dobé bylo Abrahamovi oznameno: ,Hle, také Milka porodila syny tvému bratru Nachorovi:
svého prvorozeného Uce, jeho bratra Buze a Kemuele (otce Aramova), *Keseda, Chazoa, Pildase, Jidlafa
a Betuela.“ (A Betuel zplodil Rebeku.) Téchto osm synii porodila Abrahamovu bratru Nachorovi Milka.
*4Také jeho druzka jménem Reuma rodila déti: Tebacha, Gachama, Tachase a Maaku.

2 3 Séra zila 127 let; tak dlouhy byl SaFin Zivot. * Sara zemiela v Kiriat-arbé (coz je Hebron) v kanaanské
zemi a Abraham pfisel, aby nad ni truchlil a oplakaval ji. *Kdyz vstal od své mrtvé, promluvil k mistnim
Chetejctim: 4,,Jsem mezi vami hostem a pfistéhovalcem; dovolte mi u vas vlastnit pozemek pro hrob, abych
tam pochoval svou mrtvou.“ °Chetejci Abrahamovi odpovédéli: ©,Poslys nds, pane: Jsi mezi nami Bozim
kniZetem; pochovej svou metvou v nejlepsi z nasich hrobek. Nikdo z nas ti neodepte svou hrobku, abys mohl
pochovat svou mrtvou.“ ” Abraham tedy vstal, poklonil se lidu té zemé, totiz Chetejciim, *a promluvil k nim
takto: ,Souhlasite-li, abych tu pochoval svou mrtvou, poslyste mne a primluvte se za mne u Efrona, syna
Cocharova, ?aby mi dal svou jeskyni Makpela, ktera je na konci jeho pole. At mi ji uprostied vas poskytne za
plnou cenu ve stiibte jako pohiebisté.“ " Efron Chetejsky oviem sedél mezi ostatnimi Chetejci. Odpovédél

21:33 Tamary$ek. KdyZ vioZite do Ust vétvicku tamarySku, poznate, ~ kde nejen vrhd stin, ale i produkuje chladny vzduch; funguje jako
Ze je slany. Obsah soli v jeho ratolestech se podili na schopnosti ,pfirodni klimatizace*.
absorbovat atmosférickou vihkost. Takovy strom dokéZe pfezit v pousti,
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Abrahamovi piede viemi Chetejci vehazejicimi do brany jeho mésta: ™, Nikoli, mdj pane. Poslys mne: To
pole ti davam, davam ti i jeskyni, ktera je na ném. Davam ti je v pfitomnosti synt svého lidu; pochovej svou
mrtvou.“ > Abraham se pred lidem té zemé poklonil a v pitomnosti lidu té zemé ™ promluvil k Efronovi: ,Kéz
bys mne, prosim, radgji vyslySel. Dam ti za to pole penize. Pfijmi je ode mne, at tam pochovam svou mrtvou.“
“Efron Abrahamovi odpovédél: ™ ,Posly§ mne, mdj pane. Ta zemé stoji 400 $ekeld stiibra. Co je to pro tebe
a pro m&? Pochovej svou mrtvou!“ *® Abraham Efrona vyslechl a odvazil mu mnozstvi stiibra, které zminil
ped ostatnimi Chetejci: 400 Sekelli stiibra béznych mezi obchodniky. ' Efronovo pole v Makpele naproti
Mamre — pole i s jeskyni stojici na ném, i se vSemi stromy rostoucimi po obvodu pole — to vSe tenkrat preslo
8 do Abrahamova vlastnictvi pred o¢ima Chetejcti, prede viemi, kdo vehazeji do brany jeho mésta. °Poté
Abraham pochoval svou manzelku Saru v jeskyni pole Makpela naproti Mamre (coz je Hebron) v kanaanské
zemi. *°Tak tedy to pole i s jeskyni, ktera je na ném, preslo od Chetejcli do Abrahamova vlastnictvi jako
pohtebisté.

2 4 Abraham byl uz staiec pokroéilého véku a Hospodin mu ve viem pozehnal. > Abraham tehdy ekl nej-
starSimu sluzebnikovi ve svém domé, ktery spravoval vSechen jeho majetek: ,,V1oz ruku do mého klina,
3abych té zavazal pfisahou pii Hospodinu, Bohu nebe a Bohu zemé, Ze nevybere§ mému synovi manzelku
z dcer Kananejcli, mezi nimiz bydlim, “ale pljdes do mé zemé, k mym piibuznym, a tam vybere$ manzelku
pro mého syna Izaka.“ ° Sluzebnik mu na to fekl: ,Kdyby mé snad ta Zena nechtéla nasledovat do této zemé,
mam tvého syna odvést zpét do zemé, z niz jsi vysel?“ ®,,Chraii se tam mého syna odvést!“ odpovédél mu
Abraham. 7 ,Hospodin, Biih nebes, ktery mé vzal z domu mého otce a z mé vlasti, ktery ke mné mluvil a ktery
mi pfisahal: “Tuto zem dam tvému semeni,’ ten pted tebou posle svého andéla, abys odtamtud mému synovi
vybral manzelku. Kdyby té ta zena nechtéla nasledovat, budes této piisahy zprostén; jen tam mého syna
neodvadgj zpatky.“ ° Sluzebnik tedy vlozil ruku do klina svého pana Abrahama a odpfisahl to. ° Potom vzal
ze stada svého pana deset velbloudd (nebot ho jeho pan na cestu vypravil vielijakymi cennostmi) a vyrazil do
mezopotamského Aramu k Nachorovu méstu. ** Pied méstem zastavil velbloudy u studny s vodou (bylo to
navecer, v dobé, kdy Zeny chodivaji pro vodu) **a fekl: ,Hospodine, Boze mého pana Abrahama, prosim,
dopiej mi dnes to setkani a prokaz mému panu Abrahamovi své milosrdenstvi. **Hle, stojim u vodniho
pramene a deery zdej$ich mé$tand vychazeji pro vodu. *Kdyz jedné z téch divek feknu: ‘Nahni prosim svij
dzban, abych se napil,” a ona odpovi: ‘Jen se napij; ja zatim napojim tvé velbloudy,” pak at je to ta, kterou
jsi urcil pro svého sluzebnika Izaka. Takto poznam, Ze jsi mému panovi prokazal milosrdenstvi.“ > Vtom,
jesté nez to dofekl, vysla z mésta Rebeka se dzbanem na rameni. Ta divka se narodila Betuelovi, synu Milky
a Abrahamova bratra Nachora. ** Byla to prekrasna mlada divka, ktera jesté nepoznala muze. Sestoupila
k prameni, naplnila si dzban a vydala se zpét. '’ Sluzebnik ji pispéchal naproti a fekl: ,,Dej mi prosim trochu
napit ze svého dzbanu.“ *® ,Jen se napij, pane,“ odpovédéla, rychle spustila dzban na ruku a dala mu napit.
Potom mu fekla: ,Naderpam vodu také pro tvé velbloudy, at se potadné napiji.“ > Rychle vylila sviij dzban
do Zlabu, znovu odbéhla ke studni pro vodu a éerpala pro viechny jeho velbloudy. *' Ten muz ji zatim mI¢ky
pozoroval, aby poznal, zda Hospodin dava jeho cesté zdar, nebo ne. **Kdyz velbloudi dopili, vzal ten muz
zlaty nosni krouZzek vazici pil Sekelu a dva zlaté naramky pro jeji ruce, kazdy o vaze deseti Sekeldi, **a #ekl:
,Povéz mi prosim, &i jsi dcera. Bylo by pro nas v domé tvého otce misto k pfenocovani?“ *#,Jsem dcera
Betuele, syna Milky a Nachora,“ odpovédéla mu. > Potom dodala: ,,Slamy a obroku mame dost, i misto
k prenocovani.“ ** Tehdy padl na kolena a klanél se Hospodinu ¥ se slovy: ,,Pozehnan bud Hospodin, Btih
mého pana Abrahama, Ze od mého pana neodial své milosrdenstvi a vérnost a ze mé vedl po této cesté az
k domu pibuznych mého pana!“ ® Divka pak odbéhla a vypravéla to rodiné své matky. 2 Rebeka méla bratra
jménem Laban a ten se rozbéhl ven k onomu muzi u pramene. 3° Uvidél totiz ten nosni krouzek i naramky na
rukou své sestry Rebeky a slysel jeji slova, kdyz fikala: ,,Takto se mnou ten muz mluvil.“ PtiSel tedy k onomu
muzi a hle, ten dosud stal s velbloudy pobliz pramene. *' Laban mu #ekl: ,,Pojd, HospodinGv poZzehnany!
Proé bys stal venku? Uz jsem pipravil diim i misto pro velbloudy.“ 3* Ten muz tedy vesel do domu a odsedlal
velbloudy. Laban dal velbloudiim slamu a obrok a ptinesl vodu, aby si on i muzi, kteti ho doprovazeli, umyli
nohy. 33Kdyz mu ale nabidli jidlo, fekl: ,Nebudu jist, dokud nevypovim svou véc.“ ,Mluv,* vybidl ho Laban.
34 Jsem Abrahamiiv sluzebnik,“ #ekl. *> ,Hospodin mému panu velice pozehnal, takze se rozmohl — dal mu
brav a skot, st#ibro a zlato, otroky a otrokyné i velbloudy a osly. % Sara, manzelka mého pana, pak ve svém
stafi porodila mému panu syna, jemuz dal viechno, co ma. 3" Mdj pan mé pak zavazal pfisahou: ‘Nevyberes
mému synovi manzelku z dcer Kananejcd, v jejichz zemi bydlim, *®ale ptijdes do domu mého otce, k mym
pfibuznym, a tam vybere§ manzelku pro mého syna.’ *Kdyz jsem svému panu ekl: ‘Co kdyby mé ta Zena
nechtéla nasledovat? *° odpovédél mi: ‘Hospodin, pred jehoz tvafi chodim, posle s tebou svého andéla, aby dal
tvé cesté zdar, abys mému synovi vybral manzelku z mého pibuzenstva, z domu mého otce. ** Budes zprostén
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mé prisahy, ptijdes-li k mym pibuzaym a nedaji ti ji; tehdy bude§ mé ptisahy zprostén.” #* Dnes jsem tedy prisel
k prameni a fekl jsem: Hospodine, Boze mého pana Abrahama, kéz bys ted dal mé cesté zdar. **Hle, stojim
u vodniho pramene. Kdyz feknu divce, ktera vyjde pro vodu: ‘Dej mi prosim trochu napit ze svého dzbanu,’
*2 ona mi odpovi: ‘Jen se napij, ja zatim naderpam vodu pro tvé velbloudy,” pak at je to ta, kterou Hospodin
uréil pro syna mého pana. ° A vtom, jesté nez jsem to v duchu dotekl, vysla z mésta Rebeka se dzbanem na
rameni, sestoupila k prameni a éerpala vodu. Kdyz jsem ji pak #ekl: ‘Dej mi prosim napit,” *® spustila rychle
dzban z ramene a fekla: ‘Jen se napij; ja zatim napojim tvé velbloudy.” A tak jsem pil a ona napajela velbloudy.
47 Zeptal jsem se ji: ‘Ci jsi dcera?’ a ona fekla: Jsem dcera Betuele, syna Milky a Nachora.” Tehdy jsem ji
navlékl na nos krouzek a na ruce naramky, “ padl jsem na kolena a klanél se Hospodinu. Dobroteéil jsem
Hospodinu, Bohu svého pana Abrahama, ktery mé vedl pravou cestou, abych pro syna svého pana vybral
dceru jeho pfibuzného. “ Nyni tedy, cheete-li se k mému panu zachovat laskavé a vérné, sdélte mi to; a pokud
ne, sdélte mi to také, at se mohu rozhodnout, kam se vydat dal.“ >°Laban a Betuel mu odpovédéli: ,, Tato véc
vysla od Hospodina; nemame k tomu co dodat. °* Hle, zde ma§ Rebeku, vezmi si ji a jdi. At se stane manzelkou
syna tvého pana, jak fekl Hospodin.“ >*Kdyz Abrahamiv sluzebnik usly3el jejich slova, poklonil se Hospodinu
az k zemi. >3 Potom ten sluzebnik vytahl st¥ibrné a zlaté $perky a $aty a dal je Rebece. Také jejimu bratrovi
a jeji matce dal vzacné dary. >4 A tak jedli a pili, on i muzi, ktefi ho doprovazeli, a ziistali tam celou noc. Kdyz
pak rano vstali, fekl: ,,Propustte mé k mému panu.“ > Jeji bratr a matka vsak odpovédéli: ,At s nami divka
zOstane jesté par dni, téeba deset; potom miize jit.“ °° On jim ale fekl: ,Nezdrzujte mé tu. Hospodin ptece
dal mé cesté zdar. Propustte mé, at mohu jit za svym panem.“ > Rekli mu tedy: ,Zavolame ji a zeptame se,
co na to ona.“ ® Zavolali tedy Rebeku. ,Odejdes s tim muzem?“ zeptali se ji. ,Odejdu,“ Fekla. *° A tak svou
sestru Rebeku i jeji chiivu propustili s Abrahamovym sluzebnikem a s jeho muzi ®a takto Rebece pozehnali:
L»Sestro nase, sta se matkou neséislnych tisict! Také tvé simé at viddne branami svych nepiatel.“ * Rebeka
a jeji dévecky pak vstaly, vsedly na velbloudy a nasledovaly onoho muze. Sluzebnik vzal Rebeku a odjel. ®*1zak
pravé prichazel od Studnice Zivého, ktery mne vidi (bydlel totiz v negevském kraji). ©K vederu Izak vysel na
pole, aby premyslel. Pozved! oéi a hle, uvidél prichazet velbloudy. ® Rebeka také pozvedla oéi, a kdyz uvidéla
Izka, sesedla z velblouda. ® Zeptala se totiz sluzebnika: ,Kdo je ten muz, ktery nam jde po poli naproti?“ ,To
je miij pan,“ odpovédél ji sluzebnik. Vzala si tedy zavoj a zahalila se. ® Sluzebnik pak Izakovi popsal véechno,
co vyfidil, " a Izak ji ptivedl do stanu své matky Sary. Vzal si Rebeku a ta se stala jeho zenou a on ji miloval.
Tak 1zak nasel utéchu po smrti své matky.

2 5 Abraham si Vzgl jesté dalsi Zenu jménem Ketura. >Ta mu porodila Zimrana, Jok§ana, Medana, Midi-
ana, Jisbaka a Suacha. 3Jok3an pak zplodil Sebu a Dedana a Dedanovi synové byli Asurejci, Letusejci

a Leumejci. * Midianovi synové pak byli Efa, Efer, Chanoch, Abida a Eldaah. Ti viichni byli synové Ketury.
5 Abraham viak dal vechno, co mél, Izakovi. ® Syntim svych druzek dal Abraham dary a poslal je jesté za svého
zivota na vychod, pryé od svého syna Izaka, do vychodni zemé. ” Abraham Zil 175 let. *V utéseném véku,
star a spokojen pak Abraham vydechl naposled a byl ptipojen ke svému lidu. °1zak a Izmael, jeho synové, ho
pochovali v jeskyni Makpela, ktera leZi naproti Mamre na poli Efrona Chetejského, syna Cocharova, **na poli,
jez Abraham koupil od Chetejcli. Tam je pochovan Abraham i jeho Zena Sara. ™ Po Abrahamové smrti Biih
pozehnal jeho synu Izakovi a Izak bydlel u Studnice Zivého, ktery mne vidi. > Toto je rod Abrahamova syna
Izmaele, kterého Abrahamovi porodila Satina otrokyné, Egyptanka Hagar. * Toto jsou jména Izmaelovych
synii podle potadi jejich narozeni: Izmaeliiv prvorozeny Nebajot, potom Kedar, Adbeel, Mibsam, ™ Misma,
Duma, Massa, ** Chadad, Tema, Jetur, Nafi§ a Kedma. ** Toto jsou Izmaelovi synové a tato jsou jejich jména
vjejich sidlistich a osadach — dvanactero knizat jednotlivych kmend. ' Izmael se doZil 137 let. Potom vydechl
naposled a byl ptipojen ke svému lidu. ** Jeho synové se usadili od Chavily az k Suru (ktery lezi pred Egyptem
smérem k Asyrii). A Izmael zemfel v neshodé se viemi pfibuznymi. ° Toto je pibéh Abrahamova syna Izaka.
Abraham zplodil Izaka. *° Kdyz bylo Izakovi étyFicet let, oZenil se s Rebekou, deerou Aramejce Betuela z Pa-
dan-aramu, sestrou Aramejce Labana. *' 1zak se za svou Zenu modlil k Hospodinu, protoze byla neplodna.
Hospodin ho vyslysel a Rebeka, jeho Zena, pocala. > Kdyz se viak déti v jejim liné mackaly, fekla: ,Pro¢ se mi
tohle dé&je?“ A tak se 3la ptat Hospodina **a Hospodin ji fekl: , Ve tvém lGinu jsou dva narody; dvoji lid se
ztvych utrob rozdéli. Jeden lid bude silnéji nez druhy a star$i mladsimu bude sluzebnik.“ **Kdyz se naplnil ¢as
a méla porodit, hle, v jejim liinu byla dvojéata. > Ten, ktery vysel prvni, byl cely zrzavy jako plast z koZesiny,
a tak mu dali jméno Ezau, Chlupaé. °Za nim pak vysel jeho bratr a rukou drzel Ezaua za patu. Dostal tedy

25:23 Starsi. Hebrejské slovo zde pouzité pro nejstarsiho syna (rab svrchovanému vyvoleni, nikoliv pfirozenému pravu (Dt 21:15-17). Toto
27) bylo doposud nalezeno pouze v akkadskeé literatufe z poloviny proroctvi dochdzi svého naplnéni i v dalSich generacich: Bih zehna
druhého tisicileti pr.Kr. Srv. Uvod: Doba a misto vzniku. Josefovi misto Rubenovi (48:15-16; srv. 49:3-4), Efraimovi misto
Mladsimu bude sluzebnik. Jakob za svou nadfazenost vdécil Bozimu Manasesovi (48:17-19).
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jméno Jakob, to jest Bude v patach. Kdyz je Rebeka porodila, bylo Izakovi $edesat let. 7 Chlapci vyrostli
a Ezau se stal muzem znalym lovu, muzem divoéiny, zatimco Jakob byl spotadany muz a zdrzoval se doma.
124k si oblibil Ezaua, nebot mu chutnala zvéfina, ale Rebeka si oblibila Jakoba. 2Jednou, kdyz Jakob uvafil
kasi, ptisel Ezau z pole cely vySerpany. ** Ezau tehdy Jakobovi fekl: ,,Dej mi ptece hit toho éerveného, tady
toho &erveného jidla, vzdyt jsem vycerpany!“ (A proto se mu #ka Edom, Cerveny.) 3 Jakob navrhl: ,Prodej
mi ted hned své prvorozenstvi.“ 3*,Vidis, Ze skoro umiram!“ odpovédél Ezau. ,K emu je mi prvorozenstvi?“
33 Hned ted mi to tu odpfisahni!“ ekl mu Jakob. Ezau mu to odpfisahl a prodal své prvorozenstvi Jakobovi.
34Jakob pak dal Ezauovi chléb a Co¢kovou kasi, ten se najedl a napil a pak vstal a odesel. Tak Ezau pohrdl
prvorozenstvim.

26 V zemi pak nastal hlad (podobny hlad jako ten diivejsi, ktery byl za dnii Abrahamovych), a tak se Izak
vydal do Geraru k filistinskému krali Abimelechovi. > Ukazal se mu totiz Hospodin a #ekl: ,Nesestupuj
do Egypta! Usad se v zemi, kterou ti uréim. 3 Pobyvej v této zemi a ja budu s tebou a pozehnam ti, nebot
tobé a tvému semeni dam vSechny tyto zemé. Tak splnim pfisahu, kterou jsem slozZil tvému otci Abrahamovi:
+Tvé simé rozmnozim jako hvézdy na nebi. Tvému semeni dam vsechny tyto zemé a ve tvém semeni dojdou
pozehnani viechny narody na zemi.” > To proto, Ze Abraham uposlechl miij hlas a zachoval, co jsem mu svéfil
— ma prikazani, ma ustanoveni a ma ponaudeni.“ ® A tak se Izak usadil v Geraru. 7Kdyz se ho taméjsi muzi
vyptavali na jeho Zenu, odpovedél: ,,Je to ma sestra.” Bal se totiz fici: ,Je to ma Zena,“ nebot si pomyslel: ,Aby
mé snad zdejsi muzi kviili Rebece nezabili.“ Byla totiz velmi krasnd. ®Jednou, kdyz uz tam byli dlouho, vyhlizel
filistinsky keal Abimelech z okna a uvidél, jak se Izak mazli se svou Zenou Rebekou. ° Abimelech si tedy Izaka
zavolal a fekl: ,,Vida, pfece je to tva zena! Pro¢ jsi tedy fikal: ‘Je to ma sestra’? ,,Myslel jsem si, Ze bych kvili
ni mohl zemfit,“ odpovédél mu Izak. " Abimelech zvolal: ,Cos nam to udélal? Nékdo z lidu mohl snadno
s tvou Zenou spat, a tak bys na nas uvedl vinu!“ * Potom Abimelech ptikazal viemu lidu: ,Kdokoli se dotkne
tohoto muze nebo jeho manzelky, musi zem#it!“ ** 1zak pak v té zemi sel a téhoz roku sklidil stonasobek, nebot
mu Hospodin pozehnal. > A tak se ten muz vzmohl a rozméhal se stale vic, az se stal velmi zamoznym. ™ Mél
stada bravu, stada skotu a pocetné sluzebnictvo. Proto mu Filistini za¢ali zavidét. *° Viechny studny, které
sluzebnici jeho otce vykopali za dnii jeho otce Abrahama, Filistini zasypali a naplnili hlinou. *® Abimelech
tehdy Izakovi fekl: ,Odejdi od nas! Jsi mnohem mocnéjsi nez my.“ " 1zak proto odtud odesel, utabofil se
v gerarském tdoli a tam bydlel. **1z4k pak znovu kopal studnice vody vykopané za dnii jeho otce Abrahama,
které po Abrahamové smrti Filistini zasypali, a dal jim stejna jména, jako jim kdysi dal jeho otec. "*1zakovi
sluzebnici v tom udoli kopali a nasli studnici pramenité vody. > Gerarsti pastyi se viak zacali s Izakovymi
pastyfti o studnu hadat: ,Ta voda je nase!“ A tak Izak tu studnu nazval Esek, Rozepte, protoze se s nim
pteli. > Potom vykopali dalsi studnu. I o tu se hadali, a tak ji nazval Sitna, Neptatelstvi. > Presunul se tedy
odtud dal a vykopal dalsi studnu. O tu se uz nehadali, a tak ji nazval Rechobot, Prostranstvi. Rekl totiz: ,Ted
nam Hospodin daroval prostor, abychom se rozplodili na zemi.“ **Kdyz pak odtud vystoupil do Beer-$eby,
*4ukazal se mu téze noci Hospodin a fekl: ,,Ja jsem Biih tvého otce Abrahama. Neboj se, nebot jsem s tebou.
Pozehnam ti a rozmnozim tvé simé kvili Abrahamovi, svému sluzebniku.“ %> Postavil tam tedy oltaf a vzyval
Hospodinovo jméno. Vztyéil tam sviij stan a Izakovi sluzebnici tam vykopali studnu. * Tehdy k nému ptisel
z Geraru Abimelech se svym poboénikem Achuzatem a s velitelem svého vojska Pikolem. * 1z3k se jich zeptal:
,Pro¢ ke mné prichazite? Vzdyt mé nenavidite a vyhnali jste mé od vas.“ 2 Odpovédéli: ,Jasné jsme poznali,
ze Hospodin je s tebou, a tak jsme si fekli: At je ted mezi nami a tebou ptisaha. Chceme s tebou vstoupit do
smlouvy, *Ze nam neudélas nic zIého, tak jako jsme se my nedotkli tebe a prokazovali ti pouze dobrodini
a propustili t& v pokoji. Jsi pfece Hospodintiv pozehnany!“ 3° Vystrojil jim tedy hostinu a jedli a pili. 3* Casné
rano pak vstali a vzajemné si pisahali. Potom je Izak propustil, a tak od né&j odesli v pokoji. 3> A téhoz dne
se stalo, Ze pfisli Izakovi sluzebnici a povédéli mu o studni, kterou kopali: ,Nasli jsme vodu!“ **Nazval ji
tedy Sibea, Piisaha, a proto se to mésto az dodnes jmenuje Beer-seba, Studna piisahy. 3*Kdyz bylo Ezauovi
Styficet let, vzal si za Zenu Juditu, dceru Chetejce Beeriho, a Basematu, dceru Chetejce Elona. * Ty plisobily
Izakovi a Rebece hotké trapend.

27 Kdyz potom Izak zestarl a o¢i mu zeslably tak, Ze nevidél, zavolal si svého starsiho syna Ezaua a fekl
mu: ,,Synu m@j?“ ,Zde jsem, odpovédél Ezau. > Tehdy mu tekl: ,Pohled, jsem stary a nevim, kdy umfu.

25:26 Jakob. M{ze znamenat ,nasledovat, byt za“, ale mize také nohy tak, aby Spic¢kou zaskobrtl 0 svou vlastni druhou nohu, ten Utoénik,
znamenat ,vytlacit, predstihnout”; pochazi z hebrejského slova pro ktery takto skolil prchajiciho, se projevil jako ,Jakob”. 1zakdv syn Jakob
Lpatu’. Vyznam ,Istivy“ (napf. 27:36) pochazi z manévrovani s patou: se takto choval celé své mladi (25:31-34; 27:19-29; 30:37-43), nez
Kdyz nékdo bézi a druhy za nim mu kopne do paty pravé zdvizené se setkal s andélem (32:24-30).
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3Vezmi prosim své zbrang, sviij toulec a luk, vyjdi do poli a ulov mi zvéfinu. “Pak mi pfiprav mou oblibenou
pochoutku a pfines mi ji, abych pojedl a s chuti ti poZehnal, nez umiu.“ ° Rebeka ale poslouchala, kdyz zak
mluvil se svym synem Ezauem. Jakmile Ezau odesel do poli lovit zvéF, aby ji pFinesl Izakovi, °Rebeka fekla
svému synu Jakobovi: ,Pohled, vyslechla jsem tvého otce, jak fika tvému bratru Ezauovi: ” ‘Pfines mi zvéfinu
a priprav mi pochoutku, abych pojedl a pozehnal ti pred Hospodinem, nez umiu.” ® Poslechni mé tedy, synu
mdj, a udélej, co ti feknu: °Jdi ke stadu, vyber mi z néj dvé pékna kiizlata a ja z nich pro tvého otce pFipravim
jeho oblibenou pochoutku. " Tu ptineses svému otci, aby pojedl, a aby ti proto poZehnal, nez umie. ** Jakob
ale své matce Rebece tekl: ,,Pohled, miij bratr Ezau je chlupaty, kdezto ja jsem holy. > Co kdyz na mé mj
otec sahne? Pak pted nim budu vypadat jako podvodnik a pfivedu na sebe prokleti, a ne pozehnani!“ '3, Tvé
prokleti beru na sebe, synu muj,“ odpovédéla mu matka. ,Jen mé poslechni a jdi mi pfinést ta kiizlata.*
4 A tak Sel, vzal je a ptinesl své matce, kterd z nich pFipravila otcovu oblibenou pochoutku. > Potom Rebeka
vzala nejlepsi Saty svého starsiho syna Ezaua, které méla doma, oblékla je svému mladSimu synu Jakobovi
163 ovinula mu ruce i hladkou &ast krku kiizledimi kozkami. ¥ Onu pochoutku i chléb, ktery pipravila, pak
dala do rukou svému synu Jakobovi. B pgisel ke svému otci a Fekl: ,Otée!“ A ten Fekl: ,Ano? Ktery jsi, mdj
synu?“ ', Ja jsem Ezau, tviij prvorozeny, odpovédél Jakob svému otci. ,Udélal jsem, co jsi mi pfikazal. Vstan,
prosim, posad se a jez z mého tlovku, abys mi proto s chuti pozehnal.“ **1zak ale svému synovi fekl: ,Jak to,
Ze jsi tak rychle nasel zvét, maj synu?“ Odpoveédél: ,Protoze ji ke mné ptivedl Hospodin, tviij Biih.“ > 1zak
ale Jakobovi fekl: ,,Pojd bliz, at na tebe sahnu, miij synu, zda jsi opravdu miij syn Ezau, nebo ne.“ **Jakob
tedy ptistoupil ke svému otci [zakovi. Ten na néj sahl a #ekl: ,,Hlas je Jakobiiv, ale ruce Ezauovy. ** Nepoznal
ho, protoze mél ruce chlupaté jako jeho bratr Ezau, a tak mu pozehnal. ** Potom se zeptal: ,,Jsi opravdu miij
syn Ezau?“ ,Ano,“ odpovedél Jakob. *> Tehdy mu fekl: ,Podej mi, at se najim z Glovku svého syna, abych ti
s chuti pozehnal.“ A tak mu podal pokrm a on jedl; pinesl mu také vino a on pil. 2 Potom ho jeho otec Izak
vyzval: ,Pojd bliz, synu mdj, a polib mé. > Pristoupil tedy a polibil ho. A kdyz Izak ucitil viini jeho $atii, takto
mu pozehnal: ,Hle, viiné mého syna — jak viiné pole, jemuz Hospodin Zehna! 2® At Hospodin da ti nebeskou
rosu, rodnou zem, obili i vino v hojnosti. ° At lidé slouzi ti, at se ti klani narody. Panem svych brat#i bud, at
se ti klani synové matky tvé. At jsou zloteceni, kdo ti zlofeéi, a pozehnani, kdo ti Zehnaji!“ *°* A vtom, jakmile
1z4k Jakobovi pozehnal, pravé kdyz Jakob vysel od svého otce Izéka, vratil se jeho bratr Ezau z lovu. 3* Také
on ptipravil pochoutku a ptinesl ji svému otci se slovy: ,,Vstan, otce, a jez z tlovku svého syna, abys mi proto
s chuti pozehnal.“ 3*1zak, jeho otec, mu viak fekl: ,Kdo jsi?“ ,,Ja jsem tviij syn,“ odpovédél. , Tviij prvorozeny,
Ezau!“ #1z3k se zhrozil a v nesmirné hriize zvolal: ,A kdo je potom ten, ktery ulovil zvéfinu a pFinesl mi ji?
Jesté nez jsi ptisel, jsem z toho vieho jedl. Pozehnal jsem mu, a tak bude pozehnan!“ 3 Kdyz Ezau uslysel
slova svého otce, dal se do hrozného kéiku a s nesmirnou hotkosti zadal otce: ,Pozehnej mng! Mné také, ote
miij!“ 3 Ten viak odpovédél: , Tvij bratr prisel se Isti a vzal ti pozehnani.“ 3 Tu zvolal: , Tak proto dostal
jméno Jakob, Podrazak! Vzdyt mé uz dvakrat podrazil: vzal mi prvorozenstvi a hle, ted mi vzal i pozehnani!“
Potom se zeptal: ,Copak ti nezbylo zadné pozehnani pro mé?“ 3" 1zak Ezauovi odpoveédél: ,Hle, uéinil jsem
ho tvym panem a vSechny jeho bratry jsem mu dal za sluzebniky. Opatfil jsem ho obilim i vinem. Co bych
mohl udélat pro tebe, miij synu?!“ ** Ezau svému otci ekl: ,Copak mas jen jedno pozehnani, otée? Pozehnej
mné! Mné také, otée!“ A Ezau se hlasité rozplakal. **Jeho otec Izak mu odpovédél: ,Hle, tviij ptibytek —
daleko od urodné zemé, od nebeské rosy shiry. *°Budes se Zivit svym meem a svému bratru budes slouZit.
Jen kdyz se stanes tulakem, tehdy se zbavis jeho jha.“ #* Kviili tomu pozehnani, jez mu jeho otec udélil, pak
Ezau Jakoba zacal nenavidét. Tehdy si Ezau v srdei fekl: ,,BliZi se dny truchleni nad mym otcem. Potom svého
bratra Jakoba zabiji!“ ** A kdyz byla Rebece oznamena slova jejiho starsiho syna Ezaua, nechala si zavolat
svého mladsiho syna Jakoba a #ekla mu: ,,Pohled, tviij bratr Ezau se t&3i, Ze té zabije! *° Nyni mé tedy, synu
muj, poslechni: vstan a ute¢ k mému bratru Labanovi do Charanu. * Pobud néjakou chvili u néj, nez pomine
zufivost tvého bratra, *°nez se od tebe odvrati jeho hnév a nez zapomene, cos mu provedl. Potom pro tebe
poslu a vyzvednu té odtamtud. Pro¢ bych méla v jeden den ztratit vas oba?“ ° Rebeka tenkrat fekla Izakovi:
»Kvili t¢ém Chetejkam se mi zprotivil Zivot. Vezme-li si Jakob za Zenu néjakou domorodou Chetejku, jako jsou
tyto, pro¢ bych méla zit?“

28 14k si tedy zavolal Jakoba, pozehnal mu a pfikazal mu: ,Neber si manZelku z kanaanskych dcer. * Vstan
ajdi do Padan-aramu, do domu Betuela, otce tvé matky, a tam si vyber manzelku z dcer svého stryce
Labana. 3Kéz ti Viemohouci Biih pozehna, kéz té rozplodi a rozmnozi, aby ses stal otcem svazku narodd.
*+Kéz ti da pozehnani Abrahamovo, tobé a s tebou tvému semeni, abys pfijal za dédictvi zem svého putovani,

27:29 Bozi plan rlstu Kralovstvi skrze smlouvu s Abrahamem pokra- 27:40 Tehdy se zbavis$ jeho jha. To se naplnilo za krale Jehorama
¢uje Izakovym pozehanim Jakobovi, které je ozvénou Boziho zaslibeni ve 2Kr 8:20.
Abrahamovi (12:3; srv. 28:3-4).



Prvni MojziSova (Genesis) 28:5 34 Bible pro 21. stoleti

kterou Biih daroval Abrahamovi.“ ° Tak Izak odeslal Jakoba pry¢ a ten se vydal do Padan-aramu k Labanovi,
synu Aramejce Betuela, bratru Rebeky, matky Jakoba a Ezaua. *Ezau uvidél, ze Izak Jakobovi pozehnal,
kdyz ho posilal do Padan-aramu, aby si odtud vzal manzelku, a Ze kdyz mu Zehnal, ptikazal mu: ,Neber si
manzelku z kanaanskych dcer,“ 7 a Ze Jakob poslechl svého otce a matku a odesel do Padan-aramu. 8Ezau také
vidél, Ze jeho otec nelibé snasi kanaanské deery, °a tak Sel k Izmaelovi a kromé Zen, které uz mél, si vzal za
manzelku Machalat, dceru Abrahamova syna Izmaele, sestru Nebajotovu. °Jakob odesel z Beer-$eby a vydal
se k Charanu. " Dorazil na jedno misto a zlistal tam pfes noc, nebot slunce uz zapadlo. Vzal na tom misté
jeden z kament, poloZil si ho pod hlavu a ulehl tam ke spanku. > Ve snu pak spatfil Zebtik sahajici od zemé az
k nebi a hle, vystupovali a sestupovali po ném Bozi andélé. ™ Vtom nad nim stanul Hospodin a fekl: ,,]a jsem
Hospodin, Bth tvého otce Abrahama a Biih Izakdv. Zemi, na niz leZi§, dam tobé a tvému semeni. “*Tvého
semene bude jako prachu zemé a rozmuzes se na zapad i na vychod, na sever i na jih. Nadto v tob¢ a ve tvém
semeni dojdou pozehnani viechny rodiny zemé. " Hle, ja jsem s tebou! Budu t& chranit, kamkoli plijdes,
a znovu t& privedu do této zemé. Neopustim t&, dokud nevykonam, co jsem ti fekl.“ **Jakob se probudil
a zvolal: ,Na tomto misté je opravdu Hospodin — a ja jsem to nevédél!“ 'V posvatné hriize pokradoval:
,Jak hrozné je toto misto! Neni to nic jiného nez Bozi diim a toto musi byt nebeska brana!“ *®Casné rano pak
Jakob vstal, vzal kimen, ktery mél pod hlavou, vzty¢il jej jako pamatnik a polil jeho vrchol olejem. " To misto
nazval Bet-el, Bozi diim, ackoli se tomu méstu pfedtim fikalo Luz. *°Jakob tehdy sloZil tento slib: ,,Bude-li
Bih se mnou, ochrani-li mne na mé cesté a da mi chléb k jidlu a Saty k oblékani, > takze se v pokoji vratim do
svého otcovského domu, bude Hospodin mym Bohem. * Tento kamen, ktery jsem vzty¢il jako pamatnik, se
stane Bozim domem a ze vSeho, co mi das, ti vérné oddélim desatek.“

29 Jakob tedy sméle vykrocil na cestu a pfisel do zemé vychodnich narodd. >Kdyz se rozhlédl, spatfil v poli
studnu. Pobliz lezela t#i stada ovci, nebot ta studna slouzila k napajeni stad. V jejim usti vSak lezel veliky
kamen. *Pastyti ten kimen z usti studny odvalovali, teprve kdyz se tam shromazdila viechna stada, a tehdy
napajeli dobytek. Potom kamen vraceli zpét na jeho misto v Usti studny. *Jakob se jich zeptal: ,Odkud jste,
brat#i?“ ,Z Charanu,“ odpovédéli. ° ,A znate Labana, syna Nachorova?“ zeptal se jich. ,Zname,“ odpovédéli.
6Zeptal se jich: ,,Dati se mu dobte?“ ,Ano,“ odpovéd¢li. ,Podivej, jeho dcera Rachel pravé prichazi s oveemi.”
"Na to jim fekl: ,Do vedera je jesté daleko; ted prece neni Cas shanét dobytek. Napojte ovee a jdéte jesté past.
8 Tonejde,“ odpovédéli. ,Budeme moci napojit ovee, teprve az se shromazdi viechna stada a odvali se kimen
z Usti studny.“ ° A zatimco s nimi mluvil, pfisla Rachel se stadem svého otce. Byla totiz pastyika. "*Kdyz
Jakob spattil Rachel, deeru svého stryce Labana, a jeho stado, pfistoupil, odvalil kimen z otvoru studny a dal
stadu svého stryce Labana napit. " Nato Rachel polibil a hlasité se rozplakal. ** A kdyz ji fekl, Ze je pFibuzny
jejiho otce, Ze je Rebeéin syn, bézela to povédét svému otcei. ™ Jakmile Laban uslysel zpravu o svém synovci
Jakobovi, rozb&hl se mu naproti. Objal ho, polibil a ptivedl ho do svého domu. Kdyz pak Jakob Labanovi
vypravél o viem, co se stalo, **Laban mu fekl: ,,Opravdu jsi ma krev a télo!“ Kdyz pak u néj Jakob zistal uz
cely mésic, > Laban mu fekl: ,I kdyz jsi mdj ptibuzny, nebudes prece u mé slouzit zadarmo. Rekni mi, co chces
za odménu.“ *° (Onen Laban mél dvé dcery: starsi se jmenovala Léa a mladsi Rachel. 7 Léa méla mékké oéi, ale
Rachel byla ndpadné kedsnd, prekrasna divka.) ®Jakob si zamiloval Richel, a tak #ekl: ,Budu ti slouzit sedm
let za tvou mladsi dceru Rachel.“ " Laban odpoveédél: ,Dam ti ji rad&ji nez komukoli jinému. Zistan u mé.“
%0 A tak Jakob slouzil za Rachel sedm let a zdalo se mu to jako pouha chvile, protoZe ji miloval. ** Potom Jakob
Labanovi fekl: ,Mdj &as se naplnil. Dej mi mou zenu, chei byt s ni.“ * Laban tedy shromazdil viechny mistni
muze a vystrojil hostinu. > Veger pak vzal svou dceru Léu, ptivedl ji k Jakobovi a ten s ni spal. ** (A Laban
tenkrat své dcefi Lée daroval svou otrokyni Zilpu jako dévecku.) * Pfislo rano a hle — byla to Léa! ,,Cos
mi to udélal?“ ptal se Jakob Labana. ,Copak jsem ti neslouzil za Rachel? Pro¢ jsi mé obelstil?“ 2,V nasem
kraji neni zvykem vdavat mladsi dive nez prvorozenou,“ odpovédél mu Laban. * ,AZ s ni stravi§ svatebni
tyden, dame ti i tu druhou — za to, Ze mi budes slouzit dalSich sedm let.“ %7akob tedy souhlasil. Stravil
svatebni tyden s Leou a Laban mu pak dal za Zenu svoji dceru Rachel. * (Také ji Laban daroval dévecku —
svou otrokyni Bilhu.) ¥ Jakob tedy spal i s Rachel. Miloval ji oviem vice nez Léu. Slouzil pak u Labana je§té
dalsich sedm let. ** Kdyz Hospodin vidél, Ze Léa je nemilovana, oteviel jeji liino. Rachel viak byla neplodna.
3?Léa pocala a porodila syna. Dala mu jméno Ruben (Hledte, syn!), nebot fekla: ,Hospodin pohlédl na mé

28:12 Vystupovali a sestupovali po ném Bozi andélé. Jakob vidél do nebes” je JeZi$. Viz pozn. Jn 1:51.
Zikurat, misto, kde se nebe potkéva se zemi. NZ uti, ze ta prava ,cesta 29:27 Tyden. Svatebni veseli trvalo sedm dni (srv. Sd 14:15).
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trapeni. Ted uz mé mdj manzel bude milovat.“ 33 Potom poéala znovu, a kdyz porodila syna, fekla: ,,Hospodin
slysel, Ze jsem nemilovan, a tak mi dal i tohoto.“ Dala mu tedy jméno Simeon, Vyslyseni. 3*Potom pocala
znovu, a kdyz porodila syna, fekla: ,, Tentokrat se ke mné€ mlij muz ptipoji — vzdyt jsem mu porodila tfi syny!“
A proto dostal jméno Levi, Spojeni. > Potom pocala znovu, a kdyZ porodila syna, #ekla: , Ted budu chvalit
Hospodina!“ Proto mu dala jméno Juda, Chvala. Tehdy ptestala rodit.

30 Kdyz Rachel vid€la, Ze Jakobovi nerodi déti, zavidéla své sestie a fekla Jakobovi: ,Dej mi syny, nebo
umftu!“*Jakob se v§ak na Rachel rozhnéval: ,Mas mé snad za Boha, ktery ti nedoptal plod zivota?“ * ,Zde
je ma dévecka Bilha,“ fekla mu. ,Spi s ni, at rodi na mdj klin. Tak ziskam syny skrze ni.“ A tak mu dala svou
otrokyni Bilhu za zenu. Jakob s ni spal ®a Bilha pocala a porodila mu syna. * Tehdy Rachel #ekla: ,,Biih mne
rozsoudil — vysly$el mij hlas a dal mi syna!“ Proto mu dala jméno Dan, Soudce. " Rachelina otrokyné Bilha
pak pocala znovu a porodila Jakobovi druhého syna. ®Tehdy Rachel #ekla: ,Vedla jsem se sestrou Bozi boje
azvitézila jsem!“ A tak mu dala jméno Neftali, Mdj boj. ° Kdyz Léa vidéla, Ze pfestala rodit, vzala svou otrokyni
Zilpu a dala ji Jakobovi za Zenu. *°Jeji otrokyné Zilpa potom Jakobovi porodila syna. ** Léa fekla: ,Pfislo mé
Stésti!“ a dala mu jméno Gad, Stésti. * A kdyz Léina otrokyné Zilpa porodila Jakobovi druhého syna, *Léa
fekla: , To je pro mé blaho! Zeny mi budou blahop#at!“ Dala mu tedy jméno Aser, Blazeny. *Jednou, v dobé
pSenicné sklizng, vysel Ruben na pole, nalezl milostna jablicka mandragory a pfinesl je své matce Lée. Rachel
tehdy Lée tekla: ,,Dej mi prosim trochu téch milostnych jablicek, co nael tviij syn.“ " Ta ji viak odpovédéla:
»INestacdi, zes mi vzala manzela? Ted mi chee$ vzit jesté milostna jablicka, kterda mam od syna?“ ,, Tak dobfe,*
odvétila Rachel. ,Necham ho dnes v noci spat s tebou vyménou za milostna jablicka od tvého syna.“ ** Kdyz se
pak Jakob vecer vracel z pole, vysla mu Léa naproti se slovy: ,Musis spat se mnou! Dostala jsem t& odménou
za mandragoru od svého syna.“ A tak té noci spal s ni. '’ A Biih Léu vyslysel: poéala a porodila Jakobovi
patého syna. ®® Tehdy fekla: ,Biih mé odménil za to, Ze jsem svému muzi dala svou otrokyni!“ A tak mu dala
jméno Isachar, Odména. **Potom Léa pocala znovu a porodila Jakobovi estého syna. *° Tehdy fekla: ,,Blih
mne obdafil vzacnym darem! Koneéné meé mdj manzel bude mit v tcté, vzdyt jsem mu porodila Sest synG!“
Dala mu tedy jméno Zabulon, Ucta. ** Potom porodila dceru a dala ji jméno Dina, Spravedlnost. > Biih viak
pamatoval i na Rachel; vyslysel ji a oteviel jeji lono. **Pocala tedy, a kdyz porodila syna, fekla: ,BGih mé
zbavil mé hanby!“ ** A tak mu dala jméno Josef, Pfidavek, nebot fekla: ,Kéz mi Hospodin p¥ida dal§tho syna!“
*Kdyz Rachel Jakobovi porodila Josefa, fekl Jakob Labanovi: ,Propust mé, at se vratim dom do své zemé.
*Dej mi mé Zeny a mé déti, za néz jsem ti slouzil, a nech mé odejit. Vi prece, jakou sluzbu jsem ti odvedl.“
*TLaban mu odpovédél: ,Laskavé prosim, zistati se mnou. Zjistil jsem, Ze mi Hospodin kviili tobé pozehnal.
% A dodal: ,Dam ti odménu, o jakou si feknes.“ *Jakob mu na to odpovédél: ,Sam vis, jak jsem ti slouzil a jak
se tvému dobytku se mnou dafilo. **To malo, co jsi mél, nez jsem piisel, se nesmirné rozrostlo, protoze ti
po mém prichodu Hospodin pozehnal. Kdy se uz budu moci starat také o sviij viastni ddm?“ 3* Laban fekl:
»,Co ti mam dat?“ ,Nedavej mi nic,“ odpovédél Jakob. ,Budu znovu past a stiezit tva stada, ud€las-li pro mé
toto: **Projdu dnes viechen tviij dobytek a vyFadim z néj kazdé skvrnité a strakaté mladé, kazdé nadernalé
jehné a kazdé strakaté a skvrnité kiizle. To bude ma odména. ** Ma poctivost se v budoucnu prokaze takto:
Az ptijdes prehlédnout mou odménu, at se mi kazdé kizle, jeZ nebude skvrnité nebo strakaté, a kazdé jehné,
jez nebude nadernalé, poita za kradez.“ 3 Laban tedy fekl: ,Dobra, at je po tvém.“ *Jesté téhoz dne viak
vyradil pruhované a strakaté kozly, vSechny skvrnité a strakaté kozy, vsechno, co mélo bilé skvray, i vSechna
nadernald jehiata, svéfil je do rukou svych synti *a vzdalil se od Jakoba na t#i dny cesty daleko. A tak Jakob
pasl zbytek Labanova dobytka. *"Jakob si tenkrat vzal derstvé topolové, mandlofiové a platanové pruty,
oloupal z nich prouzky kiiry, a tak odkeyl bilé jadro prutdi. > Potom ty oloupané pruty kladl pied dobytek
do Zlab¥, totiz do koryt na vodu, k nimz zvifata ptichazela pit a kde se pafila. *° Zvitata, jez se pafila pred
témi pruty pak vrhala pruhovana, skvrnita a strakata mladata. “°Jakob ta jehfiata oddéloval a v Labanové
stadé obracel dobytek smérem k pruhovanym i vSem nacernalym kusim. Tak si Jakob potidil sva vlastai stada
a ta nestavél k Labanovym zvitatiim. ** A kdykoli se pafily statné kusy, Jakob jim pted oéi do zlab kladl ty
pruty, aby se pafily pred pruty. *Kdyz viak byla zvitata neduziva, pruty nekladl. A tak byl LabanGv dobytek
neduzivy, ale Jakobiv statny. ** Takto se ten muz nesmirné rozmohl, takze mél mnozstvi stad, otrokyf, otrokd,
velbloudu i osli.

3 Jednou Jakob zaslechl, jak Labanovi synové fikaji: ,,Jakob obral naseho otce o v§echno! Vsechno to
bohatstvi si pofidil na ukor naeho otce!“ > A kdyz se Jakob podival na Labana, vidél, Ze uz mu neni
naklonén jako dfive. 3 Tehdy Hospodin Jakobovi fekl: ,Vrat se do zemé svych otcli a ke svému piibuzenstvu,
aja budu s tebou.“ *Jakob si tedy nechal zavolat Rachel a Léu na pole ke svému stadu °a ekl jim: , Vidim na
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vasem otci, Ze uz mi neni naklonén jako diive. Biih mého otce viak je se mnou. ® Samy vite, ze jsem vasemu otci
slouzil ze viech sil, " ale vas otec mé $idil. Desetkrat zménil mou odménu, ale Biih mu nedovolil, aby mi ublizil.
8Kdyz tekl: ‘Dostanes za odménu, co bude skvrnité,’ viechen dobytek vrhal skvenita mladata. Kdyz fekl:
‘Dostanes za odménu, co bude pruhované,” vrhal viechen dobytek pruhovana mladata. ° Tak Biih odebral
stado vasemu otci a dal je mné. "°Jednou, v dobé pateni dobytka, jsem ve snu pozvedl o¢i a uvidél berany
pfipousténé ke stadu. Byli pruhovani, skveniti a strakati. "' Tehdy mé v tom snu oslovil Bozi andél: ‘Jakobe!”
A kdyz jsem odpoveédél: ‘Zde jsem,” ** fekl: ‘Pozvedni o¢i a pohled: Vsichni berani pfipousténi ke stadu jsou
pruhovani, skveniti a strakati, nebot jsem vidél vie, co ti Laban déla. "*Ja jsem Bih Bet-elu, kde jsi pomazal
pamatny kamen a kde jsi mi slozil slib. Nyni vstad, odejdi z této zemé a vrat se do své vlasti.’“ “Rachel a Léa
mu odpovedély: ,,Copak mame v domé naseho otce jesté néjaky podil nebo dédictvi? *° Copak nas nema za
cizi? Vidyt nas prodal a viechny penize shrabl! *® Viechno bohatstvi, které Biih vytrhl z rukou naseho otce,
je proto nase a naich déti! Udélej, cokoli ti Biih #ekl.“ ™" A tak Jakob vstal, nalozil své déti a Zeny na velbloudy
182 shromazdil viechna sva stada. Se viim majetkem, jehoz nabyl, s dobytkem vlastniho chovu, ktery ziskal
v Padan-aramu, se vydal ke svému otci Izakovi do kanaanské zemé. * (Kdyz predtim Laban odeel stfihat své
stado, Rachel svému otci ukradla jeho domaci biizky.) *°Jakob opustil Aramejce Labana pokradmu, viibec mu
neoznamil, Ze odchazi. > Utekl se v§im, co mél; vstal, pfekrodil feku Eufrat a vydal se smérem ke gileadskym
horam. **Laban se o Jakobové utéku dozvédél az téetiho dne. > Vzal tedy s sebou své druhy a hnal se za nim
sedm dni, nez ho dostihl v gileadskych horach. **Té noci v§ak Aramejce Labana navstivil ve snu Biih a fekl
mu: ,Neodvazuj se Jakobovi néco vytykat!“ > Laban tedy Jakoba dostihl. (Jakob si v tom pohoti postavil stan
a i Laban se svymi druhy se utabofili v gileddskych horach.) 2° Laban Jakobovi fekl: ,,Cos to udélal? Odkradl
ses ode mé a odvedl mé dcery, jako bys je zajal mecem! *” Pro¢ jsi tajné utekl? Zmizels pokradmu a nic jsi mi
neiekl! Vyprovodil bych té s veselim a pisnémi, s tamburinou a citerou. * Nenechal jsi mé ani polibit mé syny
a dcery — zachoval ses jako hlupak! *® Mohl jsem vam byval ublizit, ale Biih vaseho otce ke mné minulé noci
promluvil a fekl: ‘Neodvazuj se Jakobovi néco vytykat!’ 3 Takze ty jsi musel odejit, protoze ses roztouzil po
otcovském domé. Pro¢ jsi ale ukradl mé bohy?!“ 3 Jakob Labanovi odpovédél: ,Utekl jsem, protoze jsem
se bal; myslel jsem si, Ze bys mi chtél své dcery vzit nasilim. 3*Jestli ale u nékoho najdes své bohy, at zemfe!
Prohledej mé véci pied nasimi druhy a vezmi si, co ti pat#i.“ (Jakob totiz nevédél, Ze je Rachel ukradla.)
33Laban tedy el do Jakobova stanu, do stanu Léy i do stanli obou dévedek, ale nic nenasel. Vysel tedy z Léina
stanu a 3el do stanu Rachel. 3 Réchel mezitim ty blizky stecila pod velbloudi sedlo a posadila se na né. Laban
prohledal cely stan, ale nic nenasel. 3> Rachel svému otci fekla: ,Nehnévej se, miij pane, Ze pred tebou nemohu
vstat. Mam mésicky.“ A tak hledal, ale biizky nenasel. ** Tehdy se Jakob rozhnéval a za¢al Labana hubovat.
Rekl mu: ,,Cim jsem se provinil? Co jsem spachal, ze mé tak zutivé stihas? *” Prostaral jsi viechny mé véci, a cos
nasel z celého svého domu? Poloz to zde pied mé i své druhy, at nas dva rozsoudi! ® Byl jsem u tebe celych
dvacet let. Tvé ovee ani kozy nikdy nepotratily. Berany z tvého stada jsem nejedl. 3 Co roztrhaly Selmy, jsem ti
neptinasel, ale sam jsem nahrazoval Skodu. Vymahal jsi ode mne, co bylo ukradeno ve dne i co bylo ukradeno
v noci. “*Ve dne mé stravoval Zar a v noci mraz, az mi i spanek zmizel z o&i. “' Tak mi bylo ve tvém domé
onéch dvacet let. Ctrndct let jsem ti slouzil za tvé dvé deery a Sest let za tviij dobytek, ale ty jsi mou odménu
desetkrat zménil. * Kdyby Biih mého otce, Biih Abrahamiiv a Strach Izakiv, nebyl se mnou, urité bys mé ted
propustil s prazdnou! Bih ale vidél mé trapeni a dfinu mych rukou a minulou noc vy#kl sviij soud.“ ** Laban
na to Jakobovi odpoveédél: , Tyto dcery jsou mé dcery, tyto déti jsou mé déti a tento dobytek je mlj dobytek.
Vsechno, co vidis, je moje. Co bych ale dnes neudélal pro své dcery a pro déti, jez se jim narodily? *Proto
nyni pojd, vstupme do smlouvy — ja a ty — at je to pro mne a pro tebe svédectvim.“ *°Jakob tedy vzal kamen
a vztyéil jej jako pamatnik. “° Potom fekl svym druhtim: ,Nasbirejte kameni!“ A tak nanosili kameni, vytvofili
mohylu a na té mohyle pojedli. #’ Laban ji pojmenoval aramejsky Jegar-sahaduta, Mohyla svédectvi, a Jakob ji
dal stejné jméno hebrejsky, totiz Gal-ed. * Laban tekl: , Tato mohyla at je ode dneska mym i tvym svédkem.*
A proto dostala jméno Gal-ed, Mohyla svédectvi, “°a také Micpa, Straz, nebot fekl: ,Az se rozejdeme, at
Hospodin nade mnou i tebou drzi straz. > Budes-li mym dceram ubliZzovat nebo vezmes-li si kromé mych
dcer dalsi Zeny — aékoli s nami neni zadny ¢lovek, hle, Bih je mym i tvym svédkem!“ > Laban Jakobovi jesté
fekl: ,,Pohled na tuto mohylu a pohled na ten pamatny kamen, ktery jsem mezi sebou a tebou umistil. > Tato
mohyla i ten pamatnik jsou svédky, ze se k tobé nepfiblizim za tuto mohylu a Ze ani ty se ke mné za tuto
mohylu a za tento pamatnik nepfibliZis se zlym umyslem. >3 Biih Abrahamdv a Biih NachorGv, Bih jejich otce
necht je nasim soudcem!“ Jakob tedy ptisahal p¥i Strachu svého otce Izaka. >* Potom na oné hote ob&toval
dobytée a svolal své druhy, aby hodovali. A tak hodovali a zlstali na té hote celou noc.

3 Casné rano Laban vstal, polibil své vauky i dcery a pozehnal jim. Potom odesel a vratil se domd. 2 Také
Jakob odesel svou cestou a vtom se s nim setkali Bozi andélé. 3Jakmile je Jakob uvidél, zvolal: ,To je Bozi



Bible pro 21. stoleti 37 Prvni MojziSova (Genesis) 34:3

tabor!“ A tak to misto nazval Machanajim, Dvoji tabor. *Jakob pak pted sebou vypravil posly do zemé Sei,
na edomskou planinu, ke svému bratru Ezauovi °a ptikazal jim: ,Povézte mému panu Ezauovi: ‘Toto pravi
tviij sluzebnik Jakob: Pobyval jsem u Labana; tam jsem se az dosud zdrzoval. ° Mam voly, osly, brav, otroky
i otrokyné a vypravil jsem posly, abych se ohlasil svému panu, doufaje ve tvou laskavost.“ " Poslové se pak
vratili k Jakobovi se slovy: ,Sli jsme k tvému brateu Ezauovi, ale uz ti jde naproti a je s nim étyti sta muzi!“
8Na Jakoba padl veliky strach a uzkost. Rozdélil své lidi, brav, skot i velbloudy do dvou tabord, nebot si
pomyslel: ,,Pfijde-li Ezau k jednomu taboru a pobije ho, bude se ten druhy tabor moci zachranit.“ *°Jakob
zvolal: ,Boze mého otce Abrahama, BoZe mého otce Izaka, Hospodine, ktery jsi mi fekl: ‘Vrat se do své zemé
a ke svému ptibuzenstvu, a ja zplisobim, aby se ti vedlo dobte, " nejsem hoden vieho milosrdenstvi a vérnosti,
kterou jsi svému sluzebniku prokazal — vzdyt jsem tento Jordan prekroCil pouze s holi, a ted jsou ze mne dva
tabory! ** Vytrhni mé prosim z ruky mého bratra, z ruky Ezaua, nebot se bojim, Ze ptijde a pobije mé i matky
s détmi. > Rekl jsi prece: Jisté zplisobim, aby se ti vedlo dobte, a uéinim, ze tvého semene bude jako motského
pisku, nespodetného pro své mnozstvi.“ * A kdyz na tom misté stravil noc, vybral z toho, co ziskal, dar pro
svého bratra Ezaua: *200 koz a 20 kozl{i, 200 ovci a 20 berand, 30 kojicich velbloudic s mladaty, 40 krav
a 10 bykd, 20 oslic a 10 oslii. ' Svéfil je svym sluzebnikiim, kazdé stado zvlast, a fekl jim: ,Jdéte prede mnou
a mezi jednotlivymi stidy nechte odstup.“ ** Tomu vepredu porugil: ,Kdyz se s tebou setka mdj bratr Ezau
a zepta se t&: ‘Komu pattis a kam jdes? A &i je to stado pied tebou? ™ odpovis: ‘Tvého sluzebnika Jakoba.
Posila to jako dar mému panu Ezauovi a hle, sam jde za nami.’“ ** Také druhému, tfetimu i viem ostatnim,
ktefi hnali ta stada, ptikazal: , Takovym zpiisobem mluvte k Ezauovi, az ho najdete: > ‘Hle, tvij sluzebnik
Jakob jde za nami.“ (Pomyslel si totiz: ,Usmitim ho darem, ktery mé pedchazi. Kdyz se s nim potom setkam,
snad mé pfijme.,,) > A tak Sel dar pfed nim a on zGistal na noc v tabote. >V noci pak vstal a vzal své dvé Zeny,
své dvé otrokyné a svych jedenact synii a piebrodil potok Jabok. *Vzal je a pievedl je pres potok; prevedl
viechno, co mél. > Tehdy Jakob ziistal sam. Nékdo s nim ale zapasil, az dokud nezacalo svitat. 2% Kdyz vidél,
Ze ho neptemiize, udefil ho do kyéelniho kloubu, takze se Jakobovi pfi tom zapasu vymkl kyéel. > Tehdy fekl:
,Pust mé&, za¢ina svitat!“ ,Nepustim té, dokud mi nepozehnas!“ odpovédél Jakob. 2% Jak se jmenujes?” zeptal
se ho. ,Jakob,“ odpovédél. > Na to mu fekl: , Tvé jméno uz nebude znit Jakob, ale Izrael, BozZi bojovnik, nebot
jsi zapasil s Bohem i s lidmi a zvitézil jsi!“ *°Jakob ho zadal: ,Povéz mi prosim své jméno.“ On viak odpovedél:
,Proé se mé ptas na jméno?“ A pozehnal mu tam. 3 Jakob pak to misto nazval Penuel, Bozi tvar, nebot fekl:
,Vidél jsem Boha tvafi v tvaf a byl jsem zachranén!“ 3> A kdyz minul Penuel, zazéafilo mu slunce; a kulhal kvili
té ky¢li. (Proto synové Izraele az do dnesniho dne nejedi sedaci slachu u kycelniho kloubu, protoze Jakoba
udefil do kyéelniho kloubu u sedaci $lachy.)

33 Kdyz potom Jakob pozvedl o¢i, hle, spatfil prichazet Ezaua a s nim ¢tyfi sta muzd. Rozd¢lil tedy déti

mezi Léu, Rachel a ty dvé otrokyné *a postavil otrokyné s jejich détmi doptedu, Léu s jejimi détmi za
né a Rachel s Josefem dozadu. 3Sam pak 3el pred nimi a sedmkrat se poklonil az k zemi, nez do3el ke svému
bratru. Ezau mu vybé&hl naproti, objal ho, padl mu kolem krku a libal ho. Oba plakali. > Kdyz potom pozvedl
o¢i, spatfil Zeny s détmi a fekl: ,Kdo je to s tebou?“ Jakob odpovédél: ,, To jsou déti, kterymi Biih obdaroval
tvého sluzebnika.“ ® Mezitim se ptiblizily otrokyné se svymi détmi a poklonily se. 7 Potom se piiblizila také Léa
se svymi détmi a poklonily se. Nakonec se p¥iblizili Josef a Rachel a i oni se poklonili. ® Ezau se zeptal: ,K demu
je cely ten priivod, ktery jsem potkal?“ On odpovédél: ,,Chtél jsem si té pFiznivé naklonit, méij pane. °Ezau
fekl: ,Mam dostatek, bratie, nech si, co ti patfi.“ *°Jakob viak odpovédél: ,,Prosim, nikoli! PFijmi laskavé ode
mé tento dar. Kdyz vidim tvou tvaf, je pFivétiva jako tvar Bozi. ' PFijmi prosim z mého pozehnani, co jsem ti
ptinesl, nebot Biih ke mné byl milostivy a mam vieho dostatek.“ A naléhal na néj, az Ezau pfijal. "> Ten potom
fekl: ,Vydejme se na cestu, ptjdu s tebou.“ **Jakob mu v§ak odpovédél: ,Mdj pan vi, Ze tu jsou malé déti.
Navic mam s sebou bfezi ovce a kravy; budou-li hnany po cely den, viechen dobytek pomfie. *Necht prosim
mij pan jde pred svym sluzebnikem napted. Ja pak budu pokracovat zvolna, jak bude moci stacit stado, které
mam pied sebou, a jak budou moci staéit déti, dokud nedojdu ke svému panu do Seiru.“ > Ezau ekl: ,Necham
tedy s tebou né€které ze svych lidi.“ Jakob v§ak odpovedél: ,K cemu to, mdj pane? Kéz mi jen zachovas svou
prizen.“ *° A tak se Ezau téhoz dne vratil svou cestou do Seiru, *7 zatimco Jakob se vydal k Sukotu. Tam si
postavil dtim a pro sviij dobytek zhotovil piistiesky. Proto se to misto jmenuje Sukot, Pristiesky. **Jakob pak
na cesté z Padan-aramu pokojné dorazil do mésta Sechem v kanadnské zemi a utabofil se pred méstem. ** Dil
pole, na némz vzty¢il sviij stan, koupil od synti Sechemova otce Chamora za sto minci. ° Postavil tam oltaf
a nazval ho ,,Biih je Bohem Izraele.“

3 4 Dina, dcera, kterou Jakobovi porodila Léa, si jednou vysla navstivit domorodé divky. ?Kdyz ji uvidél knize
té zemé, Sechem, syn Hivejce Chamora, zmocnil se ji a spal s ni — znasilnil ji. 3 PFilnul ale k Jakobové
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dceti Diné celou dusi, zamiloval si ji a mluvil s nf laskavé.  Potom Sechem pfemlouval svého otce Chamora:
,Vezmi mi tu divenku za zenu!“ Kdyz Jakob uslysel, ze Sechem poskvrnil jeho deceru Dinu, jeho synové
byli pravé se stadem na poli. Az do jejich pFichodu tedy miéel. ® Sechemiv otec Chamor se mezitim vypravil
k Jakobovi, aby s nim promluvil. " Vtom ptisli Jakobovi synové z pole, a kdyz to uslyseli, zasahlo je to tak,
Ze se velmi rozlitili. Spachal prece v Izraeli hanebnost, kdyz spal s Jakobovou dcerou — to se prece nesmi!
8 Chamor s nimi zacal vyjednavat: ,Miij syn Sechem prahne po vasi deeti celou dusi; dejte mu ji, prosim, za
zZenu. ? Spiznéte se s nami — davejte nam své deery a berte si nase. °Kdyz budete bydlet u nas, bude celd zemé
pred vami. Bydlete v ni, obchodujte a mé&jte ji za svou!“ ** Sechem pak jejimu otci a jejim bratrtim fekl: ,Moc
vas prosim; dam vam, cokoli si feknete! " Ulozte mi vysoké véno a mnoho dard a ja dam, kolik mi feknete, jen
mi tu divku dejte za Zenu!“ **Jakobovi synové odpovédéli Sechemovi a Chamorovi Istivé, nebot poskvrnil
jejich sestru Dinu. *Rekli jim: ,Nic takového nemtizeme udélat. Dat svou sestru neobiezanému muzi —
to by pro nas byla hanba! ** Vyhovime vam, jen kdyz budete jako my. At se kazdy z vas, kdo je muzského
pohlavi, da obtezat. ** Pak vam budeme davat své dcery a brat si vase, budeme bydlet s vimi a budeme jeden
lid. 7" Pokud nas viak neposlechnete a neobtezete se, vezmeme si svou deeru a odejdeme.“ *®Jejich slova se
Chamorovi i jeho synu Sechemovi zalibila **a ten mladenec nevahal tu véc vykonat, nebot po Jakobové dcefi
velmi touzil. (Sechem byl z celé rodiny svého otce ten nejvazenéjsi.) 2° Chamor a jeho syn Sechem tedy piisli
k brané svého mésta a promluvili k tamnim méstantim: >, Tito muzi se k nam chovaji pokojné. At tedy bydli
v této zemi a obchoduji v ni. Hle, zemé je ptece dost prostorna i pro né; berme si tedy jejich dcery za Zeny
a své dcery davejme jim. **Vyhovi nam oviem a budou s nami bydlet jako jeden lid jen s touto podminkou:
kazdy z nas, kdo je muzského pohlavi, se musi dat obfezat, jako jsou obfezani oni. ** Nebudou snad potom
jejich stada, jejich majetek a viechna jejich zvifata nase? Vyhovme jim tedy, at bydli u nés!“ ** A tak vSichni,
kdo vychazeli z brany jeho mésta, poslechli Chamora i jeho syna Sechema a dali se obezat: kazdy, kdo byl
muzského pohlavi, kazdy, kdo vychazel z brany toho mésta. > Ttetiho dne, kdyz méli nejvétsi bolesti, se dva
Jakobovi synové, Dinini brat#i Simeon a Levi, chopili kazdy svého mece, v bezpedi vesli do mésta a pobili
viechny, kdo byli muzského pohlavi. * Také Chamora a jeho syna Sechema zabili ostiim mece. Vzali Dinu
z Sechemova domu a odesli. 7 Jakobovi synové pak piisli k pobitym a vyplenili mésto, kde byla poskvrnéna
jejich sestra. 2 Vzali jejich brav, skot i osly, cokoli bylo ve mésté i na poli - viechno jejich bohatstvi. Vsechny
jejich déti a zeny zajali a vie, co bylo v domech, vyplenili. °Jakob pak Simeonovi a Levimu vyéetl: ,,Privedli
jste mé do nestésti! Zosklivili jste m€ obyvatelim zemé, Kananejctim i Perizejcim. Mam jen hrstku muzd;
spoji-li se proti mné, zabiji mé a budu vyhlazen — ja i méj dtim!“ 3 Oni v§ak fekli: ,To mél s nasi sestrou
zachazet jako s nevéstkou?“

3 5 Potom Bih Jakobovi fekl: ,,Vstan a vydej se vzhliru do Bet-elu. Bydli tam a postav tam oltaf Bohu, jenz
se ti ukazal, kdyz jsi utikal pted svym bratrem Ezauem.* *Jakob tedy fekl své rodiné a viem, kdo byli s nim:
»Zbavte se cizich boh(, jez mate u sebe, oistéte se a prevledte si Saty! > Potom vstanime a pojdme vzhiiru do
Bet-elu. Tam postavim oltaf Bohu, jenz mé vyslysel v den mé uzkosti a byl se mnou na cesté, kterou jsem Sel.“
*Qdevzdali tedy Jakobovi vechny cizi bohy, které méli pfi sobé, i nausnice, jez nosili v uich, a Jakob je zakopal
pod tim dubem, ktery stal u Sechemu. ° Potom tahli dl. Bozi hriiza padla na mésta kolem nich, a tak Jakobovi
synové nebyli pronasledovani. ®Jakob tenkrat piisel do Luzu (to jest do Bet-elu) v kanaanské zemi — on
i viichni, kdo byli s nim - 7 a postavil tam olta¥. Nazval to misto El-betel, Biih Bet-elu, nebot tam se mu ukéazal
Biih, kdyz utikal pred svym bratrem. 8 Tehdy zemtela Rebedina chiiva Debora a byla pochovana pod onim
dubem u Bet-elu. 1zak jej proto nazval Alon-bachut, Dub naikd. °Jakobovi se na jeho cesté z Padan-aramu
znovu ukazal Blih a pozehnal mu. **Bdh mu fekl: ,.Jmenujes se Jakob; tvé jméno viak uz nebude znit Jakob,
ale budes se jmenovat Izrael.“ A tak se mu #ika Izrael. "' Bih mu fekl: ,J4 jsem Viemohouci Biih. Plod se
amnoz se, a bude z tebe narod, dokonce svazek narodii; i kralové vyjdou z tvych beder. > Zem, kterou jsem dal
Abrahamovi a Izakovi, dam tobé; i tvému budoucimu semeni dam tuto zem.“ "> Na misté, kde k nému mluvil,
se pak od n&j Bih vznesl. “*Jakob tedy na misté, kde k nému mluvil, postavil pamétnik, totiz kamenny sloup,
vykonal na ném ulitbu a polil jej olejem. *>Jakob to misto, kde k nému Biih mluvil, nazval Bet-el, Bozi diim.
®Potom z Bet-elu tahli dal. Kdyz uz byli nedaleko Efraty, zadala Rachel rodit a méla tézky porod. 77V nejtézsi
chvili ji porodni baba fekla: ,Neboj se, i tentokrat budes mit syna!“ ® A kdyz ji opoustél Zivot (nebot umirala),
dala ditéti jméno Ben-oni, Syn mé bolesti. Jeho otec ho viak pojmenoval Benjamin, Syn pravice. " Rachel
zemfela a byla pohibena na cesté k Efraté (coz je Betlém). *°Jakob pak nad jejim hrobem postavil pamatny
kamen (a ten sloup je na hrobé Rachel az dodnes). ** Izrael tahl dal a vztydil sviij stan za Migdal-ederem.
% A kdyz se Izrael zdrzoval v tom kraji, stalo se, Ze Ruben $el a spal s Bilhou, druzkou svého otce, a Izrael

35:22 Spal s Bilhou. Ciny maji své dilsledky, byf mnohdy ne okamzité.  Jakob o tomto pohanéni micel az do dne, kdy ze smrtelného loze
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se 0 tom doslechl. Jakob mél dvanact synfi. 2 Synové Léy: Ruben, Jakobiiv prvorozeny, Simeon, Levi, Juda,
Isachar a Zabulon. > Synové Rachel: Josef a Benjamin. > Synové Bilhy, Racheliny otrokyné: Dan a Neftali.
*Synové Zilpy, Léiny otrokyné: Gad a Aser. To jsou Jakobovi synové, ktefi se mu narodili v Padan-aramu.
*TTak piisel Jakob ke svému otci [zakovi do Mamre v Kiriat-arbé (coz je Hebron), kde pobyval Abraham
i 1z4k. 2124k se dozil 180 let. 2 Star a spokojen se Zivotem pak Izak vydechl naposled a byl pipojen ke svému
lidu. Pochovali ho jeho synové Ezau a Jakob.

3 6 Toto je Ezaudv (totiz Edomdv) rod. *Ezau si vzal manzelky z kanaanskych dcer: Adu, dceru Chetejce
Elona, Oholibamu, dceru Anovu, vaucku Hivejce Cibeona, a Izmaelovu deceru Basematu, sestru Ne-
bajotovu. * Ada Ezauovi porodila Elifaze. Basemat porodila Reuele. ®Oholibama porodila Jeuse, Jalama
a Koracha. Toto jsou Ezauovi synové, kteti se mu narodili v kanadnské zemi. SEzau pak vzal své Zeny, své
syny a dcery a vSechny, kdo Zili v jeho domé, sviij dobytek a vSechna sva zvifata — vSechen svilj majetek,
jehoz nabyl v kanaanské zemi, a odesel do zemé Seir, daleko od svého bratra Jakoba. ’Jejich majetek byl
totiz vétsi, nez aby mohli bydlet spolu, a zem jejich putovani jim nemohla kvili jejich stadiim stagit. *Ezau
se tedy usadil v pohoti Seir (a ten Ezau je Edom). ° Toto je rod Ezaua, otce Edomci v pohofi Seir. *° Toto
jsou jména Ezauovych synd: Elifaz, syn Ezauovy manzelky Ady, a Reuel, syn Ezauovy manzelky Basematy.
" Synové Elifazovi: Teman, Omar, Sefo, Gatam a Kenaz. " (Ezaudv syn Elifaz mél také druzku Timnu, ktera
Elifazovi porodila Amaleka.) To jsou potomci Ezauovy manzelky Ady. ** Synové Reuelovi: Nachat, Zerach,
Sama a Miza. To jsou potomci Ezauovy manzelky Basematy. ** Synové, jez Ezauovi porodila jeho manzelka
Oholibama, dcera Anova, vaucka Cibeonova: Jeus, Jalam a Korach. " Toto jsou kmeny Ezauovych synd.
Synové Elifaze, Ezauova prvorozeného: kmen Teman, kmen Omar, kmen Sefo, kmen Kenaz, Skmen Korach,
kmen Gatam a kmen Amalek. To jsou kmeny vzeslé z Elifaze v edomské zemi. Jsou to potomci Ady. " Synové
Ezauova syna Reuele: kmen Nachat, kmen Zerach, kmen Sama a kmen Miza. To jsou kmeny vzeslé z Reuele
v edomské zemi. Jsou to potomei Ezauovy manzelky Basematy. ¥ Synové Ezauovy manzelky Oholibamy:
kmen Jeus, kmen Jalam a kmen Korach. To jsou kmeny vzeslé z Ezauovy manzelky Oholibamy, dcery Anovy.
To jsou synové Ezaua (jenz je Edom) a jejich kmeny. ** Toto jsou synové Chorejce Seira, domorodci v té
zemi: Lotan, Sobal, Cibeon, Ana, * Dison, Ecer a Disan. To jsou kmeny Chorejct, Sefrovi synové v edomské
zemi. 2 Synové Lotanovi: Chori a Hemam. Lotanova sestra byla Timna. > Synové Sobalovi: Alvan, Manachat,
Ebal, Sefo a Onam. 2*Synové Cibeonovi: Aja a Ana (to je ten Ana, ktery nasel na pousti horké prameny, kdyz
pasl osly svého otce Cibeona). > Déti Anovy: Dison a Oholibama, Anova dcera. ° Synové Disonovi: Chemdan,
Esban, Jitran a Keran. 2 Synové Ecerovi: Bilhan, Zavan a Akan. 2® Synové Disanovi: Uc a Aran. ®Toto jsou
kmeny Chorejcti: kmen Lotan, kmen Sobal, kmen Cibeon, kmen Ana, *kmen Dison, kmen Ecer a kmen
Disan. To je vyCet chorejskych kmend v zemi Seit. 3 Toto jsou kralové, ktefi viadli v edomské zemi predtim,
nez syniim Izraele vladl kral: >*Kralem Edomu byl Bela, syn Beorilv, a jeho mésto se jmenovalo Dinhaba.
33Kdyz zemiel Bela, kraloval na jeho misté Jobab, syn Zerachiv z Bosty. **Kdyz zemiel Jobab, kraloval na
jeho misté Chusam z temanské zemé. *° Kdyz zem#el Chusam, kraloval na jeho misté Hadad, syn Bedadiv,
ktery pobil Midiance v moabském kraji. Jeho mésto se jmenovalo Avit. **Kdyz zemtel Hadad, kraloval na
jeho misté Samla z Masreky. 3" Kdyz zem#el Samla, kraloval na jeho misté Saul z Rechobot-naharu. ¥ Kdyz
zemtel Saul, kraloval na jeho misté Baal-chanan, syn Akbortiv.  Kdyz zemtel Baal-chanan, syn Akbortiv,
kraloval na jeho misté Hadad. Jeho mésto se jmenovalo Pau a jeho Zena byla Mehetabel, dcera Matredova,
vnucka Me-zahabova. “*Toto jsou jména Ezauovych kmend podle jejich rodin a jejich mist, jmenovité: kmen
Timna, kmen Alva, kmen Jetet, “' kmen Oholibama, kmen Ela, kmen Pinon, *kmen Kenaz, kmen Teman,
kmen Mibcar, *kmen Magdiel a kmen Iram. To jsou edomské kmeny podle svych sidlist v jejich vlastni zemi.
Tak tomu bylo s Ezauem, otcem Edomci.

3 7 Jakob vsak bydlel v zemi putovani svého otce, v zemi Kanaan. > To je Jakobtiv pfibéh. Josef byl sedmnac-
tilety mladik. Pasal ovce se svymi bratry, syny manzelek svého otce, Bilhy a Zilpy. A Josef na né svému

otci chodil Zalovat. *Izrael miloval Josefa vic nez viechny své ostatni syny, nebot ho zplodil ve svém stafi.
Dokonce mu udélal zdobenou suknici. * Kdyz ale jeho bratfi zjistili, Ze ho jejich otec miluje vic nez je, zaéali
ho nenavidét. Nebyli s nim schopni ani klidné promluvit. * Josef mél sen, ale kdyz ho vypravél svym brateiim,
nenavidéli ho tim vice. °Rekl jim: ,Poslechnéte si prosim mj sen: 7 Vazali jsme na poli snopy. Miij snop nahle
vstal a zGstal stat a hle, vase snopy obklopily ten mdj a klanély se mu!“ 8Jeho brat#i mu #ekli: , Tak ty bys
nad nami chtél kralovat? Ty bys nam chtél viadnout?!“ A tak ho nenavidéli jesté vic, kvili jeho snlim a jeho

rozdaval svym synlim pozehnani, pak teprve Ruben sklidil, co tady kdysi zasel (49:4). Srv. t62 pozn. Sd 8:3 a Sk 15:17.
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sloviim. °Josef pak mél jesté dalsi sen a vypravél ho svym bratriim: ,Mél jsem dalii sen. Hle, klanélo se mi
slunce, mésic a jedendct hvézd!“ ° A kdyz to vypravél otci a bratriim, otec ho ok#ikl: ,,Cos to mél za sen?
To se ti ja s tvoji matkou a bratry mame klanét k zemi?“ ™ Bratii pak na néj Zarlili, ale jeho otec o tom viem
premyslel. > Kdyz pak jeho bratti odesli past ovce svého otce do Sechemu, * ekl Izrael Josefovi: ,Nesli tvoji
bratfi past do Sechemu? Pojd, poslu t& za nimi.“ Odpovédél mu: ,Jsem pipraven.“ **Izrael mu fekl: ,Jdi se
prosim podivat, zda jsou tvi bratfi i ovce v potadku, a pfijd mi to povédét.“ A tak ho vyslal z hebronského
udoli. Kdyz dorazil k Sechemu, ** potkal ho n&jaky muz. Vidél, Ze bloudi krajinou, a zeptal se ho: ,Co hled4s?“
16 Hledam své bratry,“ odpovédél Josef. ,Rekni mi prosim, kde pasou.“ ' Muz odvétil: ,Odesli odsud. Slysel
jsem je Fikat: ‘Pojdme k Dotanu.™ Josef se tedy vydal za svymi bratry a pobliz Dotanu je nasel. *® Spattili ho
uz zdalky, a jesté nez k nim dorazil, domluvili se, ze ho zabiji. Rekli si spolu: ,Podivejme, pFichazi mistr
snli! *° Pojdme ho zabit. Hodime ho do néjaké jamy a fekneme: Sezrala ho divoka zvér! Uvidime, co pak bude
z jeho snd!“ *'Kdyz to viak usly3el Ruben, chtél ho pfed nimi zachranit, a tak fekl: ,Neberme mu Zivot!“
**Ruben pokraéoval: ,,Neprolévejme krev; hodme ho do téhle jamy zde v pusting, ale nevztahujme na néj
ruku!“ (To #ekl, aby ho pted nimi zachranil a vratil ho jeho otci.) 2> A tak se stalo, Ze kdyz Josef ptisel ke
svym bratrdim, strhli mu suknici, tu zdobenou suknici, co nosil, > popadli ho a hodili do jamy. A ta jama byla
prazdna, bez vody. * Potom se posadili k jidlu. Pozvedli oéi a hle, spatfili od Gileadu pfichazet karavanu
Izmaeliti. Jejich velbloudi nesli vonnou pryskyfici, balzam a myrhu, aby to dopravili do Egypta. *Juda svym
bratriim navrhl: ,Co z toho budeme mit, kdyz svého bratra zabijeme? Jak utajime jeho vrazdu? *" Pojdme ho
prodat Izmaelitlim a nevztahujme na n&j ruce — vzdyt je to nas bratr, nase télo!“ A bratfi ho poslechli. ®Kdyz
je ti midiansti obchodnici mijeli, vytahli Josefa z jamy a prodali ho Izmaelitlim za dvacet Sekeld sttibra. Ti
tedy Josefa odvedli do Egypta. *Ruben se potom vratil k jamé a hle, Josef nikde! Roztrhl tedy v zoufalstvi své
Saty ¥°a vratil se k bratrdim se slovy: ,Hoch je pry¢! Co ted, co si poénu?“ 3' A tak vzali Josefovu suknici, zabili
kozla a namoéili ji do krve. ** Potom tu zdobenou suknici poslali svému otci. Nechali mu ji donést se slovy:
»Tohle jsme nasli. Poznavas v tom suknici svého syna?“ **Poznal ji hned: , To je suknice mého syna! Sezrala
ho diva zvét! Rozsapan, Josef je rozsapan!“ 3 Jakob v zoufalstvi roztrhl svij plast, piepasal se pytlovinou
a truchlil nad svym synem po mnoho dni. 3> Vsichni jeho synové i dcery vstali a 3li ho utésit, ale on se nedal
utésit a ikal: ,Nikoli! PGjdu za svym synem do hrobu v zarmutku!“ A tak ho jeho otec oplakaval. ** Mididnci
zatim Josefa v Egypté prodali faraonovu dvotfanu Putifarovi, veliteli straze.

38 Nekdy v té dobé se Juda oddélil od svych bratrd a uchylil se k adulamskému muzi jménem Chira. >Tam
Juda uvidél dceru jistého Kananejce jménem Sua; vzal si ji tedy a spal s ni. *Ona poéala, porodila syna
a dala mu jméno Er. *Pocala znovu, porodila syna a dala mu jméno Onan. > Potom porodila jesté dalsiho
syna a dala mu jméno Sela. A kdyz ho porodila, byl Juda v Kezibu. ®Juda pak svému prvorozenému Erovi
vybral manzelku jménem Tamar. " Er, Juddv prvorozeny, viak byl Hospodinu odporny a Hospodin ho nechal
zem#it. ®Juda tedy #ekl Onanovi: ,Spi s manzelkou svého bratra. Split §vagrovskou povinnost a vzbud svému
bratru potomka.“ °Onan viak védél, zZe by ten potomek nebyl jeho. Kdykoli proto spal s manzelkou svého
bratra, vypoustél semeno na zem, aby svému bratrovi nedal potomka. *°To, co délal, viak bylo Hospodinu
odporné, a tak nechal zemfit i jeho. " Tehdy Juda ekl své snase Tamar: ,Ziistan jako vdova v domé svého
otce, dokud nedospéje mdij syn Sela.“ (Rekl si totiz: ,Aby snad nezemtel jako jeho bratfi.,,) Tamar tedy odesla
a zlistala v domé svého otce. *Po dlouhé dobé Judova manzelka, dcera Suova, zemtela. Kdyz se Juda po jeji
smrti utésil, odesel se svym adulamskym ptitelem Chirou na slavnost stéihani svych ovei do Timny. ** Tamar
bylo oznameno: ,Hle, tviij tchan jde vzhiiru do Timny stfihat své ovce.“ ™ Odlozila tedy své vdovské Saty,
vzala si zavoj a zahalila se. Potom si sedla u vstupu do Enajim, coz je po cesté do Timny. (Vidéla totiz, Ze
Sela je dospély a Ze za né&j nebyla provdana.) *> A kdyz ji Juda uvidél, povazoval ji za nevéstku, nebot méla
zahalenou tvat. ** Uchylil se tedy cestou k ni a fekl: ,,Chci se s tebou vyspat.“ (Nevédél totiz, Ze je to jeho
snacha.) Zeptala se: ,Co mi za to dag?“ " Odpovédeél: ,Poslu ti kiizle ze svého stada.“ Ona na to: ,Nez je
posles, musi$ dat néco do zastavy.“ 8 Zeptal se: ,,Co ti mam dat do zastavy?“ Odpovedéla: ,,Své pecetidlo,
$filiru a hdl, co mas v ruce.“ Dal ji to, vyspal se s ni a ona otéhotnéla. " Potom vstala a odesla, odlozila zavoj
a oblékla si své vdovské $aty. *°Juda poslal to kiizle po svém adulamském pfiteli. Mé&l od té Zeny vyzvednout
zastavu, ale nemobhl ji najit. > Vyptaval se mistnich muzi: ,,Kde je ta prostitutka, co sedéla v Enajim u cesty?“
Rekli mu ale: , Tady z4dna prostitutka nikdy nebyla.“ 2 A tak se vratil k Judovi se slovy: ,Nemohl jsem ji najit.
Mistni muzi mi navic fekli, Ze tam Zadna prostitutka nikdy nebyla.“ *Juda odpovédél: ,,At si to tedy necha,
abychom neméli ostudu. To kiizle jsem ji prece poslal, ale tys ji nemohl najit.“ > Asi za tfi mésice bylo Judovi
oznameno: ,,Tvoje snacha Tamar se zachovala jako nevéstka! Dokonce uz je z toho smilstva t€hotna!“ Juda

38:6 Tamar. Jméno znamend ,datlovd palma“. | kdyZ je slovo etymo- ~ strom.
logicky pfibuzné s tamarySkem (srv. napt. 21:33 a pozn.), je to jiny
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fekl: ,,Vyvedte ji ven, at je upalena!“ * Uz ji vedli, kdyz vtom poslala svému tchanovi vzkaz: ,,Jsem téhotna
s muzem, jemuz patfi tyto véci!“ Dodala: ,Poznej prosim, & je toto pecetidlo, $iiira a hiil.“ *°Kdyz Juda ty véci
poznal, zvolal: ,,Ona je spravedlivéjsi nez ja — vzdyt jsem ji nechtél provdat za svého syna Selu!“ A vickrat
s ni uz nespal. 7 Kdyz pak ptisel ¢as jejiho porodu, hle, v jejim l&inu byla dvojéata.  Béhem porodu jeden syn
vystréil ruku. Porodni baba ho za ni chytila a uvazala na ni Eervenou nit se slovy: , Tento vysel prvni.“ °On ji
viak zase vtahl zpét a hle, ven vysel jeho bratr. Rekla tedy: ,,Jakou trhlinou ses prodral?“ A tak dostal jméno
Peres, Priilom. *°Kdyz potom vysel jeho bratr s onou éervenou niti na ruce, dostal jméno Zerach, Cervanek.

39 Josefa mezitim Izmaelité odvedli dolt do Egypta. Tam ho od nich koupil jeden Egyptan, faraoniiv dvofan
Putifar, velitel straze. >Hospodin viak byl s Josefem, a tak se mu viechno dafilo a zlistal v domé svého
egyptského pana. Kdyz jeho pan vidél, ze Hospodin je s nim a Ze Hospodin plisobi, aby se vie, k ¢emu pfiloZi
ruku, dafilo, *oblibil si Josefa a ten se stal jeho pomocnikem. Nakonec ho Putifar ustanovil spravcem svého
domu a svéfil mu do rukou viechno, co mél. > Od té chvile Hospodin domu toho Egyptana pozehnal. Diky
Josefovi bylo Hospodinovo pozehnani na viem, co mél v domé i na poli, °a tak nechal viechen sviij majetek
v Josefove spravé. Kdyz mél doma jeho, nestaral se o nic nez o své jidlo.Josef byl napadné krasny, prekrasny
muz. 7 Po n&jaké dobé mohla manzelka jeho pana na Josefovi oéi nechat. Nakonec #ekla: ,Spi se mnou!“ 2On
viak odmitl. Rekl manzelce svého pana: ,Kdyz mé mlj pan ma doma, o nic se nestara. Vse, co mu patii, mi
svéfil do rukou. °Nikdo nema v domé vétsi pravomoc nez ja; neodeptel mi nic kromé tebe, ponévadz jsi jeho
zZena! Jak bych mohl spachat takovou hanebnost a zhfesit proti Bohu?“ ° A i kdyz Josefa pfemlouvala den za
dnem, aby si k ni lehl a pobyl s ni, neposlechl ji. ** Jednoho dne, kdyz ptisel délat svou praci v domé, nebyl
nikdo ze sluzebnictva doma. "> Tehdy ho chytila za 3aty a fekla: ,Spi se mnou!“ On viak nechal Saty v jeji ruce,
utekl a bézel ven. *Kdyz uvidéla, Ze ji nechal své Saty v ruce a utekl ven, *#svolala sluzebnictvo a fekla jim:
»Podivejte se! Privedl k nam mdj muz toho Hebreje, aby si s ndmi zahraval?! PfiSel a chtél se se mnou vyspat,
ale ja jsem zacala hlasité kiidet. > Kdyz uslysel, jak k¥icim, nechal své $aty u mé, utekl a bézel ven.“ ** Ty jeho
Saty nechala lezet vedle sebe, dokud nepfisel domii jeho pan. " Tehdy mu vypravéla: , Ten hebrejsky otrok,
jehoz jsi k nam privedl, ke mné prisel a chtél si se mnou zahravat! ®®Kdyz jsem se ale dala do kfiku, nechal své
Saty u mé a utekl ven.“ “Josefiv pan naslouchal sloviim své Zeny, a kdyz fekla: , Takto se ke mné zachoval
tvlij otrok,“ vzplanul hnévem. *° A tak ho jeho pan vzal a vsadil do Zalate, na misto, kde byvaji drzeni kralovsti
vézni. Tak se Josef ocitl v zalafi. ** Hospodin viak byl s nim. Zahrnul jej svym milosrdenstvim a zjednal mu
pfizen u vechniho Zalafnika. > Vrchni Zalafnik nakonec svétil viechny vézné v Zalati do Josefovych rukou.
Cokoli tam délali, mé&l na starosti on. > Vrchni ZalaFnik ani nemusel na nic, co mu svéfil, dohlizet. Hospodin
byl totiz s nim a pGsobil, aby se mu vSechno dafilo.

4 Po né&jakeé dobé se éisnik a pekaf egyptského krale prohtesili proti svému panu, krali Egypta. *Farao se
rozhnéval na oba své dvofany — na vrchniho &isnika i na vechniho pekate - 3a dal je do vézeni v domé
velitele straze, na stejné misto v zalati, kde byl véznén Josef. * Velitel straze je svéfil do Josefovy péce. Kdyz
uz byli ve vézeni dlouho, ® oba dva — ¢&i$nik i pekat egyptského krale, kteti byli uvéznéni v zalari — méli sen.
Kazdy mél téze noci sviij sen, kazdy s vlastnim vyznamem. °Kdyz k nim Josef rano piisel, pohléd] na né a hle,
byli smutni. ” Zeptal se tedy faraonovych dvotanii uvéznénych spolu s nim v domé jeho pana: ,Pro¢ se dnes
tvatite tak nestastné?“ 8Odpovédéli mu: ,Méli jsme sen a neni tu, kdo by ho vylozil.“ Josef jim fekl: ,Nepatti
snad vyklady Bohu? Prosim, vypravéjte mi je.“ °Vrchni &i$nik tedy Josefovi vypravél sviij sen: ,Hle, ve snu
jsem pted sebou vidél vinny ket *°a na ném t¥i vyhonky. Na kefi vyrazily pupeny, potom kvéty a nakonec zralé
hrozny. * Mél jsem v ruce faraoniiv pohar, a tak jsem ty hrozny trhal a vymackaval je do faraonova poharu.
Pak jsem ten pohar podal faraonovi.“ **Josef mu tekl: , Toto je vyklad toho snu: Ty tii vyhonky jsou tfi dny.
13Uz za tfi dny té farao pfedvola a vrati ti tvlij ufad. Budes faraonovi podavat pohar, jako jsi to délaval, kdyz jsi

39:2 Hospodin ... byl s Josefem. Uspéch &lovéka je podle Bible
definovan nikoliv blahobytem, materidlni nadfazenosti, prestizi nebo
¢imkoliv podobné pomijivym, nybrz tim, Ze s nim je Blh, af uz se
dostane do jakychkoliv okolnosti (srv. napt. Da 3:25).

V domé svého egyptského pana. V dobg, kdy univerzaini konsenzus
bozstvo, je docela provokativni naznacit, ze Josefliv Bih neni omezen
na zadné lizemi; ze vladne kdekoliv na celém svété. Egyptané to
jednou poznaji z vlastni palCivé zkuSenosti (Ex 12:12).

39:6 Nez o své jidlo. Potifar, dnes bychom Fekli ,§éf sekuritaki®,
velitel faraonovy osobni ochranky (viz vers 1), byl kromé jiného také

zodpovédny za pokrmy pro panovnika; Zili v dobéch, kdy bylo bézné
zbavit se vladce otravou. Nemohl by svéfit péci o jidlo Josefovi, cizinci,
i kdyby chtél, prestoze vSechno ostatni mu svéfit nevéhal. Je projevem
BoZiironie, Ze navzdory této Potifarové neddvére pfijde den, kdy faraon
sam svéfi Josefovi cely Egypt pravé ve véci pée o potraviny (41:40).
39:9 Zhresit proti Bohu. Bozi blizkost nebyla Josefovou magickou
moci, jak zdstat spravedlivym, nybrz jeho mordinim kompasem, po-
skytujicim vedeni. Na rozdil od Judy (38:11, 18) je Josef chvélen pro
Uctu ke spole¢enskym (a obecné lidskym) hodnotam. Jestlize Josef
dokaze byt vémy Bohu dokonce i v ciziné, Izrael neméa pro svou nevéru
vymluvu ve své zemi. Srv. Ex 19:5
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byval jeho &i$nikem. " Az se ti viak povede dobfe, pamatuj na mé. Prokaz mi prosim laskavost, aby ses 0 mné
zminil faraonovi a dostal mé odsud ven. "Byl jsem sprosté unesen ze zemé Hebreji a ani zde jsem neudélal
nic, za co bych mél byt vsazen do jamy!“ *°Kdyz vrchni pekat vidél, jak dobry to byl vyklad, fekl Josefovi: ,I ja
jsem mél sen. Hle, mél jsem na hlavé téi prouténé kosiky. '’V tom, ktery byl navechu, bylo nejriiznéjsi peéivo
ptipravené pro faraona, ale ptaci mi je z kosiku na hlavé klovali.“ *Josef odpovédél: ,Toto je vyklad toho
snu: Ty tFi ko$e jsou tfi dny. Uz za tii dny té farao pfipravi o hlavu — povési té na kil a ptaci z tebe budou
klovat maso!“ ** Ttetiho dne pak mél farao narozeniny a vystrojil viem svym sluZebnikdim hostinu. Tehdy
pied o¢ima svych sluzebnikd predvolal vechniho ¢isnika i vechniho pekate. ** Vechnimu ¢isnikovi veatil jeho
ufad, takze znovu podaval pohar faraonovi, **ale vrchniho pekate dal povésit na kil, jak jim to Josef vylozil.
2 Vrchni &$nik ale na Josefa nepamatoval. Uplné na n&j zapomnél.

4 Po dvou dlouhych letech mél farao sen: Stal u Nilu *a hle, z Nilu vystoupilo sedm napadné krasnych
atuénych krav a pasly se vmok#iné. > Nahle za nimi z Nilu vystoupilo sedm jinych krav, napadné o3klivych

a hubenych; postavily se k tém prvnim kravam na bfehu Nilu *a tyto o3klivé a hubené kravy sezraly téch sedm
krasnych a tuénych. Vtom se Farao probudil. ®Kdyz znovu usnul, mél dalsi sen: Na jednom stéble vyrostlo
sedm bohatgch a péknych klasi. ® Nahle za nimi vyrazilo sedm klasti hubenych a sezehlych viichodnim vétrem
7a ty hubené klasy pohltily téch sedm bohatych a péknych. Vtom se farao probudil a hle, byl to sen. *Réno pak
byl farao velmi rozrusen, a tak si dal zavolat vSechny véstce a mudrce Egypta a vypravél jim své sny. Nikdo
je viak faraonovi neumél vylozit. ° Tehdy k faraonovi promluvil vechni é$nik: ,Musim dnes pfipomenout
své prohiesky: " Farao se kdysi rozhnéval na své sluzebniky a dal mé do vézeni v domé velitele straze — mé
a vrchniho pekafe. " J4 i on jsme tam méli ve stejnou noc sen, kazdy jsme méli sen s vlastnim vyznamem.
2 A byl tam s nami jeden hebrejsky mladik, otrok velitele straze. Vypravéli jsme mu své sny a on nam je
vylozil; kazdému dal vyklad jeho snu. "> A jak nam vylozil, tak se stalo: mné byl vracen mdj ufad a pekaf
byl ob&$en.“ Farao si tedy dal Josefa zavolat. Spésné ho vytahli z jamy, a kdyz se oholil a prevIékl si $aty,
pfisel k faraonovi. > Ten Josefovi fekl: ,,Mél jsem sen a nikdo ho neumi vyloZit. Slysel jsem viak o tobé, Ze
jakmile uslysis sen, vylozi§ ho.“ **Josef faraonovi odpovédél: ,Ne ja, ale Biih d4 faraonovi ptiznivou odpovéd!“
7Farao tedy Josefovi fekl: ,Mél jsem sen: Stal jsem na behu Nilu *®a hle, z Nilu vystoupilo sedm tuénych
a napadné krasnych krav a pasly se v mok#ing. **Nahle za nimi vystoupilo sedm jinych krav, churavych,
napadné o3klivych a tak vyhublych, Ze jsem takovou o3klivost v celé egyptské zemi jesté nevidél. 